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* GLYPTOGRAPHIE, ou PIERRES GRAVEES.

SECTION PREMIERE.

Notions Générales.
§ Ier. Origine et Histoire.

1. L’art de graver sur pierres fines,se nom-
me glyptique , et la connaissance des pierres
gravées qui nous viennent des anciens, glyp-
tographie (de yAUQew, graver, et ypipew, dé-
crire). Parmi les monumens de P'antiquité,

1



2 PIERRES GRAVEES.

les pierres gravées sont au nombre des
plus élégans par leur forme; leur éclat’ et
leur usage, des plus riches par la matiére et
le travail, des plus recherchés par la facilité
avec Jaquelle ils se mélent aux parures nou-
velles et concourent 4 'ornement des joyaux
les plus précieux. Le luxe des anciens avait -
deviné tout ce qu'ily a de flatteur pour le
goiit dans ce genre d’ouvrages, soit qu'il or-
nat les diadémes, les colliers , les bracelets ,
les boucles d'oreilles, les ceintures , plusieurs
parties des vétemens, les chaussures, ou
bien des meubles de prix; soit que , monté
sur un anneau d’or, il servit a la fois de
bague et de cachet.

2. Les plus belles pierres gravées étaient
offertes aux dieux, et déposéesdans les. tem-
ples. Pour les princes, elles étaient comme
un insigne du supréme pouvoir et le sceau
del’état; pourlesparticuliers, elles donnaient
Pauthenticité a leurs actes publics et privés.
Alexandre , vainqueur de Darius , se servait
du cachet de ce prince pour ses lettres et les
actes relatifs a ’Asie ; Auguste adopta d’a-
bord une pierre portant un sphinx et lui
substitua ensuite une téte d’Alexandre, et
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“puisla sienne méme; ses successeurs adopte-
rent celle-ci, mais Galba la remplaca par
son cachet de famille, oa était figuré un
chien posé sur 1a proue d’un vaisseau ; enfin
la famille des Macriens avait adopté la téte
&’Alexandre.L'usage des cachets de ce genre
“fat aussi trés répandu dans la Grece ; les vil-
les, les corporations et les familles enavaient
" de particuliers. Rien n’était plus général a
Rome que l'usage des anneaux; et c’est A cet
“ornement que Cicéron déclare qu'il a recon-
nu une statue de Scipion I'Africain, sans
doute, parce que cet anneau portait le signe
de lafamille des Scipions. C’est ce méme gofit
qui a excité I'émulation des artistes pour
imiter, en matiéres quelquefois assez com-
munes, les pierres gravées antiques.

3. Les pierres gravées qui nous viennent
des anciens n’ont point changé de destina-
tion ; le méme gobit les emploie aux mémes
usages; elles ne sont pas moins recherchées
aujourd’hui, qu elles ne le furent autrefois
dans toutesles parties dumonde , des Grecset
des Romains. Les partisans du luxe moderne
ont hérité de la passion des Cyreneens pour
les pierres gravées, et on trouveraijt peut-
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étre encore des musiciens qui, & Iexemple
de 'Isménias de Pline, portent un camée

comme insigne de leur art, et, comme ce

joueur de flite, sont toujours fichés de ne .
pas Iacheter a plus haut prix.

4. Mais considérant ici ces pierres gravées
sous un rapport plus grave et plus utile
sans doute , dans 'intérét de I'étude des arts

et des coutumes de P'antiquité , on peut dire
vraiment que leur importance & cet égard
n’est surpassée par aucune autre forte de mo-
nument. Avec les procédés et histoire des
arts, on y trouve la religion, Phistoire , les
écritures, les opinions, les costumes et jus-
qu'aux amusemens des anciens peuples ; les
portraits de leurs grands hommes ; la repro-
duction, dans des proportions trés resser-
rées, de quelques-uns des chefs-d'ceuvre de
leur architecture , de leur sculpture ou de
leur peinture, qui ne sont pas venus jus-
qu’a nous ; des indices certains sur leurs pro-
grés dans la connaissance de ]a nature, et
une foule d’exemples de ces compositions
gracieases, singuli¢res ou fantastiques que
le gotit ou le caprice des artistes grecs mul-
tiplia a l'infini. Cest par l'étude des pierres
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gravées que Raphaél et Michel-Ange s’épar-
gnerent des tatonnemens qui auraient peut-
é&tre ralenti les élans de leur génie. D’autres
peintres célebres y ont trouvé des composi-
tions qu'ils n’ont pas dédaigné d’imiter, et
la glyptique moderne, dont la restauration
est toute récente en France, travaille encore
d’apreés les beaux modéles que fournit I'anti-
quité, et qu'elle n’a pas égalés.

5. L’époquede Yinvention de Fart de gra-
ver sur pierres fines, est tout-a-fait ignorée.
Elle remonte aux plus anciens temps connus
par les documens de [Ihistoire. L’Exode
(XXVII, g et suiv.) énumeére les diverses
pierres gravées qui doivent faire partie des
vétemens du grand-prétre Aaron, et cette
indication remonte au XVIe siécle avant
P’ére chrétienne. Les Ethiopiens , selon Hé-
rodote, gravaient aussi des cachets; on
connait des pierres avec des inscriptions en
sanskrit, anciennelangue des peuples de I'In-
de; mais dans la pratique de cet art, comme
pour tous les autres , l’Egypte conserve en-
core sur tous les peuples son antériorité, dé-
montrée a la fois par les relations historiques
et par des monumens qui sont venusjusqu’a
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nous. Leroi d’Egypte qui choisitJoseph pour
son ministre,, lui donna son anpeau comme
témoignage de la délégation de son autorité,
et Joseph précéda les temps de 'Exode de
plusieurs générations. Les collections des
pierres gravées égyptiennes, appelées scara-
bées parce qu’clles ontla forme de cet insecte,
nous en montrent qui , dans leurs inscrip-
tions , portent des noms de rois antérieurs
a Pexistence méme de Joseph. L’étude des
monumens de la glyptique prouve donc que
les plus anciennes productions de cet art
sont des ouvrages des Egyptiens.

6. Les E«rusques , les Grecs et les Ro-
mains le pratiquérent aussi, et il se conser-
va comme tous les autres arts jusqu'a Vir-
ruption impétueuse de la barbarie sur les
restes dégénérés de Pancienne civilisation.
On est induit i croire queles Etrusques Pap-
prirent des Egyptiens , parce que les plus
anciennes pierres gravées Etrusques ont
aussi la forme d’un scarabée. Dans tous les
cas, les Italiotes précédérent les Grecs dans
la connaissance de I'art glyptique , comme
dans celle des autres arts qui dépendent du
dessin, et ils y travaillerent avant leur
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premiére communication avec les Grecs
Mais les Grecs de,leur cété portérent cet art
jusqu’a son plus haut point de splendeur, et
c’est a leur génie qu’on est redevable de son
admirable perfection. Les Romains furent
les éleves des Grecs et n’égalérent jomais
leurs maitres.

§ IL. Matériel de U'are.

7. La mécanique de la glyptique n’a été dé-
crite dans aucun des ouvrages qui nous res-
tent des anciens ; on trouve quelques indica-
tions éparses dans les livres de Pline; mais
on a reconnu que les anciens procédaient
comme les modernes , en employant la scie
(terebra ), la bouterolle (ferrum retusum)
propre a user la pierre ou 4 I'entamer, le tou-
ret, la poudre et la pointe de diamant. Ils
avaient fait aussifusage du raxium ou gres
du levant , ensuite dujschiste d’Arménie, et
enfin de 'émeril qu'ils appelaient smyrris,
et de l'os de seiche pour polir. 11 parait que
lesartistes anciens se chargeaient eux-mémes
dece soin; aussi la perfection du poli est-elle
un des caractéres remarquables des pierres
antiques. Ces artistes étaient désignés en gé-
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néral sous la dénomination de lithoglyphes;
graveurs en pierre, mot grec dont le latin
scalptor ou cavator parait avoir été synony-
me. L’art de monter les pierres portait chez
les grecs le nom de lithocollésis, et ceux qui
8’y adonnaient a Rome , s’appelaient compo-
sitores gemmarun. Enfin on donnait le nom
de dactylioglyphes aux graveurs d’anneauz, et
P'on a tiré de celui-ci les mots dactyliologie ,
la science des pierres gravées en général ,
mais plus spécialement des bagues qu’on por-
tait aux doigts; dactyliographie , la science de
leur description , et dactyliothéque , cabinet
ou collection de monumens de ce genre.

8. Les substances employées par les an-
ciens dans la glyptique, furent variées et
nombreuses ; elles sont animales, végétales,
minérales ou artificielles. Parmi les premié-
res, on comptele corail et Iivoire; parmi les
secondes, le citronier, le buis, I'ébéne , le
sycomore, etc. ; les substances minérales,
sont Pargile ou bien des bitumes, des mé-
taux ou des pierres : 1° I'argile cuite ; 2° le
jayet, le charbon-fossile , le succin , le chry-
selectrum , etc. ; 3° ’hématite, la calamite,
la malachite et Paimant ; 4° les pierres ont
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¢1é plus généralement employées, et leur vas
riété est presqu'infinie; parmi les pierres
diverses travaillées par les anciens, on a re-
connu le lapis lazuli, le schiste calcaire, la
pierre ollaire ou pierre thébaine des anciens,
et la stéatite ou pierre de lard ; on a aussi
des exemples de pierres magnésiennes em-
ployées par les anciens, et parmiles subs-
tances siliceuses , qui font feu sous le bri«
quet , les artistes ont choisi les plus dures
comme se prétant plus surement 4 la finesse
et ala délicatesse des traits. On les classe se-
lon qu'elles sont transparentes, semi-trans-
parentes ou opaques, et on compte dans
ces trois classes; 1° le diamant, le rubis,
lesaphyr, la topaze, ’émeraude , ’'améthys-
te, l'aigue marine, le grenat, I'hyacinthe,
qu'on croit étre le craterites de Pline, le
cristal de roche ; 2° la plasme d’émeraude ,
ou prase, I'opale, le girasol , espéce d’opale
trés chatoyante , ’hydrophane, les agathes,
la chalcédoine, la cacholong, la sardoine, la
cornaline, le jade; 3° le jaspe verd, jaune,
brun, noir, gris, ou sanguin, c’est-a-dire,
vert parsemé de taches rouges, le granit, le
basalte, la serpentine, la siénite; enfin par-
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mi les pétrifications, la turquoise a été sou-
vent employée par les anciens.

9. Les substances artificielles qu’ils mi-

rent grdinairement en ceuvre, étaient des
vitrifications ; ils coloraient le verre et la
porcelaine , ils reprenaient et ouvrageaient
au touret les piéces de verre qu'ils avaient
d’abord coulées; ils combinaient des cou-
ches de couleurs diverses , qu'ils soudaient
par laction du feu. Les Egyptiens firent
_aussi des émaux dans la plus haute anti-
quité, et le nombre de leurs scarabées en
porcelaine ou autres matiéres cuites, est
trés considérable. Les anciens composérent
aussi des pdtes vertes, bleues, blanches,
etc., imitant les pierres fines; les objets anti-
ques de cette nature sont également recher-
chés; leur prix est indépendant de la ma-
titre , mais on doit a ces espéces de con-
trefagons , la connaissance de plusieurs
ouvrages admirables dont les originaux ne
nous sont point parvenus.

10. La nature de la gravure sur les pier-
res , les fait diviser en deux grandes sec-
tons; 1° les intailles , ou pierres gravées en
creux ; 2° les camées, ou pierres gravées en
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relief. Les Egyptiens , les Etrusques y les
Grecs et les Romains pratiquérent également
ces deux méthodes. Le scarabée figuré en
relief et dans tous ses détails sur les pierres
égyptiennes , constitue certainement un ca-
mée, quoique le plat de la pierre porte or-
dinairement un sujet ou une inscription en
creux ; on connait d’ailleurs plusieurs pier-
res égyptiennes dont la partie plate est
encore taillée en camée, quoique le relief

"soit dans le creux. Il en est de méme des
scarabées étrusques. Outre les deux grandes
divisions qui viennent d’étre indiquées , les
pierres gravées recoivent encore d’autres dé-
nominations caractéristiques , tirées de leur
forine ou de la nature méme dusujet. On
appelle scarabées , les pierres qui ont la for-
me de cet insecte posé sur une base appla-
tie; cabockons, les pierres couvexes ; grylli,
celles qui offrent des sujets grotesques ; ca-
prices , les sujets groupés d’'une maniére bi-
sarre; chiméres V'association des parties de
divers animaux pour en former un de pure
invention; et pierres astriféres, celles o1 des
astres sont figurés. Lorsqu’une pierre porte
deux ou plusieurs tétes de profil, ces tétes
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sont appelées conjuguées quand les profils
sont superposés 'un au dessus de 'autre,
affrontées quand les tdtes se regardent, et
opposées quand leur face est tournée sur les
deux cbdtés contraires. (Scarabées, Pl 1lI,
Fig. 1 et 2.)

§ III. Abrazas.

11. Une classe particuliére de pierres gra-
vées porte le nom d’Abrazas, ou de pierres
basilidiennes. On le donne 2 celles oii sont
figurées , ordinairement avec peu d’exacti-
tude, des divinités égyptiennes ou autres ,
combinées avec des symboles tirés des reli-
gions de I'Inde ou de la Perse, et accom-
pagnées d’inscriptions en lettres latines ,
grecques , coptes ou hébraiques, et de signes
cabalistiques mélés ensemble.Quelquefois les
inscriptions coptes forment un sens entier;
souvent on n’y lit que le mot ABPAZAC,
dont les lettres , prises numériquement selon
Tl'alphabet grec , donnent ensemble le nom-
bre 365 (A1, Ba, P 100, A 1,%60,
A1,Coucx200,=2365). On les conmsi-
dére donc comme le symbole du culte du
soleil dans la secte des Gnostiques , qui re-
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monte aux premiers siécles de I’¢re chré-
tienne en orient. Les pierres de ce genre
sont ordinairement d’un mauvais travail et
trés souvent écrites ou taillées des deux
cotés. Quelquefois aussi une pierre plus an-
cienne et d’un travail meilleur a recu une
inscription qui en a fait une amulette con-
sacrée : il faut donc distinguer ces deux
époques sur la méme pierre, et I'estimer
selon le mérite de la gravure primitive, les
abraxas étant trés communs. Mais les no-
tions sur la secte des Gnostiques ou des Ba-
silidiens n’étant pas encore trés positives ,
ces monumens peuvent répandre quelques
lumiéres sur son esprit, ses pratiques et ses
croyances ; ils ne doivent donc pas étre re-

jetés a cause de la médiocrité du travail.

§ IV. Cylindres.

12. On doit indiquer ici un genre de mo-
nument qui, pour la mati¢re, le volume
et le travail, est fort analogue aux pierres
gravées , quoiqu'il en différe par la forme
et vraisemblablement par J'usage ; je veux
parler des cylindres. On donne ce nom i des
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cylindres de mati¢res dures, naturelles ou
artificielles , basalte , jaspe, turquoise , hé-
matite , lapis , agathe , porcelaine, terre
cuite, etc., de proportions variant d’un a trois
pouces de longueur, de quelques lignes a4 un
pouce de diamétre , percés d’outre en outre
dansle sens de lalongueur, et dontla surface
est couverte de figures et d’inscriptions. On
connait des cylindres égyptiens et persépo-
litains. On les trouve dans ces contrées , et
Porigine de ce genre d’amulettes n’est pas en-
core bien connue. On les croyait particuliers
aux Perses; on a trouvé en Egypte des cylin-
dres portant des figures égyptiennes et des
inscriptions persépolitaines , ce qui ne con-
tredisait pas 'opinion générale sur leur ori-
gine , ces objets ayant pu étre fabriqués en
Egypte sous la domination des Perses. Mais
on vient de recueillir tout récemment des cy-
lindres purement égyptiens, de matiéres tra-
vaillées par les égyptiens, couvertsde figures
et d'inscriptions égyptiennes, et portant des
nomsderois égyptiens antérieurs de plusiears
siecles a 'invasion desPerses en Egypte. Ces
monumens paraissent donc étre d’invention
égyptienne , et ils auront pu passer a d’au-
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tres peuples comme les scarabées. Les cylin-
dres égyptiens portent des figures de dieux ,
avecleurs noms en hiéroglyphes; ony trouve
aunssi des cartouches o des noms royaux
sont inscrits. Les cylindres persépolitains of-
frent des sujets tirés de lareligion persane,
accompagnés d’inscriptions en caractéres
qu'on appelle cunéiformes, parce que Plal-
phabet de ce caractére se rédmit a un seul
signe ayant la forme d’un coin ou triangle
allongé ; se combinant en divers sens et en
nombres divers , il forme toutes les lettres
de cet alphabet , qui n’est pas encore entié-
rement connu. Quelquefois les cylindres de
cette espéce ne portent que des inscriptions.
Ils n’en sont pas moins interessans pour
I'histoire et I'archéologie.

§ V. Critigue des pierres gravées.

13. L’art de discerner les pierres antiques
d’avec lesimitations ou les compositions mo-
dernes , est la partie la plus difficile de leur

“étude ; les plus habiles connaisseurs s’y mé-
prennent quelquefois § mais comme ces mé-
prises ne sont graves ‘que pour les pierres
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d’un grand prix , on peut s’éclairer de I’avis
de ceux qui ont le plus d’habitude de ce
genre de monumens. On doit examiner d’a-
bord si la matiére de la pierre fut connue et
travaillée par les anciens ; i elle provient
d’un gisement d’ot ils purent en tirer pour
leur. usage , et si les bons artistes 'employe-
rent. Le fini parfait du travail , la franchise
du dessin , la fidélité du costume, le fond
de la gravure bien poli et bien pur, sont
des indices assez certains d’antiquité ; quel-
quincorrection ou quelque faute méme dans
le dessin, ne les contredisent pas; une
gravure peu profonde , et méme presqu’a
plat, n’est pas un ouvrage moderne , quoi-
que la gravure antique soit souvent trés pro-
fonde et le relief trés haut. L’emploi de la
perspective rend une pierre trés suspecte ,
les anciens ayant ignoré cette application de
la dioptrique; ils se bornaient a graver plus
profondément la figure principale , afin
qu’elle sortit davantage dans les reliefs ; ils
savaient cependant produire dans les camées
une sorte de distribution d’ombres et de lu-
miéres. On a remarqué enfin que le méplat
(applatissement des parties rondes du corps
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humain dans les figures ), est un des prin-
cipaux caractéres des pierres antiques. Du
reste , les camées , dont on a fabriqué un
grand nombre dans les temps modernes,
sont en général plus suspects que les intail-
les. On conseille encore trés particuliérement
Iexamen attentif de la mati¢re des pierres ,
leur dureté , leur poids , leur saveur , leur
opacité et I'effet du tact ; de les exposer aux
rayons du soleil pour sassurer que leurs
couches sont naturelles , et que les inscrip-
tions n’ont pas été ajoutées par des faussai-
res. On doit remarquer aussi qu’on a exécuté
un travail moderne sur des pierres antiques
découvertes toutes préparées. L’aspect des
pierres antiques est en général plus mat et
moins brillant que celui des pierres moder-
nes ; le sujet et les inscriptions sont d’un
grand secours pour aider a une distinction
qui résultera plus siirement de l'usage et de
Iétude comparative des ouvrages anciens
avec les modernes, et d’'un grand exercice
des yeux et du jugement. On a dit que la
cire s’attachait plusaisément aux pierres mo-
dernes qu’aux pjerres antiques ; mais cette

régle n’est pas certaine : la cire s'attachera
. 2
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a une pierre d’autant plus fortement, que le
poli de la pierre sera moins parfait , qu'elle
soit antique ou moderne. Enfin on connait
des pierres antiques qu'on a nouvellement
repolies , ce qui altére trés sensiblement les
traits de la composition , et leur fait perdre
de leur prix.

§ VL. Sujets des pierres gravées.

14. Les sujets des pierres gravées, autres
que les portraits et les compositions de fan-
taisie , sont tirés de la mythologie , ou des
temnps héroigues, ou des événemens histoe
riques. On examinera donc si le sujet est
conforme aux rites , aux mythes et aux tra-
ditions qui sont consacrées, si les attributs
et le caractéere des figures s’y rapportent
exactement , ainsi que les symboles acces-
soires. On doit remarquer cependant que
des sujets mythologiques inconnus ou diffi-
ciles 2 expliquer , prouvent plutét en faveur
de Pantiquité de la pierre que contrelle.
Les égyptiens ont été fidéles dans leurs ou-
vrages aux idées de leur nation, et leurs sca-
rabées sont d’ailleurs en trop grand nombre

.
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pour qu'on songe  les contrefaire si ce n’est
sur des matires rares ou singuliéres ; mais
dans cecas, le tracé mal conformédesinscrip-
tions décélerait bientdt le faussaire. Quant
aux étrusques, le style de leurs ouvrages est
un type d’authenticité qu’il n’est pas facile d’i-
miter, et qui ne peut tromper si on le com-
bine avec les indices généraux exposés au
précédent paragraphe. Lesgrecs ne traitérent -
que des sujets pris de leur mythologie ou
de leur histoire héroique , et rarement d'é-
vénemens contemporains de la pratique de
Part. A Rome, les artistes s’adonnaient en-
core aux sujets grecs , et s'ils représentérent
un sujet de lhistoire romaine , ils mélérent
toujours I'allégorie a I'histoire , et I'absence
des figures allégoriques dans des sujets de ce
genre, rend toujours la pierre trés suspecte.

15. Les inscriptions sont ordinairement
trés courtes : elles sont des devises ou des
'noms propres. Ainsi, sur une cornaline re-
présentant Hercule se reposant de ses tra-
vaux , on écrivit en grec cette sentence :
« Le travail est la source d’un honorable
« repos. » Quant aux noms propres, on a
tiré de leur étude ces trois préceptes : sur les
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pierres étrusques, c’est le nom du person-

nage qu'elles représentent ; sur les pierres

grecques , c’est le nom de lartiste ; sur les’
pierres romaines , le nom du propriétaire
ou celui de lartiste. Les inscriptions sont
d’un grand secours pour 'examen de I'au-

thenticité d’une pierre ; on doit donc s’atta-

cher a ces inscriptions , examiner la forme
des lettres, si elle est telle que les indiquent
la nature des alphabets antiques , leurs va-
riations et leur état pour I'époque 4 laquelle
la pierre parait remonter ; si elle est étrus-

que, les lettres doivent I'dtre aussi ; le vieux

style grec exige les lettres de I'alphabet con-

temporain , et il en est de méme pour les
temps postérieurs : on trouvera 4 la IV« plan-
che le tableau de ces alphabets. En général,

les artistes grecs ont écrit leur nom au géni-
tif , sous entendant les mots ouvrage de. ..

Une inscription ajouteau prix d'une pierre,

mais les faussaires se sont particuliéerement®
appliqués a ce genre de supercherie. Pour
ne pas en étre la dupe, on examine si la
beauté du travail répond a la réputation
de l'artiste ancien auquel on lattribue , et
dont le faire est connu par d’autres ouvra-
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ges ; si la mati¢re , par sa beauté et par son
prix , répond aux soins qu’avaient les meil-
leurs graveurs de pe travailler que sur les
plus belles pierres. La maniére dont les
lettres sont gravées est aussi un bon indice;
sur les plus anciennes, elles ne sont pas
trés soignées , et offrent méme quelquefois
maintes incertitudes. Cependant le fond est
bien terminé , et le poli ne différe point de
celui de l’ensemble de la pierre ; le secours
de la loupe est ici indispensable. Les inscrip-
tions des pierres du siécle d’Auguste , sont
remarquables par la beauté des. lettres et
leur parfaite exécution ,quoique trés petites.
Les grands artistes ne laissaient a4 personne
le soin d’y inscrire leur nom , ils voulaient
que tout fat parfait dans leur ouvrage. Ces
inscriptions , particuliérement celles du
temps d’Auguste, sont terminées par des
petits points ronds trés égaux dans leurs

sproportions , leurs intervalles et leurs pro-
fondeurs ; ils sont en creux et faits a la
bouterolle ; on pense qu'ils indiquaient
la distance des lettres et Pintervalle de
leurs jambages, afin de les rendre plus
réguliéres. 11 est presque superfla d’avertir
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quele mélarige des lettres grecques et latines
dans une inscription, dénonce au premier
aspect 'ouvrage d’un faussaire , ainsi que la
mauvaise orthographe des mots et des noms
propres , trompés qu'ils étaient par la pro-
nonciation, comme pour le nom du graveur
Dioscorides , qu’ils ont écrit AIOSKOPIAOT
aulieude AIOZKOTPIAQT,comme le veut ’é-
tymologie. Il en est de méme si 'on a donné
ala méme lettre répétée, deux formes diffé-
rentes qui appartiennent & deux époques de
I'alphabet , tandis que la pierre ne peut étre
contemporaine que d’une seule : ainsi, le S
grec, figuré par £ et par C dans le méme mot.
On trouve guelquefois’deux noms propres
sur une pierre ; si le premier est au nomi-
natifet les econd au génitif commeEYTT XHE
AlOSKOTPIAOT. Eutichés.. de Dioscoride
on voit que l'auteur de la pierre était le fils
oul’éleve de celui qui porta le second nom ;
si 'on y lit deux noms propres unis par la
conjonction TN, avec, c’est que les deux ar-
tistes ont travaillé 4 la méme pierre. Enfin,
un artiste a ajouté a son nom celui de sa
profession AI©O0... lithoglyphe ; et dautres, le
nom de leur pays. Les noms des graveurs
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romains sont le plus souveot écrits en grec.
Il est presqu’inutile d’ajouter qu’une pierre
portant lenom d’un artiste dont 'époque est
connue , et un sujet tiré des temps posté-
rieurs & cet artiste , révele aussitdt son évi-
dente fausseté. Les plus habiles imitateurs
des inscriptions antiques , parmi les artistes
modernes , furent Flaviano Sirleti, Natter
et Pichler , graveurs du 18¢ si¢cle. Le pre-
mier signa ses propres ouvrages , pour leur
donner une apparence d’antiquité , des ini-
tiales de son nom en lettres grecques . T.X.
Phlabiou tou Sirletou. Pichler Pécrivit tout en-
tier : TIIXAHP. Natter traduisit le sien par
le mot grec TAPOE, et des antiquaires cé-:
lébres s’y sont laissé tromper. Souvent I’é-
poque ot vivait un lithoglyphe ancien n’est
Ppas exactement connue ; son nom peut don-
ner quelques approximations , et celui de
Zosime , par exemple , rappellera le Bas-
Empire, ce nom étant d’un usage plus fré-
quent i cette époque.

§ VIL. Collections glyptographiques chez les
anciens.

16. On a vu (§ 1°*) les usages divers que
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les anciens firent des pierres gravées , soit
intailles , s0it camées. Ils les employérent
aussi & l'ornement des plus précieux ouvra-
ges de l'art et des ustensiles religieux. Une
inscription grecque, publiée par Chandler,
et qui est l'inventaire public du trésor dé-
posé dans I'Opistodome du Parthénon a
Athénes, indique clairement que des pierres
gravées en faisaient partie. Une corne d’a-
bondance en or et ornée de pareilles pierres,
fut donnée par Auguste au temple de la
Copcorde, 2 Rome; et P'éloquence de Cicé-
ron contre Verrés a rendu célébre un can-
delabre orné d'intailles ou de camées , des-
tiné par le roi Antiochus au temple de Ju-
piter-Capitolin. Au dire de Plive et de
Suétone , César et Marcellus consacrérent
méme des collections de pierres gravées aux
temples de Vénus et d’Apollon, 4 Rome.
Une autre collection, formée par le roi Mi-
thridate , était célébre par sa magnificence,
dans Pantiquité méme. Enfin Pompée et
Scaurus avaient aussi de riches collections 4
Rome. Dans le Bas-Empire, les pierres gra-
vées et les pierres précieuses étaient répan-
dues & profusion dans les vétemens des prin-
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ces, des femmes et des riches particuliers;
au moyen 4ge, elles étaient encore trés re-
cherchées, quand tous les autres monumens
antiques étaient méprisés ou inconnus. Le
sceau du roi Pépin était une pierre antique
portant la figure d’'un Bacchus, et celui de
Charlemagne, un Sérapis. On en orna aussi
les bijoux des églises, les reliquaires , les
chasses des Saints , la reliiire des livres li-
thurgiques ; et ces monumens tout profanes,
dont le sujet n’était bien souvent rien moins
que pieux, concouraient i la splendeur du
culte chrétien. On doit a cet usage la con-
servation d’un grand nombre de pierres gra-
vées et des plus belles ; car lorsque la bar-
barie eut anéanti les traces du goit et de la
pratique du bel art, les pierres gravées fu-
rent oubliées jusqu’en des temps meillenrs,
bien qu’assez tard on eiit fabriqué en Orient
des camées et des intailles en pierres fines
ou en pites , représentant des sujets chré-
tiens tirés de I’Ancien et du Nouveaun Tes-
tament, et portant quelquefois de longues
inscriptions grecques. Mais ces ouvrages ont
tous les défauts qui caractérisent cette épo-
que d'agonie pour Pesprit humain. Au XV
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siécle, on tenta quelques essais en Occident
pour restaurer la glyptique ; mais. il fallait
un mouvement plus général dans les esprits
pour raviver la source du savoir et les ef-
forts de D'intelligence. Les Turcs nous ren-
dirent ce grand service, sans y penser ; et
la glyptique, qu'on n’avait pas tout-a-fait
oubliée a Constantinople, passa avec les let-
tres en Italie, ol les Médicis les accueillirent
avec une munificence qui est leur plus beau
titre a la reconnaissance des hommes. Ils
montrérent un penchant particulier pour les
pierres gravées , et les courtisans propage-
rent ce goilt, tout en ne songeant qu’a flat-
ter celui de leurs maitres. Jean et Dominique
excellérent dans la pratique d’un art qui
était lobjet des plus grands encouragemens;
le premier grava en creux, le second en re-
lief, tous deux avec un tel succes, qu'ils ne
sont connus dans Phistoire que sous la ‘dé-
nomination de Jean des Cornalines et Domi-
nique des Camées.

17. La gravure en pierres fines , qui re-
naquit en Italie au XVe siecle, y fleurit sur-
tout dans le XVI¢, déclina dans le XVII*, et
refleurit dans le siécle suivant. Cet art fut
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importé en France par Matteo del Nassaro,
quiy vint a la suite de Francois I*, et
Caldoré se distingua le premier parmi les
artistes francais en ce genre, dés le régne
de Louis XIII. Mais la France nous semble
pouvoir revendiquer avec toute raison une
famille d’artistes nés franqais, 4 Figeac (Lot),
celle des Siriés, qui se sont succédés de pere
en fils, comme graveurs de la galerie et &
Pécole des beaux-arts de Florence; ils y
existent encore , et le talent de Louis Siriés
est sur-tout loué par Giulianelli, comme
ayant réussi & renfermer un grand nombre
de figures dans un petit espace. D’autres ar-
tistes francais se sont distingués dans la
glyptique, par le mérite de leurs ouvrages:
Julien de Fontenay, que Y'on croit étre le
méme que Caldoré ; Maurice, originaire du
Milanais, mort en 1732 ; Barrier , mort en
1746 ; Jacques Guay, de Marseille , et M.
Jeuffroy , membre de I'Institut. Cet art re-
prend , depuis quelques années , un nouvel
essor , au moyen des grands prix fondés par
la munificence royale et décernés chaque
année par I'académie royale des beaux-arte” -
En Allemagne, la gravure en pierres fin(
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remonte au X VIe siecle, et les artistes de ce
pays prétendent au premier rang aprés les
Ttaliens. Ils font encore beaucoup d’armoi-
ries sur pierres dures. L’Angleterre cite aussi
quelques bons graveurs ; au premier rang,
Thomas Simon, qui grava le portrait de
Cromwell, et quelques artistes vivans y
donnent aujourd’hui des preuves d’un mé-
rite réel.

§ VIIL. Areistes anciens.

18. Aprés cette légtre esquisse de I'his-
toire de la glyptique jusqu’a nos jours, nous
devons revenir au sujet principal de ce Ré-
sumé , la Glyptographie des anciens. Le
nombre des artistes de cette époque, qui ont
signé leurs ouvrages, est assez considérable,
et nous en donnons ici une nomenclature
abrégée, par époque. Elle est d’une utilité cer-
taine, autant pour l'histoire de I'art que pour
Pétude des monumens mémes , sur-tout par
Pindication des principaux ouvrages de cha-
que artiste et de leurs marques particulié-
res. On pourra par-la reconnaitre les copies
anciennes ou modernes de lewrs produc-
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tions. On n’arecueilli le nom d'aucun des ar-
tistes égyptiens ou étrusques. Laliste s’ouvre
par les artistes grecs, et I'histoire écrite place
en téte Théodore de Samos, qui avait gravé
Panneau de Polycrate. Pline le considére
comme l'inventeur du tour; mais on peut
remarquer a cet égard que les ouvrages
égyptiens exigeant les mémes procédés, c’est
encore & ce peuple qu’une pratique anté-
rieure doit faire rapporter la découverte de
tous ces moyens mécaniques. Afin de don-
ner a la liste qui suit toute son utilité , nous
marquerons d’une astérisque * les noms des
graveurs dont aucun ouvrage ne nous est
parvenu.

1. Graveurs Grecs antérieurs au siécle
d Alexandre.

« THEODORE de Samos; I'anneau de Polycrate.

* MNESARQUE, pére de Pythagore.

LYSANDRE; un guerrier armé ( vieux style),
avec le nom du graveur en lettres rétrogra-
des de l'ancien alphabet grec. Lanzi croyait
que cc nom était platét celui du guerrier
méme.

HEIUS; nne Diane chasseresse (vieux style grec}.

PHRYGILLUS!; un amour sortant de V'ceuf.

THAMYRUS ; un sphinx qui se gratte.
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a. Graveurs Grecs, depuis Alexandre jusqu'a
Auguste.

ADMON; Hercule buveur et vieux. (AA.)

APOLLONIDES;; un beeuf couché. (Fragment.)

POLYCLETE, de Sicyone; Dioméde enlevant le
Palladium. (Sujet tres souvent reproduit.)

PYRGOTELES, seul autorisé a graver le portrait
d’Alexandre; téte d’Alexandre ; tétes de Pho-
cion. (Douteuses.)

TRYPHON ; les noces de 'Amour et de Psyché.

* CHRONIUS ; Terpsichore debout, ( Imitée par
Onésas et Allion. )

3. Graveurs Grecs du siécle &’ Auguste.

ACMON; un Auguste.

QUINTUS ALEXA ; deux jambes. (Fragment.)

COEMUS ou COENUS; Adonis; un faune

AGATHOPUS; téte d’un vieillard romain.

AULUS ; un cavalier grec; quadrige; téte de Dia-
ne, d'Esculape; des amours, etc. (Il parait
qu'il y eut plusieurs graveurs de ce nom.}

CNEIUS ; un baigneur avec le strigile; un athléte
se frottant avec de I'huile; plusieurs portraits
d’unc trés belle exécution.

DIOSCORIDES ( d'ZEgée , en Asie-Mineure ), le
plus célébre de I'époque ; deux bustes d’Au-
guste; le portrait de Mécéne ou de Cicéron;
Mecrcure voyageur ; I'enlévement du Palla-
dium ; Persée regardant la téte de Méduse ;
téte d’lo, Mercure portant un bélier, ( chefs-
d’euvre de l'art); Démosthénes; Thalie; Mi
nerve.
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EPITYNCHANUS; téte de Sex. Pompée ; Bellé-
rophon. (EITL.)

* AGATHOPUS , nommé avec le précédent dans
les inscriptions funéraires des domestiques
d.e la maisen d’Auguste, avec le titre d'Au-
njfex.

EUTYCHES, fils ou éléve de Dioscorides.

ONESIDEMOS ; téte de Minerve.

SOLON ; téte de Cicéron ou de Mécéne.

4. Graveurs Grecs postérieurs & Auguste,
Temps de Tibére.

ELIUS ; téte de Tibére.
N....; Apothéose d’Auguste.
N....; Apothéose de Germanicus.

Temps de Caligula.

ALPHEE et ARETHON ont gravé plusieurs ou-
vrages en commun; Germanicus et Agrip-
pine ; le jeune Caligula.

ALPHEE scul; triomphe d’un roj barbare, trainé
dans un bige, et couronné par la Victoire,

Temps de Titus.

EVODUS; portrait de Julie, fille de Titus ; une
téte de cheval.
NICANDRE; autre portrait de Julie.

Temps d’ Adrien.

ANTIOCHUS; Minerve guerricre; portrait de Sa-
bine (douteux pour l'attribution a cet artiste).
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ANTEROS ; Hercule ou un esclave portant un

ceuf.
HELLEN; Antinoiis sous la figure d’Harpocrate.
Temps de Marc-Auréle.

ZEPOLIEN; portrait de Marc-Auréle,
ZEPOLIUS (&P); Bacchus dans le délire de I'i-
vresse.

C t de la décad. de Uare.

GAURANUS et ANICETTUS; combat d’'un do-
gue contre un sanglier, si ces deux noms ne
sont pas celui du dogue Gauranus Uinvin-

cible.

5. Graveurs Grecs dont U'époque est
incertaine.

AETION ; téte de Priam,

AGATHEMEROS ; téte de Socrate. ( Peut-dtre
contemporain de Polycléte. )

ALLION ; une muse, ou bien Sparta, fondatrice
de Sparte, s'accompagnant de la lyre; téte
d’Apollon. (On lui attribue sans fondement
le cachet de Michel-Ange. )

APELLE; un masque scénique.

APOLLODOTE ; une Minerve. (Son style annonce
T'époque de I'art antérieure a Auguste.)

APOLLONIUS ; Diane des montagnes,un flam-
beau a la main.

ASPASIUS; téte de Minerve , et deux autres ou-
vrages sur jaspe rouge. (2¢ siécle de J.-C.)

ATHENION;; Jupiter foudroyant les Titans.

AXIOCHUS ; un faune jouant de la lyre devant
un enfant; un croissant entre les deux.
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CARPUS; Bacchus et Ariane ; Hercule et Iole.

DIPHILUS; un vase, avec deux masques au-des-
sus de I'anse. (Inscription suspecte.)

EUPLUS;; un amour monté sur un dauphin.

EUTHUS; Siléne, au milieu des s, j t
de la lyre.

HYLLUS ; taureau dionysiaque ; Hercule jeune;
téte de femme, téte de vicillard barbue, les
deux portant le diadéme. ( Antérieur a Au .
guste.

MIDIUS; combat d'un griffon contre un serpent,
(Fragment.)

MITHRANE ou MITHRIDATE (MI®); téte de
cheval.

MYRTON ; une Léda.

NICOMAQUE; un faunc assis sur une peau de

tigre. .

ONESAS ; Léda; une muse; Hercule couronné
d'olivier.

ONESIMOS ; téte de Minerve.

PAMPBILE; Achille jouant de la lyre.

PHILEMON ; Thésée considérant le minotaure
qu'il a abattu.

PERGAME; une jeune bacchante.

PLOTARQUE; ' Amour porté sur un lion. (Paraft
antéricur a Auguste.)

SCYLAX ; téte daigle; Hercule Musagéte.

SELEUCUS ; téte de Siléne.

SOSTHENES; une belle Méduse.

SOSTRATES; Victoire dans un Bige; Cupidon
qui dompte deux lionnes attelées a un char.

SOTRATE; Méléagre présentant a Atalante la téte
du sanglicr de Calydon

TEUCER; Iule et Hercule. (Parait antérieur a Au

guste.)
3
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6. Graveurs Romains.

AQUILAS; Vénus au bain : 'Amour lui présente
un miroir.

FELIX ; I'enlévement du Palladinm. (On le croit
affranchi de Calpurnius-Severus.)

QUINTILLUS ; Neptune, sur une aigue-marine.

RUFUS; figure de Ptolémée VIII; I'Aurore con-
duisant un quadrige.

7. Graveurs présumés du Bas-Empire.

CHOEREMON; une téte de faune.

NICEPHORE ; un Mercure.

PHOCAS; un pancratiaste et un vaissean dans
I'éloignement.

On remarque, a I'égard des pierres gravées ro-
maines, 1° qu'un grand nombre portent des noms
propres romains; mais ces noms sont considérés
comme étant plutét ceux des propriétaires de ces
pierres, que le nom méme des graveurs; 2° que
Pouvrage le plus remarquable parmi ceux qui ap-
partiennenta I'époque du Bas-Empire, est celui qui
est nommé Saphir de Constance, qui est dans une
collection particuliére a Florence. Il représente
Iempcreur Constance attaquant un sanglicr dans
les environs de la ville de Césarée, en Cappadoce.

§ IX. Pierres gravées célébres.

19. Quelques pierres gravées antiques ont
obtenu de la célébrité par la perfection du
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travail, par la beauté ou le volume de la
matiére. On cite parmi les intailles, le Dé-
mosthénes, I'To, le Persée et le Mercure de
Dioscorides, le taureau d’'Hyllus, 'Hercule
de Cneins, la Méduse de Solon, la Julie
‘d’Evodus et quelques autres. Une autre in-
taille en cornaline, quoique de petites pro-
portions, n’est pas moins réputée , parce
qu'elle a été le cacket de Michel-Ange, et
elle est connue sous cette dénomination. Le
sujet est une vendange, et a Pexergue on
voit un pécheur a la ligne. Cette cornaline
a donné lieu & beaucoup de recherches et a
'des opinions contradictoires, méme a I'égard
de Tlinterprétation du sujet. Ceux qui la
croient antique, considérent la figare du
pécheur comme le symbole parlant da gra-
veur grec Allion (‘Aaide, le pécheur); d’au-
tres y voientaucontraire lamarque deMaria .
di Pescia, célébre graveur et ami de Michel-
Ange, et l'ouvrage serait ainsi des temps
modernes. Cette pierre est au cabinet du roi
& Paris ; et I'on n’ose pas décider entre des
sentimens si opposés. Parmi les camées , on
remarque particuliérement celui qu’on ap-
pelle de la sainte chapelle et qui est dans le
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méme cabinet. C’est une sardonyx apportée
d’Orient par le comte Baudouin, et remise a
la sainte chapelle par le roi Charles V. Elle
présente trois scénes dans sa hauteur ; on en
a donné diverses explications, et nous adop-
tons celle de M. Mongez ( iconographie ro-
maine, tom, II') qui voit dans la scéne su-
périeure Papothéose d’Aunguste, dansla scéne
intermédiaire, la réunion des personnes de
la famille de Tibére qui furent revétues du
sacerdoce institué pour le culte d’Auguste,
et dans la derniére scéne, des captifs de
toutes les nations vaincues ou subjuguées par
les principaux personnages de la seconde
scéne. Le camée de Vienne est moins grand
que celui de Paris et ne présente que deux
scénes , mais il est d'un travail plus fini, et
Dest point fragmenté ; il a passé, de 'abbaye
dePoissy, en Allemagne, et ilreprésente I'a-
pothéose d’Auguste avec sa femme Livie,
et accompagné de toute sa famille. Derriére
le prince sont Neptune et Cybéle qui parais-
sent dtre les symboles de sa puissance sur
terre et sur mer. Le musée de Vienne pos-
séde encored’autres camées magnifiques, no-
tamment ceux qui représentent Oreste Ma-
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tricide, le char de Neptune, Rome et Au-
guste , une aigle impériale, Claude et sa fa-
mille , Ptolémée Philadelphe avec une des
deux Arsinoé ses femmes.On cite aussi com-
me un chef-d’ceuvre de I'art, le camée de Ju-
piter Egiocus (porte-égide) trouvé 2 Ephése,
et qui avait passé momentanément de la bi-
bliothéque de St. Marc de Venise a Paris.
D’autres camées du cabinet du roi de Fran-
ce, sont également dignes d’étre remarqués ,
ettelssontl'apothéose de Germanicus, Agrip-
pine et Germanicus sous la figure de Cérés
et de Triptoléme, Ulysse publié par Mil-
lin dans ses Monumens inédits, des portraits
de Tibére, Claude , Marc-Auréle,, Faustine,
Hadrien, Antinoiis; enfin 'admirable pierre
ol Visconti a reconnu Ptolémée-Evergéte I
et la reine Bérénice ; mais ce grand camée
est formé de la réunion de plusieurs pierres,
et les colliers donnés a chaque figure , ca-
chent ce singulier arrangement.

20. Quelques auteurs, en parlant des
pierres gravées , ont aussi parlé des vases ou
coupes en pierres précieuses, sans doute a
cause de 'analogie des matiéres propres aux
deux genres de monumens ; mais il aurait
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fallu aussi, si I'on voulait se conformer en-
tiérement a cetterégle,comprendredans cette
nomenclature les figurines et autres objass
antiques faits de cornaline, lapis , améthys-
te, etc. Il nous a semblé que la destination,
Yorigine et la spécialité dans chaque geare
de monument, ne permettaient pas d’adopter
cet ordre, et nous avons dit nous réserver
de revenir sur les coupes en pierres fines,
dans la section de ce volume qui traitera
des meubles et ustensiles civils ou reli-
gieux.

§ X. Collections modernes et leurs descriptions.

ar. L’exemple donné en Italie par les Mé-
dicis , trouva des imitateurs dans les autres
parties de I'Europe, qui s’éclairérent suc-
cessivementde toutesles lumiéres répandues
par la renaissance des lettres. Des collections
de pierres gravées antiques furent formées
dans divers lieux par les princes , les riches
particuliers, les savans et les artistes. Les
Croisés en avaient rapporté beaucoup de I'0-
rient; Peiresc, qu’il faut tonjours nommer
toutes les fois qu’ils'agit pour la France de re-
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wionter aux causes desa résurrection littérai-
ve, Peiresc fit chercher dans I'ancien monde
les, pierres gravées en méme temps que les
inseriptions, les manuscrits et les médailles ;
il propagea ce goiit par ses exemples. Les
rois de France en avaient donné de trés pré-
cieuses a des églises et a des ahbayes; ces
riches ouvrages entrérent bientét dans le
trésor de la couronne , dans les cabinets
royaux et dans ccux des princes ; et dés le
XVIe siécle plusieurs collections jouissaient
d’une célébrité méritée. Le temps a dispersé
les unes et augmenté les autres; et, dans I'état
actuel des choses, on cite comme les plus re-
marquables, parmi les collections publiques,
celles de la galerie de Florence, dont on
porte le nombre des pierres & plus de quatre
mille ; du Vatican a Romne, du roi de Prusse,
de ’empereur d’Autriche,du conseil de Leip-
zic, du roi de Danemarck aum chiteau de
Rosenburg & Copenhague, de I'empereur de
Russie qui contient les cabinets de Natter et
d'Orléans; et, parmi les cabinets qui n’ap-
partiennent pas A des souverains, on cite
les anciennes collections Strozzi et Ludovici
a Rome, Poniatowski en Russie, celles des
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ducs de Bersboroug, de Devonshire, de
Carlisle, de Bedfort et de Marlborough en
Angleterre, et celles de M. le duc de Blacas,
de M. le comte Pourtalés et de M. le baron
Roger 4 Paris. On trouve dans les unes et
dans les autres de trés beaux ouvrages anti-
ques ou modernes. Quelques amateurs des
deux derniers siécles, a I'exemple de Lau-~
rent de Médicis, ont fait graver leur nom
sur des pierres antiques comme signe de pro-
priété; on raconte méme que le célébre Maf-
fei se donna d’abord beaucoup de peine pour
interpréter les lettres LAVR. MED. qu’il
trouvait sur quelques pierres de Laurent de
Médicis , grand-duc de Toscane.

22. Les savans s’adonntrent bientdt a lin-
terprétation des pierres gravées, et Leo-
nardo Agostini en publia, dés le commence-
ment du dix-septi¢me siécle, un recueil qui
a eu depuis d’autres éditions ; celui de La
Chausse parut a Rome en 1700, celui de
Gorlée fut réimprimé a Leyde de 1695 a
1707, enfin: le recueil d’Ebermayer, 2 Nu-
remberg en 17130. Des érudits traitérent aus-
si quelques points spéciaux d’antiquité par le
secours des pierres gravées, et s'attachérent
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& quelque classe particuliére de ce genre de
monumens, tels que Chifflet aux abraxas,
Passeri aux pierres astriféres, et Ficoroni a
celles qui portent des inscriptions ; mais bien-
tdt aprés parurent les muséographies ou des-
criptions particuliéres des plus célebres ca-
binets, et tels sont les grands ouvrages con-
nus sous les titres de pierres gravées, de Gori,
de Bossi, le museum florentinum du méme
Gori, la galerie de Florence par Vicar et
Mongez, le museum Odescalchum par Ga-
leotti , la’ description des pierres en creux
du “cabinet du roi par Mariette, celle des
pierres du duc d’Orléans par Leblond et
Lachaux, du cabinet de Vienne par Ecke
hel, des cabinets de Gravelles, de Crassier;
de Stoch par Winckelmann ; du duc de
Marlborough, enfin la description du cabi-
net impérial de St. Pétersbourg par M.
‘Koehler, et la collection dont Millin com-
menca la publication scus le titre de pierres
gravées inédites tirées des plus célébres cabinets
de U'Europe, et qui se continue i Paris par
livraisons de format in-8°. D’autres archéo-
logues se sont occupés aussi des pierres gra-
vées, soit spécialement, soit dans des ou-
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vrages relatifs & diverses branches de I'ar-.
chéologie,, et de ce nombre sont le P.
Montfaucon dans son Antiquité expliquée,
le comte de Caylus dans son grand et impor-
tant Recueil , et parmi les étrangers, Ama-
duzzi, Rasponi, Vivenzio, Lippert et
Raspe. Enfin des savans justement renom-
més ont exposé avec plus ou moins d’éten-
due les élémens méme des études glyptogra-
phiques , ou leur bibliographie; tels sont,
pour ce dernier point, Millin (1797), et de
Murr (Dresde, 1806 ), et pour les rudimens
de la science, le sénateur Vettori (Rome,
1~39 ), Busching ( Hambourg, 1981 ), Al-
dini ( Céséne, 1789 ), Eschembourg( Ber-
lin, 1787 ), Millin (Paris , 1795 et 1797),
enfin M. de Koehler (St. Pétersbourg en
1810).

§ XI. Empreintes.

23. Le goiit général pour la glyptogra-
phie et 'impossibilité pour les amateurs et
les artistes, de visiter tous les cabinets, ont
fait imaginerles collections d’empreintes de
pierres gravées , tirées en plitre, en soufre
et autres matiéres quelquefois combinées
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ensernble. Excepté pour la nature méme de
la pierre, ces empreintes sont une image
compléte du monument et servent aussi
bien que P'original aux recherches de Ihisto-
rien, de l'artiste et de P’archéologue. On a
donc multiplié ces empreintes, et formé des
collections systématiques trés utiles pour I'é-
tude de la glyptographie. Pikler composa
une collection d’empreintes des plus belles
pierres, maisil ne publia pas le catalogue rai-
sonné qu’il devait y joindre. Lippert a porté
une collection plus générale d’empreintes
jusqu’a quatre mille, et le savant catalo-
gue qu'il en a dressé est un travail trés utile
pour leur étude. Aprés lui Tassie, 4 Lon-
dres, augmenta encore la série systématique
des empreintes et l'éleva jusqu'a quinze
mille ; Raspe en a donné le catalogue, et
Iillustre Heyne expose, dans son éloge de
‘Winckelmann, toute [utilité de ces recueils
d’empreintes, si leur choix eét faitavec quel-
que soin, sil’on se garde de mélerlesouvrages
modernes avec les pierres antiques , enfin si
Pon indique exactement la nature dela ma-
tiére, la forme et les dimensions de la pierre,
et le cabinet ou elle se trouve. On fait aussi
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des collections d’empreintes , plus ou moins
nombreuses , 8 Rome et dans d’autres lieux
d’Italie; elles sont devenues un objet de com-
merce, et il est rare que les voyageurs ins-
truits quittent cette contrée classique sans
emporter avec eux quelques boites qui re-
mettent journellement sousleursyeux I'ima-
ge fidele de quelques-uns des chefs-d’ceuvre
de l’art des anciens.

§ XII. Classification des pierres gravées.

4. Pour terminer ce que nous avions i
dire sur les généralités de P'étude des pierres
gravées, il ne nous reste plus qu’a parler
de leur classification méthodique. Comme
pour toutes les autres classes de monumens
antiques , on doit avoir égard & leur origine ;
on formera donc autant de grandes divisions
que ces origines seront diverses, par les peu-
ples auxquels elles se rapportent, et ces
grandes divisions seront au nombre de cing,
savoir : Pierres Asiatiques, Pierres Egypo
tiennes, Pierres f‘,trusques , Pierres Grec-
ques et Pierres Romaines. C’est dans chacu-
ne de ces grandes divisions que chaque
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pierre doit étre placée d’aprés un systéme
méthodique, sur lequel des auteurs accrédi-
tés ne se sont pas accordés en tout point.
Passeri est celui qui est entré dans de plus
grands détails a cet égard , mais les grandes
collections sont trés rares, et son plan, par
son étendue, n'est applicable qu’a celles de
ce genre. Il nous a donc semblé qu’en com«
binant les systémes proposés jusqu’ici, on
pourrait parvenir & un résumé également
convenable aux grandes comme aux petites
collections. Les circonstances y apportent
d’ailleurs des modifications inévitables; et
comme il s’agit principalement’ dans I'étude
des pierres gravées , de connaitre les arts et
les opinions des anciens, leur histoire,
leurs croyances religieuses, et les produc-
tions variées de leur esprit et de leur imagi-
nation, la méthode qui se prétera le plus a
d’utiles comparaisons par les analogies, &

"évidentes interprétations par des rappro-
chemens, sera aussi celle qui nous condui-
ra le plus siirement 4 ce but important.

a5. On peut donc , aprés avoir déterminé
les cinq grandes divisions déja indiquées,
procéder a une classification spéciale par
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peuple, sans distinction des intailles d’avec
les camées, sans rejeter méme les pates
antiques remarquables pour le sujet ou le
travail. Les pierres gravées asiatiques sont
peu nombreuses , et peuvent étre comprises
sous les trois dénominations de mythologi-
ques, historiques, sujets variés o inconnus,
etles pierres qui ne portent que des inserip-
tions appartiennent & I'une ou a Pautre des
deux premieres classes. Les pierres égyptien-
nes , sur lesquelles il n’existe encore aucun
systéme certain de classification, parce que
Pinterprétation deleurs sujets ou deleurs ins-
criptions ne pouvait pas précéder la décou-
vertede I'alphabet des hiéroglyphes, exigent
plus de détails qu’il ne nous est permis d’en
" présenter dans ce paragraphe ; on les trou-
vera sous le N° 27 ci aprés qui traitera
spécialement de la glyptographie égyptien-
ne. Les pierres gravées étrusques sont aussi
en petit nombre et quelques-unes se mélent
intimement par leur sujet a Ihistoire des
Grecs. Mais le travail tout-a-fait étrusque,
les range de droit, parmi les ouvrages des
anciens peuples de IItalie , et en fait
une classe & part de toutes les autres. Les
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pierres étrusques forment donc une divi-
sion particuli¢re et sans distinction de la
forme des pierres, taillées en scarabée ou
non. Les trois divisions proposées pour les
pierres asiatiques , et qui se rapportent 4 la
mythologie, & Ihistoire ou bien a des sujets
variés ou inconnus, suffisent a la glyptogra-
phie des étrusques. Les pierres grecques et
romaines forment deux séries caractérisées
par la différence des époques, qui en établit
une trés positive aussi dans les sujets, les
origines et I'état de I'art. Mais les gran-
des analogies qui existérent dansles systemes
religieux, les meeurs, les usages et I'état
moral des deux peuples, permettent d’appli-
quer la méme classification a la glyptogra-
phie de I'un et de I'autre. Le tableau suivant
peut en renfermer au noins les élémens
essentiels; a I'égard des pierres chrétiennes ,
il est bon de remarquer qu’elles sont I'ou-
vrage d’artistes grecs ou romains : l'unité
dans le but exige aussi I'unité dans la classi-
fication, et il suffit de ranger les sujets selon
'ordre chronologique.
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PIERRES GRAVEES
GRECQUES ET ROMAINES,

EN CREUX OU EN RELIEF.

Tout ce qui se rapporte aux dieux, aux de-
mi-dieux et aux prétres: figures et sym-
boles, inscriptions religieuses et morales,

MYTHOLOGIQUES. sacrifices, veeux, temples , autels, objets
é iles des ples et des

3
cérémonies.

Traits d'histoire, sujets et monumens civils
et militaires, inscriptions, trophées, por-
! - traits coonus, (appendice, portraits in-
UISYORIQUES. connus ) , devises et sentences, souhaits
tenant aux usages de la vie , professions

diverses et leurs attributs,

- {" pré des objets naturels : ani-
M maux, végétaux, astres.
Chimeéres, ou assemblage de parties prises
de divers ani , caprices, posi
. tions de_pure invention, ne se rappor-
CHIMEAIQUES. tant ni i la religion, ni a I'histoire, vi &
la représentation de la nature} carica~
tures ou Grylli.
Tous les sujets, portraits et inscriptions
tirés de notre religion ; secles diverses;
CuRETtENNES. picrres Basilidiennes , a figures ou in-
scriptions.

SECTION SECONDE.
Glyptographie des divers peuples anciens.

26. Aprés les principes généraux de la
glyptographie, il est utile d’entrer dans
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quelques détails particuliers sur les produc-
tions de cet art, qui nous sont parvenues de
chacun des peuples anciens considérés com-
me formap? 'antiquité classique et I’ensem-
ble des origines pour notre occident. On
trouvera donc dans les paragraphes de
cette section , des notions spéciales sur les
pierres gravées , 4gyptiennes , étrusques ,
grecques et romaines , _les_ particularités
qu’on y doit essentiellement-remarquer afin
de ne point se méprendre sur leur authenti-
cité, la véritable expression du sujet, les
caractéres du travail, et leur classification.
Nous ne pouvons point parler de la glypto-
graphie des Gaulois : aucun monument de ce
genre ne nous est parvenu de ce peuple c¢--
lebre, et 'histoire écrite ne nous dit pas
qu’il ait connu ou pratiqué I'art dont ces
monumens sont le produit.

§ Ier Glyptographie égyptienne.

27. Lu forme la plus générale des pier-
‘res gravées égypliennes est celle du sca-
rabée posé sur une base ovale applatie, et
c’est la surface extéricure de cette hase qui

4
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a recu la gravure. Cette base est percée
dans le sens de sa longueur. L’insecte en est
plus ou moins détaché, selon que Pouvrage
est plus ou moins soigné, quelquefois il
v’y tient que par extrémité de ses pattes,
plus souvent il adhére entiérement & la base
qui n'est alors quindiquée par un trait
creusé sur le contour de la pierre. Par cette
disposition , les scarabées égyptiens sont
tout a la fois intailles et camdées ; etil est a
remarquer que souvent I'exécution en relief
de la figure de linsecte, est d’'une perfection
qui ne laisse rien & désirer , c’est le portrait
accompli de Pindividu vivant, le scarabée
sacré, tel que M. Cailliaud I'a rapporté de
la Nubie. Les élytres, ou ailes supérieures
du scarabée en pierre, sont ordinairement
unies , et quelquefois striées.

28. La gravure proprement dite a été
exécutée selon divers procédés qu'il est uti-
le de remarquer et de distinguer avec pré-
cision; ils sont. trés soigneusement décrits

~ dans Pouvrage publié sous le titre de Choix
de pierres gravées antiques égyptiennes et per-
sanes (Paris 1817, in-4 ), par M. L.-J.-J.
Dubois, qui porte dans la reproduction
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des monumens de I'antiquité par le dessin,
une fidélité malheureusement trop rare et
qui ne peut étre que le fruit des plus sérieu-
ses études. On ne saurait avoir un meilleur
guide et nous le suivons ici dans Pexposé
des divers procédés que pratiquérent les
graveurs égyptiens. 1° Gravure linéaire;
c’est une ligne peu profonde qui forme le
contour de I'objet représenté; a° gravure
en creux; elle consiste dans I'enfoncement a
plat de tout l'espace contenu entre les
contours d’une figure quelconque ; 3¢
gravure en_ relief, c’est la gravure ordinaire
du camée, mais les égyptiens lui don-
naient en général peu de relief; 4° gra-
vure en relief dans le creux, la figure de Pob-
jet est gravée en relief trés bas, dans la
profondeur d’un creux pris sur une surface
unie , et sans enlever le champ de cette sur-
face qui le dépasse ainsi fort peu en éléva-
tion ; 50 gravure de cachet , c’est le procédé
ordinaire pour les intailles ou gravures en
creux, pour reproduire le sens vrai de I'objet
par une empreinte en relief.On doit observer
a I'égard de ce cinquieme procédé; que les
inseriptions hiéroglyphiques s’écrivant éga-
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lement de droite a gauche et de gauche &
droite, Dintaille et son empreinte sont éga-
lement lisibles dans les deux sens; la gravure
de cachet ne s'appliquera donc, a I'égard
des égyptiens, qu’aux inscriptions en ca-
ractéres hiératiques ou démotiques, qui 8’é-
crivaient invariablement de droite i gauche,
et dans le sens contraire sur les cachets
destinés & les reproduire dans leur tracé ré-
gulier par leurs empreintes. M. Dubois a
publié, au frontispice de I'ouvrage précité,
un amulette qui porte une inscription dé-
motique ; mais on ne connait pas jusqu'ici
de cachet égyptien, proprement dit, por-
tant, en sens inverse, une inscription hiéra-
tique ou démotique.

a9. L'usage, chez les Egyptiens, des pier-
res gravées en scarabées est jusqu'ici fort
incertain, et mon frére promet sur ce sujet
un travail qui éclaircira un point encore
obscur et important de Parchéologie de ce
peuple célebre. Le nombre des pierres gra-
vées de ce genre est siconsidérable, elles
sont exécutées sur des matiéres si différen-
tes, si précieuses ou si communes , que la
difficulté semble se compliquer en propor-
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tion. Un fait certain, c’est que les égyptiens
portérent des scarabées en bague; on en
connait déja plusieurs montés sur or pour
cet usage, et I'anneau traverse I'épaisseur
de la base du scarabée, de maniére i le
laisser tourner sur cette espéce d’axe. Mais
quoique tous les petits scarabées soient ainsi
percés, ils peuvent avoir été employés a
d’autres usages que le temps nous fera con-
naftre, et notamment aux colliers des vi-
vans et des morts.

3o. La grandeur des scarabées varie de
quelques lignes a deux ou trois pouces , et
Ton verra plus bas que la diversité de ces
dimensions, sert a établir plusieurs classes
de scarabées considérés par rapport a leur
usage. Les Egyptiens y employérent , outre
les pierres fines et les matiéres dures, outre
le bois et I'ivoire , des substances communes
plus ou moins travaillées : 1° une argile
blanche ou grisitre, seulement séchée au
soleil, ou cuite; 2° I'argile blanche trés
fine, cuite, et diaprée d’une couverte grise ,
violette , brune, verte , blanche , ou bleu de
tarquoise : c’est ce qu’on appelle génér?le-
ment terre émaillée ou porcelaine égyptien-
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ne; 3¢ des argiles colorées dans leur masse,
cuites et gravées ensuite comme les pierres
fines; 4° des verres de diverses couleurs.
Les scarabées de ce genre étaient poussés
au moule, terminés avant d’étre séchés ou
cuits, au moyen de Pébauchoir, ou seule-
ment ébarbés ; enfin la gravure en creux a
été quelquefois remplie soigneusement d’un
mastic noir qui dessine ainsi les objets en
silhouette dans le-champ du scarabée, resté
blanc. On connait des scarabées de matieres
diverses qui ont été dorés avec un soin tel,
que la trace des traits les plus déliés des
signes et figures conserve toute sa vigueur.
31. L'usage des scarabées appartient &
toutes les époques de I'histoire de 'Egypte ;
P’étude et 'explication de leurs inscriptions,
2u moyen de I'alphabet des hiéroglyphes,
ont fait reconnaitre les noms des rois de trés
anciennes dynasties égyptiennes, remontant
" méme a dix siéclesavant la guerre de Troie;
on y a retrouvé aussi les noms des Ptolé
mées qui régnérent en Egypte, comme héri
tiers d'Alexandre; enfin les noms des empe-
reurs romains , jusqu’a Commode inclusive-
ment. L'usage des scarabées subsista done
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tant que vécut la nation égyptienne; les
conquérans qui 8’y succédérent, se firent
un devoir de respecter sa religion et ses usa-
ges ; leur politique s’enorgueillit peut-4tre
d’une tolérance qui ne fut au fond qu’une
nécessité. Il est donc possible d’établir un
ordre chronologique dans la classification
des scarabées de ce genre, et c’est déja une
utile ressource dans I'étude de monumens
aussi nombreux. Il existe aussi un autre
mode de classification fondé entiérement sur
les dimensions des scarabées.

3a. Les grands et les petits. scarabées for-
ment en effet deux. classes spéciales, déter-
minées par l'usage méme qu'on fit des uns
et des autres. On classe parmi les grands,
ceux qui ont depuis environ un pouce jus-
qu’a trois de longueur, et 'on a reconnu
la comparaison de ces monumens et
I’étude de lenrs inscriptions, que les grands
scarabées étaient funéraires; on voit méme
sur des. papyrus tirés des momies, la figure
de ces grands scarabées parmi les divers
objets tracés sur ces rituels mortuaires.
On en a trouvé aussi sur les momies, soit au
centre de leurs colliers, soit attachés sur
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leur poitrine, ou enfin occupant le milieu
des figures hiéroglyphiques formées par des
émaux de diverses couleurs, sur Pespéce
de tablier en treillis d*émail qui couvre les
plus riches. C'est ce qui expligne pourquoi
on trouve de grands scarabées dont le haut
de la base se prolonge, ou qui sont percés
d’un ou plusieurs trous qui les traversent
en long, en large ou dans I'épaisseur de la
pierre ; ces trous servaient a les attacher
par des fils ou cordons , au col, au collier ,
ou bien a les lier avec le treillis des tabliers
en émail. Leurs inscriptions sont une lé-
gende funéraire ou une pri¢re pourle défunt,
telles qu'on I'a tracée, figurée ou répétée sur
les momies, les papyrus, les figurines et au-
tres objets relatifs au culte des morts ; il n’y
a le plus souvent que les noms propres de
changés, car ces légendes contiennent ordi-
nairement ceux du défunt et sa filiation ;
quelquefois un cartouche royal en donne I’é-
poqtie, mais les grands scarabées qui portent
cette date sont rares, et ils doivent pour
cela étre plus recherchés que ceux qui nela
portent pas. Pour les uns et pour les autres,
la grandeur, la matiére et le travail doivent



GLYPTOGRAPHIE DES EGYPTIENS. 57
toujours étre pris en considération pour ap-
précier leur valeur. Enfin on trouve beau-
coup de scarabées de ce genre qui n’ont pas
recu la gravure et ne paraissent pas avoir
servi comme amulette funéraire; quelques-
uns aussi ont du blanc dans l'inscription;
c’est la place des noms du défunt, qui man-
quent dans la légende, cequi prouve d’abord
P'universalité de I'usage des scarabées pour
les morts, et de plus qu'ils étaient préparés
d’avance par des ouvriers d’aprés un type
consacré : on ajoutait ensuite les noms du
mort auquel le scarabée était destiné. Quel-
ques uns de ces grands scarabées sont trés
finement terminés ; il y en a dont les ély-
tres de I'insecte sont ornées de figures, quel-
quefois le corselet en a aussi; enfin la téte
du scarabée a été remplacée par une téte hu-
maine. Ce sont des singularités assez rares
et qui donnent plus de prix  la pierre an-
tique.

33. Les petits scarabées sont incompara-
blement plus nombreux que les grands,et plus
intéressants aussi pour l'étude de l'ancien-
ne Egypte; ils sont des documens tres pré-
cieux pour les annales et la chronologie; la
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matiére des scarabées de ce genre, n’entre
pour rien dans la considération de leur uti-
lité ou de leur prix. On y trouve la repré-
sentation des divinités égyptiennes sous
leurs trois formes ( V. Tom. 1°r, ‘page
132, § 105 & r13a), des symboles religieux,
des légendes, des inscriptions et des em-
blémes sacrés ou civils , des noms de rois ,
de reines et de simples particuliers, des or-
nemens variés , des animaux et des plantes;
enfin on a reconnu quelquefois des dates et
des nombres exprimés en chiffres dans leurs
inscriptions. La diversité des sujets indique
naturellement la classification des petits sca-
rabées; elle les distingue en scarabées my-
thologiques , pour tous les sujets , figures ou
inscriptions qui se rapportent a la religion ;
scarabées historiques , tous ceux qui por-
tent des cartouches ou noms royaux , des
noms de simples particuliers , ou des figu-
res relatives aux usages civils; scarabées
Physiographiques , ceux ol 'on a gravé des
animaux ou des plantes qui ne font pas
partie de la nomenclature des symboles
consacrés ; scarabées wariés, ou portant
seulement des ornemens dont la critique
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archéologique ne donne encore aucune in-
terprétation fondée.

34. Ontrouve de petits scarabées faits de
toute matiére ; on doit rechercher principa-
lement ceux qui portent des cartouches
ou encadremens elliptiques occupés par des
hiéroglyphes qui sont toujours le nom d’un
roi ou d’une reine, soit le prénom symbo-
lique da roi, dont le premier signe est pour
tous le disque du soleil , soit le nom propre
du roi ou de la reine , et quelquefois la cir-
conférence elliptique de la pierre forme
elle méme le cartouche. Ce sont ces noms
royaux qui donnent tant d’intérét aux pe-
tits scarabées ; on y en trouve qui sont
ceux de quelques Pharaons dont I’époque
historique remonte au de-la de celle des
plus anciens monumens connus de I'archi-
tecture égyptienne ; les scarabées ayant
multiplié les cartouches de leurs noms, ces
noms ont pu échapper plus facilement a
toutes les causes de destruction, et la du-
reté des mati¢res a pu concourir aussi a
leur conservation dans les décombres d'o
on les retire aujourd’hui. Les plus anciens
scarabées sont presque tous de matitres
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trés communes , et les hiéroglyphes sont
exécutés sans finesse. Le nom qui se ren-
contre le plusfréquemment sur ceux de I’é-
poque postérieure a I'invasion des Pasteurs,
est celui du grand roi Meeris de la XVIIIe
dynastie (il régnadansle XVII* siécle avant
J.-C.), et dont le prénom royal se compose
de trois signes seulement : le disque du soleil,
un'mur crénelé et la figure du scarabée. On
peut donc avec une collection de scarabées,
former une série chrouologique des noms
des rois d'Egypte, depuis la plus haute an-
tiquité jusqu'au second siécle de I'¢re chré-
tienne.La suite des travaux de mon frére sur
les monumens hiéroglyphiques, et mes re-
cherchessur leur chronologie, mettront bien-
tot les élémens complets de cette étude et
de la classification des scarabées selon I'his-
toire, entre les mains des archéologues et
des amateurs éclairés; ces élémens résulte-
ront des Lettres & M.le duc de Blacas ,rela-
tives au musée de Turin. (1) Nous termine-
rons cet article par un veeu: que les posses-

(1) La premiére et la de Lettre p tla sei-
2iéme dynastie et les suivantes, jusques et y pris la vingt-
deuxiéme. i Paris, chez Firmin Didot, io-8°, avec 16 planches.)
La troisi¢me lettre complétera ce travail jusqu'aux Romains.
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scurs de collections de scarabées veuillent
bien les publier par la gravure ou la litho-
graphie; c’est un service qu'ils ne doivent
pas refuser al'archéologie égyptienne. M. de
Steinbiichel, conservateur du musée impé-
rial 2 Vienne, a donné & cet égard un exem-
pleyui trouvera sans doute des imitatears(1).
(Cartouche du roi Meris, Pl. III, Fig. 3 et 4.)

§ IL. Glyptographie étrusque.

35. La glyptique des étrusques éprouva
les mémes vicissitudes que tous les autres
arts du dessin chez cette ancienne nation
Ttalienne ; et ce qui a été dit plus haut
(tom. I, page 123, § 97, ) sur les caracte- -
res particuliers de son style, s'applique éga-
lement aux pierres gravées qui sont son
ouvrage. On les reconnait encore 4 deux
autres marques distinctives, 1° & la forme
de scarabée, qui leur est assez ordinaire,
2° 4 un grainetis, formé de points en creux
qui cernent le champ de la pierre. L’opinion

(1) Scarabées égyptiens figurés, du musce des antiques de
S. M.l'empereur. Vienne, Strauss, 1824, in-4°, avec & planches
contenant 319 sujels.
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commune est que les étrusques imitérent
des égyptiens cetteforme duscarabée,et qu’ils
la connurent , soit par leurs relationsavec la
Sicile ou les ouvrages égyptiens parviorent
de trés bonne heure, soit par Pythagore
qui avait visité PEgypte et étudié ses insti-
tutions , ou par ses éléves qui lui succéde-
rent daus la partie méridionale de I'Italie ot
cet illustre philosophe avait fondé son école ;
et 'on a déja vu que l'usage des pierres de
" ce genre, remonte en Egypte a plusieurs
si¢cles avant le plus ancien ouvrage étrus-
que connu. D’ailleurs les pierres de ce der-
nier peuple n’ont pas toutes la forme du sca-
rabée.

36. Les Etrusques gravérent a la fois en
intaille et en camée; leurs scarabées le dé-
montrent pour eux comme pour les Egyp-
tiens, en remarquant toutefois que les sca-
rabées des Etrusques ont moins de relief et
sont moins terminés que les scarabées
égyptiens. Les pierres étrusques qui portent
des inscriptions sont aussi nombreuses que
celles duméme peuple qui n’en portepnt pas,
et ces inscriptions sont d’'un grand secours
pour authentiquer Porigine de la pierre, les
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lettres de Palphabet étrusque ayant des for-
mes particuliéres qui ne se trouvent pas toutes
dans l'ancien alphabet grec, tel qu’il nous
est connu par les monumens, et étant tra-
cées de droite & gauche , avec quelques ex-
ceptions a cette régle pour les ouvrages du
troisi¢me style. Les pierres étrusques sont
toutes percées de part en part dans le sens
de leur longueur; et Winckelmann n’osa pas
décider si cette perforation des pierres
prouvait qu’ellgs furent montées sur anneau
pour servir de bagues, ou si elles furent
seulement employéesa des colliers oucomme
amaulettes. On a trouvé depuis, dans des
tombeaux étrusques, des bagues ainsi mon-
tées; il ne reste donc plus d’incertitude sur
Pemploi des pierres & cet usage, et Visconti
a prouvé aussi que ces bagues servirent de
cachet.

37. Pour les pierres gravées comme pour
les autres productions de I'art des Etrusques,
on a reconnu trois époques dans leur style.
(Voy. t. I, pag. 123, § 97.) On considére
comme les plusanciennes celles de ces pierres
oll toutes les masses d’une figure sont sim-
plement indiquées par des ronds creusés au
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moyen de la bouterolle. Ce travail grossier
annonce Penfance de l'art ; mais les faussai-
res en ont fait de nombreuses imitations ; ils
ont mis aussi sur leurs contrefagons le grai-
netis qui entoure le champ de la pierre, et
les amateurs doivent se garantir de ces su-
percheries. On a imité aussi les inscriptions
amtiques : 'examen des pierres authentiques
et la Connaissance approfondie des divers
styles étrnsques, sont les meilleurs préserva-
tifs contre de pareilles fraudes.

38. Les inscriptions qui se lisent sur les
pierres étrusques sont toujours, comnie on
Ia déja dit plus haut, les noms des person-
nages figurés sur ces pierres; il v’y a que
trés peu d’exceptions a cette régle générale,
et elles ne dérivent méme que de ligno-
rance ol 'on est quelquefois sur le sens de
ces inscriptions. 11 est sans doute trés digne
de remarque que les ouvragesdela glyptique
des Etrusgues, interprétés jusqu'ici , repré-
sentent pour la plupart des sujets grecs , tirés
soit du systéme religieux , soit de I'histoire
héroique de ces mémes grecs, et des événe-
mens qui ont é1é les précurseurs ou la con-
séquence de la guerre de Troie. On com-
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prend en effet qu aprés cette guerre mémo-
rable , les princes qui avaient’ perdu leurs
états par leur longue absgnce aient cher-
ché un refuge sur les cotes del'Italie, et in-
téressé les artistes de cette contrée a travail-
ler sur les faits de l'histoire grecque; il en
résulte que c’est hors de la Grece qu’on
trouve les plus anciens monumens relatifs a
son histoire, et ce fait remarquable peut
servir de base ala classification des pierres

_de travail étrusque, en les distinguant en
1° PIERREs ETRUSQUES, Swjets éerusques,
2° PIERRRES ETRUSQUES , Sujets grecs.

39. Celles de la premiére classe sont moins
nombreuses que les autres; on cite comme
les plus remarquables : 1° une agathe du Mu-
sée royal de Florence, ot sont figurés deux
hommes debout, ayant la barbe, un voile
couvre leur téte ctdescend sur les épaules,
une tunlque courte est armoiriée , 'une d'un
cheval marin, l'autre d’un triton; ils portent
sur leur épaule droite un biton auquel six
boucliers sont suspendus : ‘on y a reconnu
deux prétres saliens ou deux de leurs mi-
nistres; en haut on lit, en lettres étrusques, et
de droite 4 gauche, ALLIVS, en bas, ALCE.

5-
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2° Un scarabée , en cornaline, du cahinet
du roi de Prusse : un homme debout, la téte
couverte d'un bonnet, ayant un béton a ses
cbtés , tient de la main gauche un sac ou es-
pece de vase, d'out il semble tirer les sorts ;
derriere lui estécrit NATIS, etWinckelmann
yavu quelqu’allusion a la famille de Nau-
tes, compagnon d’ZEnée. 3° Un guerrier ,
moitié homme, moitié-dauphin, la téte cas-
quée, un bouclier d’une main, la haste de
Y'autre , et pour inscription MILALAS...A.
On a reconnu dans cette intaille un des
Tyrrhéniens qui, dansle voisinuge deNaxos,
furent changés en dauphins par Bacchus.
Lanzi pense, au contraire, que le héros bi-
forme est plutdt Glaucus, I'un des argo-
nautes, nétamorphosé en dieu marin. 4° La
belle pierre du cabinet du roi , a Paris, sou-
vent publiée, et représentant un homme
assis sur un tabouret devant une table a trois
pieds, o1 sont trois petits corps ronds gu’il
semble mouvoir avec la main droite, tandis
qu'il tient dans la gauche une tablette char-
gée de deux colonnes de signes, qui sont
des lettres de P’alphabet étrusque. M. Orioli,
de Bologne , reconnait dans Finscription de
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la- pierre, qu'il lit ABCAR, le mot Abacus
avec une terminaison étrusque; homme
assis ferait donc des calculs au moyen de
Yabaque , et les figures de 1a tablette seraient
des chiffres ou M. Orioli voit les nombres
500, 100, 10, 50 et 5, les quatre premiers
répétés sur les deux colonnes de la tablette ;
il en déduit aussi le systéme numérique des
Etrusques, et ces rgsultats seraient d’une
haute importance pour 'étude de 'archéolo-
gie étrusque. Mais il resterait moins de
doutes sur les principes avérés decette étude,
si le sens des inscriptions était plus cexr-
tain , et c’est ici une des grandes difficultés
que les érudits dofvent s’occuper spéciale-
ment a surmonter, §'il est possible.

40. Les sujets grecs en présentent bien
moins, parce que la mythologie et Ihis-
toire héroique de ce peuple sont plus gé-
néralement connues ; mais il est indispen-
sable de se familiariser avec l'orthographe
particuliére adoptée par les artistes étrus-
ques pour les noms propres grecs, et quel-
quefois méme ces noms ne sont indiqués
que par uh monogramme composé de plu-
sieurs signes combinés. Les sujets grecs les
plus connus, palmi les pierres tramaillées
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par les Etrusques, sont relatifs & Hercule ,
et son nom est écrit, de droite & gauche,
avec les lettres étrusques correspondantes
aux lettres latines HRCLE; 4 Persée PERSE ;
a Tydée TVTE ; a4 Thésée THESE ; a Pelée
PELE; 4 Ulysse VTVSSE (les Grecs die
saient ODVSSES) ; a Achille, AXELE ,
AXILE et AKILES; & Ajax AIVAS, V ou
F signe euphonique ¢ digamma. D’autres
pierres portent des noms inconnus, et la
plus belle parmi les ouvrages étrusques ,
celle aussi que Winckelmann considére
comme un des plus anciens ouvrages de la
glyptique en Occident, est la célébre corna-
line del’ancien cabinet d&Stoch,aujourd’hui
au cabinet royal de Berlin, et qui représente
un conseil tenu par cinq des héros grecs
qui s'armérent pour lexpédition contre
Thebes; trois, sans armes , sont assis, et les
deux .autres, armés de toutes piéces, sont
debout; les noms des héros, écrits a leurs
cbtés , ne laissent aucun doute sur le sujet
de cette magnifique intaille; ce sont Am-
phiarée, AMPHTIARE ; Polynice, PHVLNI-
CES ; Tydée, TVTE ; Adraste, ATRESTHE
etParthénopée, PARTHANAPAE. Ontrouve
aussi qyelques noms romains sur des pierres
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attribuées aux Etrusques par le style et le
travail. Une cornaline, publiée par Caylus,
porte les lettres VIBIASF écrites de droite
a gauche autour de la figure d’un guerrier
‘mourant; Lanzi y lit VIBIA SEXTI FILIA,
et le guerrier mourant pourrait étre le pére
méme de Vibia, mort a 'armée, et dont la
fille aurait adoptéla figure pour son cachet.
L’examen du travail*de la pierre peut seul
décider s'il appartient réellement al’art étrus-
que, etsi l'inscription estde la méme époque.
Nous avons déja dit que les faussaires se sont
particuliérement appliqués & imiter les for-
mes primitives des lettres; on ne saurait
donc se tenir trop en garde contre leurs
frauduleuses spéculations.

41. Nous terminerons ce résumé sur la
glyptographie des Etrusques, en faisant re-
marquer, dans l'intérét général de Ihistoire
des arts du dessin chez ce peuple, que Lanzi
différe essentiellement de I'opinion de
‘Winckelmann, et sur origine de ces arts, et
sur leurs époques principales en Italie. Lanzi
n’admet pas une école proprement étrusque,
et qui ait produit des ouvrages avantla ve-
nue des colonies grecques en Italie; il sup-_
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pose que les Grecs deces colonies furent les
maitres des Etrusques; que la renommée
des héros grecs pénétra en Italie avec les
poésies ’Homere, et qu'il y eat au moins
un intervalle de trais siécles entre Homeére
et les premiers ouvrages étrusques, ceux
du moins qui offrent des sujets tirés de I'his-
toire hellénique. Lanzi considére donc les
Etrusques comme les éléves des Grecs,
toutefois sans qu’ils se soient soumis & une
imitation servile des travaux de Décole
grecque, et il faut choisir entre les opinions
contraires de denx hommes célebres par lear
goiit et leur érudition dans les arts et dans
les lettres. Mais Lanzi a trouvé aussi des
contradicteurs parmi les savans des divers
pays , qui lui reprochent un enthousiasme
empyrique pour les Grecs, au détriment de
la gloire des anciens peuples de I'Italie. Il y
a bien des choses en effet, dans les mona-
mens de la vieille Italie, qui ne sont pas
grecques, et dans les pierres gravées en par-
ticulier, la forme du scarabée, que les Etrus-
ques n’imitérent pas du moins des artistes
grecs qui ne I'employérent jamais. D’ail-
leurs I'Italie orientale put-elle ignorer les
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grands événemens qui se passérent dans la
‘Gréce, et les guerres de Thébes, et la
guerre de Troie , et les princes grecs que
cette expédition priva de leurs états , et les
pottes antérieurs & Homére? Pourquoi en-
core les plus anciens monumens de l'histoire
grecque sont-ils d’un travail reconnu pour
étrusque, et mon pas grec? Beaucoup de
villes de I'Etrurie sont antérieures a la fon-
dation de Rome ; Rome prit dans ces villes
ges institutions toutes faites, et la fondation
de Rome, époque secondaire dans I'histoire
de la civilisation des Italiens, est antérieure
ala premitre colonie grecque venue en Italie
avec Phalante ! L’autorité des faits nous in-
duit donc a reconnaitre I'Italie cultivant les
arts et les lettres avant la venue des colo-
nies grecques, une école italienne que ces
colonies ne créérent point, et des monumens
qui, sortis de cette école, sont parvenus jus-
qu’a nous. L’opinion de ‘Winckelmann as-
sure donc trés légitimement aux Etrusques
une place honorable parmi les nations del’an-
tiquité qui, antésieurement a l'influence des
colonies grecques , complétérent leur civili-
sation par a culture des arts et des lettres.
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§ IIL. Glyptographie des Grecs.

43. Pline a pensé que les anneaux servant
de cachet n’étaient’pas connus par les Grecs
a I'époque de la guerre de Troie, et Plu-
tarque a dit le coutraire , se fondant sur ce
que Polygnote avait peint Ulysse avec un
anneau ; mais l'opinion de Polygnote ne
tranche pas la question sur un fait antérieur
de sept siécles a Pépoque de ce peintre ; et ,
ne devant pas nous occuper ici de 'origine
de la glyptique chez les Grecs qui purent la
connaitre bien avant la guerre de Troie, par
les colonies venues de I’Egypte ou cet art
était pratiqué depuis long-temps , nous di-
rons seulement que la plus ancienne pierre
gravée de travail grec, est la cornaline du
cabinet de Berlin, ot est représentée la mort
du héros spartiate Othryades, événement
qui est du 6¢ siecle avant P’ére chrétienne.
L’inscription gravée sur le bouclier est aussi
en caractéres grecs tracés de droite a gauche;
le travail de la pierre est trés soigné, les fi-
gures ont de I'expression , mais le dessin est
dur et plat, I'attitude génée et sans grice:
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Cest le vieux style grec. Le célebre annean
de Polycrate, ouvrage de Théodore de Sa-
mos, et qu'Auguste croyait avoir retrouvé
dans un temple de la Concorde a Rome, ot
on le montrait aux curieux, était de la méme
époque ; 1a pierre de Berlin est ainsi le plus
ancien modéle qui nous reste de la glyptique
des Grecs, et le travail de 'anneau de Poly-
crate devait avoir avec elle beaucoup d’ana-
logie: ce style est le type de ’époque. Cette
pierre est gravée dans la Description du ca-
binet de Stoch , par Winckelmann ( p. 405).
43. La glyptique suivit, chez les Grecs,
le progrés etla décadence de I’art. Le nombre
des pierres gravées grecques est trés consi-
dérable, et quelques-unes sont justement
célebres pour leurs perfections. Leur époque
se déduit de leur style, dont les caractéres
" successifs ont déja été exposés (tome I°r,
p- 55.) Mais il est & remarquer que les ar-
tistes des temps postérieurs s’appliquérent
souvent & imiter les formes du style primitif,
et méme le grainetis circulaire , sur-tout
pour représenter les dieux : la sévérité de ces
formes , selon Démétrius de Phalére, don-
nant plus de grandeur et de gravité a ces
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représentations, ils tichérent de les imiter
- dans les masses et dans les détails du cos-
tume, la barbe , les cheveux ordinairement
séparés en plusieurs tresses. On cite parti-
culi¢rement ce procédé a I'égard des figures
de I'Espérance, dont les pierres gravées pré-
sentent trois exemples, Si les pierres d’imi-
tation de P'ancien style portent une inscrip-
tion, elle est un moyen de critique par la
forme des lettres et orthographe, et si cette
inscription est le nom du graveur, I'époque
conoue de celui-ci avertit suffisamment que
son travail n’est qu’imité de 'ancien style.
44. Les pierres gravées grecques sont,
en général, de forme ovale, et la pierre a
peu d’épaisseur ; le travail est dans le sens
de la hauteur ou de la largeur, selon I'espace
que le sujet exige; quelquefois la surface
gravée des intailies est un peu coxcave,
Tartiste y trouvant quelque facilité pour rac-
courcir ses figures. Dans les camées le relief
produisant une espéce de perspective, le
choix des pierres était quelquefois déterminé
par certains rapports de leur couleur avec
leur sujet; pour Proserpine, les pierres noires;
pour Neptune et les Tritons , I'aigue mariue;
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Bacchus, 'améthiste; Marsyas écorché, le
jaspe rouge, etc. : cette observation de Mil-
lin sera peut-étre confirmée par I’étude d’un
plus grand nombre de pierres antiques. Les
Grecs s'appliquaient particuliérement 2 don-
ner a leurs pierres le poli gras ou mat, qui
est un caractére essentiel deleurs ouvrages, -
et qui ne reflite pas comme le poli brillant
des modernes.

45. On a déja dit qu’un nom gravé sur
une pierre grecque doit étre généralement
considéré comme celui de Vartiste qui T'a
exécutée. Il en est ainsi des pierres de la
belle époque de Vart en Gréce, et des pier-
res travaiées par les Grecs chez les Ro--
mains. Ce nom est plus généralement au
génitif qu’an nominatif; du moins il est rare
que le méme artiste mette son nom tantét
au premier cas, tanibt au second , et celui
qu’il a adopté pour un bel ouvrage, il I'a
conservé presque toujours dans tous les au-
tres. Si donc une pierre porte son nom , il
n’est pas indifférent d’examiner la désinence
de ce nom : c’est un motif de confiance dans
Pauthenticité de la pierre, ou bien de sus-
picion. Il n’y a qu’un exemple da nom d'un
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artiste grec écrit en lettres latines : c’est celui
de Diphilus.

46. Toutes les pierres gravées grecques
ne furent pas des chefs-d’euvre; il y en a
méme d’un travail trés médiocre, et un ar-
tiste pouvait n’exceller que dans un genre
spécial , dans le nu, les draperies, Pexpres-
sion ou la grice. L’une de ces gnalités re-
commande toutefois un ouvrage ; les grands
artistes seuls en ont perfectionné toutes les
parties. Souvent ils gravaient leurs figures
trés profondément, et quelquefois trés 1é-

- gérement. Dioscorides excellait 2 donner un
trés léger relief 4 ses figures : cette grande
-difficulté vaincue est un des grands mérites
de ce graveur. Les Grecs s'adonnaient plus
généralement a la gravure en creux qu’ala
gravure en relief , et ils suppléaient a la
perspective , dans les intailles, par le plus
ou moins de profondeur qu'ils donnaient a
leurs diverses parties. Ils ne multipliajent
pas les figures dans un sujet, neles y accu-
mulaient pas, et ils ont montré une grande
habileté dans la représentation des animaux.
Enfin ils ont préféré le nu aux figures dra-
Pées, et ils ont traité les sujets mythologi-
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ques ou héroiques de préférence a ceux de
Phistoire contemporaine.

§ IV. Glyptographie des Romains.

47. L’art de la glyptique dut étre con-
nu a Rome, d’abord par les Ktrusques,
et ensuite par les Grecs. Il n’y eut donc
pas d’école romaine proprement dite , et il
parait qu’a toutes les époques de Ihis-
toire du peuple-roi, sa turbulence martiale
lui fit considérer la culture des arts comme
une profession digne des esclaves , des af-
franchis , ou des étrangers qu’il avait sou-
mis. Mais dés qu'il connut la Gréce et Asie,
il en rechercha les plus beaux ouvrages. Les
graveurs grecs furent attirés 2 Rome; ils y
traitérent des sujets de I'histoire grecque,
a laquelle les Romains voulaient bien s’in-
téresser; et lorsqu’ils figuraient dansleurs ou-
vrages quelques traits de Phistoire romaine,
ils ajoutaient ordinairement a la composi-
tion purcment historique, des expressions
allégoriques qui montraient le génie de l'ar-
tiste dans ce genre d'invention, et relevaient
son ouvrage au-dessus d’'une simple imita-
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tion de la nature. Mais, pour avoir été tra-
vaillés 4 Rome, ces ouvrages de graveurs
grecs ne cessent pas d’appartenir a ’école
grecque, qui subsista jusqu’a la décadence
de V’empire d’Orient, en suivant toutefois
tes vicissitudes et I'abaissement de l'art.
. 48. Quelques artistes romains s’adonné.
rent aussi a la glyptique, et nous avons déja
cité les noms des plus célebres: le goitt qui
s’était généralement manifesté pour les pier-
res gravées parmi les grands de I'empire,
les collections formées par quelques riches
citoyens, l'usage général des cachets en ba-
gue , excitérent 'émulation des artistes ro-
mains, qui réussirent & composer de trés
beaux ouvrages. On pourrait croire cepen-
dant que les ouvrages des Grees avaient plus
de faveur dans I'opinion des amateurs , puis-
que les artistes romains affectaient de don-
ner une apparence grecque a lears produc-
tions, en y gravant leurs noms latins en
lettres grecques. Quelques auteurs pensent
que, dés le temps de Marc-Auréle, les meil-
leurs ouvrages sont dus a des artistes ro-
mains.

49. Autant les Grecs s’attachérent a re-
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présenter le nu, autant les Romains mon-
trérent de goiit pour les figures drapées. Les
pierres gravées faites 2 Rome portent en gé-
néral les marques de cette préférence ; et
Dioscorides lui-méme, si fid¢le d’ailleurs au
goit de sa nation, fitun Mercare drapé. Cette
exigence romaine fat trés défavorable au
bel art, et les pierres gravées exécutées a
Rome se ressentent de cette influence fa-
cheuse : le mérite des ouvrages ne s’y re-
marque plus. Le dessin ne cesse pas d'étre
correct; mais il n’y a plus dans la compo-
sition ni élégance ni génie. L'idéal, qui anime
les figures grecques, ne sapercoit plus dans
les figuires romaines , et I'art semble décliner
peu & peu vers une imitation trop servile,
On suit les traces de sa dégradation par P'exa.
roen des pierres gravées qui sont les portraits
de Lucius Verus , Gordien , Maximien , Pro-
bus et Censtantin.

50. Les pierres gravées portant une in-
scription sont plus cominunes parmi les ou-
vrages romains que parmi ceux des Grecs,
et ces inscriptions romaines sont de cing
sortes: 1° le nom de l'artiste ; 2° le nom du
personnage qu’il a représenté; 3° plus ordi-
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nairement, le nom du propriétaire de la
pierre; le nom de celui qui en a fait présent
a une autre personne; 5° les vaeux , les sou-
haits, les expressions affectueuses qui accom-
pagnaient ce présent, comme : multis annis ,
( vivas sous-entendu,) ave, amor meus, et les
acclamations  relatives aux jeux du Cirque.

§ V. Glyptographie du Bas-Empire.

51. Dans le Bas-Empire, quand.tous les
arts périssaient, la glyptique se conserva et
leur survécut méme ; elle était inséparable
de Part de graver les coins pour les mon-
naies. On connait donc upe assez grande
quantité de pierres gravées dans le Bas-Em-
pire; la plupart sont remarquables par la
grandeur des onyx, et nous avons déja cité
le saphir de Constance, ainsi nommé parce
qu’il représente I'empereur Constance chas-
sant au sanglier dans les environs de Césa-
rée de la Cappadoce. Les pierres gravées de
ce temps présentent toutes les difformités du
style du Bas-Empire.

5a2. Bientdt la glyptique, en se perpé-
uant au sein de la barbarie, fut adoptée
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par les chrétiens pour reproduire les objets
consacrés par leur religion. s portaient aus-
si des bagues dont les pierres représentaient
ces objets, et I'on a recueilli des bagues de ce
genre dans les plus anciens cimetiéres des
chrétiens ; leurs sarcophages portent , dans
leursbas-reliefs,des figures ornéesde colliers,
de bracelets, deboucles d’oreilles et de bagues
composées de métaux précieux et de pierres
gravées. Les pierres chrétiennes qui portent
des inscriptions ne sont pas rares. Mais les
sujets les plus ordinaires sont tirés de I'an-
cien et du nouveau Testament; on peut
méme les classer d’aprés deux époques; pour
la premiére on peut remonter jusqu’a Eve,
qui a été figurée sur un lapis-lazuli; pour la
seconde époque, ou le noaveau Testament,
les sujets qu’il a fournis sont encore plus
nombreux que pour la premiere, et 'ordre
chronologique est ici le meilleur pour une
classification méthodique. On distinguera
cependant, parwi les pierres chrétiennes ,
1° les sujets historiques, ou représentant les
portraits et les actions du Christ, de la Vier-
ge, des Apotres et des Saints, sans emblémes
ni allégories; 22 les sujeis .tjmboll'%u“ , tels

[}
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que le vaisseau , symbole de I'église méme,
I’ancre, le poisson; 3° les pierres inscnites,
qui sont trés communes, et contenant les
noms du Christ , des saints , et les formules
secrétes consacrées parmi les chrétiens, telles
que 1° le mot IX®TE, qui signifie poisson ,
symbole tout chrétien, et qui de plus con-
tient toutes les lettres initiales de la légende
du Christ Jésus- Christ fils de Dieu , sauveur ,
le Iygovg Xpigog Oeov Tiog Twryp; 2° le mono-
gramme du Christ fait des lettres XP grou-
pées ; 3° enfin des acclamations telles que
celle-ci , IOANNES VIVAS IN DEO.

53. Aux connaissances littéraires et mytho-
logiques indispensables pour I’étude de la
glyptographie, on doit ajouter des notions
suffisantes de lithologie, afin de bien dis-
tinguer les matiéres , non-seulement pour
apprécier sous ce rapportune pierre gravée,
mais encore pour la critique de ce genre de
monunient par rapport aux anciens qui n’ont
pas connu toute la lithologie des modernes,
et qui ne purent employer que les produc-
tions des pays ou leurs relations s’étendaient
alars. Ce point est assez essentiel, parce que



GLYPTOGRAPHIE DU BAS-EMPIRE. 83
les plus habiles faussaires ont employé quel-
quefois des matiéres occidentales provenant
de régions d’ou les anciens ne purent jamais
en tirer, et la fraudese déclare d’elle-méme par
un tel fait bien avéré.Certaines pAtes antiques
ou modernes, imitent aussi les matiéres na-
turelles si parfaitement , que 'on peut s’y
méprendre ; mais Pépreuve de la pesanteur
spécifique et de la dureté de la matiére, si 'é-
tude de la lithologie nousadonné ces notions
élémentaires, nous préservera de toute sur-
prise ; c’est ainsi que les sciences s’éclairent
mutuellement,et 'on voit ici comment lacon-
naissance de la minéralogie, de la physique
et de lachimie peuventétre utiles 4 I'archéo-
logue qui semblene se vouer d’abord qu’al’é-
tude des productions immatérielles du génie
desanciens.Les pierres gravées antiquessont
portées quelquefois 2 un si haut prix, que
P'on ne saurait prendre trop de précautions
pour s’assurer d’abord de leur authenticité,
de leur pureté native , beaucoup de circons-
tances concourant a leur dter de leur valeur.

Lesnotions qui sont réunies dans cette qua-
tri¢me division de notre résumé, sont celles
que létude et I'expérience semblent avoir
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confirmées ; chaque pierre gravée exige en
quelque sorte un examen particulier qui
peut méme ajouter quelque chose aux élé-
mens de cette étude difficile ; ceux que nous
venons d’exposer ne-pourront, par leur gé-
néralité méme, manquer d'dtre utiles anx
artistes , aux amateurs et aux archéologues.
Tel est du moins le but que nous avons tiché
d’atteindre par ce précis,




 CSinquieme Division,

PALZOGRAPHIE ou INSCRIPTIONS.

SECTION PREMIERE.

De la Palzographie en général.

§ I°t. But et Utilité de son étude.

54. La science des inscriptions antiques
se nomme paleographie , (de warmis, an-
cien et ypd¢sw, écrire). Ces inscriptions
sont isolées, ou bien tracées sur quel-
que monument d'architecture, de sculpture
etc., sur les vases, les peintures ou les
médailles. Nous parlerons de ces dernié-
res dans la division suivante qui traitera de
la numismatique ; dans la troisiéme, rela-
tive aux productions de la peinture des
anciens, nous avons réuni les principa-
les motions concernant les inscriptions qui
les accompagnent quelquefois : nous n’a-
vons donc A parler dans ce chapitre que
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des inscriptions proprement dites, conte-
nant les textes mémes de lois, décrets,
comptes publics, dédicaces, veeux , éloges,
relations et documens historiques, épitaphes,
etc. Les grecs donnaient en général aux
inscriptions les noms d’épigrapke ou d'épi-
gramme ; les Romains les nommaient inscrip~
tio, titulus, marmor, lapis, monumentum ,
memoria , tabula, mensa, epitaphium, etc.,
selon leur destination et la nature du texte
qu’elles présentaient.

55. L'importance de I'étude des inscrip-
tions antiques n’a pas besoin d’étre exposée
longuement; elle est supérieure a celle des
médailles mémes, par'étendue des documens
qu’elles fournissent a la critique historique;
les inscriptions sont les véritables archives
des annales des anciennes nations; ce sont
des instrumens contemporains des événe-
mens et des hommes dont ils nous trans-
mettent le souvenir. Rien ne saurait étre plus
authentique et plus digne de confiance, au
moins pour le fond général des faits que les
Ppassionshumaines ont pu altérer en quelque
point, mais non pas supposer absolument ;
leur individualité méme excite cette con-
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fiance, et leur exposition publique durant
des siécles a Paspect de populations nom-
breuses intéressées a les contredire , leur
donne un caractére de vérité et une sanc-
tion générale que n’inspirent pas toujours
Jes relations d’écrivains qui pouvaient avoir
des intéréts contraires dans le méme fuit
historique. Dans tous les temps , les auteurs
des inscriptions ont pu s'abandouner a une -
naniére de voir particuliére pour caractéri-
ger le fait ; cettemaniére de voir nest qu'une
interprétation,, arbitraire peut-étre , mais le
fait subsiste indépendamment de I'interpré-
tation ; ce fait est un élément certain de
I'histoire ot il doit se classer , et iln’y a pas
d'inscription d’oti Pon ne puisse en tirer
quelques-uns d’une utilité plus ou moins
grande : étude de la paleographie, ou au
moins la connaissance de ses résultats, est
donc le premier devoir delhistorien des peu-
ples de l'antiquité.

56. Il y trouvera les notions les plus posic
tives sur la chronologie, la géographie, les
systémes religieux, le gouvernement civil,
les lois et Padministration, Pétat des castes
et des individus , la filiation des familles il~
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lustres , les maeurs , les usages , les préjugés
méme des anciennessociétés ; sur tout ce qui
se rapporte & l'organisation de ces sociétés,
les magistrats, les revenus publics etleur em-
ploi; al'organisation militaire, leurs guerres
et leurs alliances; enfin les principaux mo-
des de leur vie intellectuelle, leurs progres
dans quelques parties des sciences, leurs
langues, leurs dialectes et leurs systémes gra-
phiques ; et c’est aux incriptions que la cris
tique de Phistoire est redevable de la plu-
part des corrections qui ont répandu la lu-
miére sur les passages obscurs des grands
écrivains de I'antiquité , ou rectifié leurs as-
sertions erronées.

§ IL. Matiéres qui portent des inscriptions,

57. Toutes les mati¢res solides connues
des anciens furent employées par eux pour
écrire ou graver les inscriptions : le bois , des
plantes, l’argile, les pierres et les roches, les
métaux, 'ivoire et des matieres artificielles,
mais sur-tout le bronze en Gréce et dans
Pempire romain, pour les inscriptions d’un
intérét général. On connait des inscriptions °
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1° éerites, c'est-a-dire simplement tracées au
pinceau sur des matiéres dures, et le plus
grand nombre a été observé en Egypte sur
des parties de temples , des piérres brutes,
ou des fragmens de poterie; 2° gravées, dont
les lettres sont tracées en creux sur la pierre
oule métal; toutes les inscriptions grecques,
étrusques, romaines et gauloises, sont faites
d’apres ce procédé; les Egyptiens seuls firent
des inscriptions en relief; 3° ajustées, ou
composées de lettres en bronze , travaillées
isolément, et attachées eusuite par des cram-
pons au monument qu’elles décoraient. Ces
inscriptions ont disparu presque toutes par
TPeffet du temps oules entreprises de la cupi-
dité; mais la place des crampons en tient
lieu en quelque sorte : c’est ainsi que le sa-
vant Séguier, au moyen d'un relevé fidéle
des trous de ces crampons, qu’on voit sar le
fronton de la Maison Carrée de Nimes, est
parvenu a reconnaitre le trait de chaque let-
tre, et a restituer linscription en bronze de
ce monument. Par ce moyen ingénieux , ap-
pliqué a d'autres constructions antiques,
on a obtenu le méme succds.
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§ IIL. Intérée relatif des inscriptions.

58. Le goiit des voyages a multiplié les
inscriptions , et I'on en connait aujourd’hui
de presque tous les grands peuples de 'anti~
quité, des Chinois , des Indous, des Phéni-
ciens, des Perses, de Babylone, de Pal-
myre, de Carthage , de ’Espagne primitive,
et des peuplades du Nord. Mais pour rester
fidele au plan de ce résumé, nous ne parle-
rons ici en détail que des monumens des
cinq peuples qui ont été 'objet du premier
volume, et considérés comme les plus en
rapport avec Pérudition classique ; non pour
vouloir diminuer le mérite des autres monu-
mens dont nous ne pouvons nous occuper
que sommairement , nous proclamons au
contraire toute leur importanee, mais afin
de soumettre cet ouvrage a 'unité de plan
que le lecteur doit souhaiter d’y reconnai-
tre. Nous dirons donc , quant 4 I'intérét re-
latif des inscriptions, qu'au premier rang
se placent les plus étendues, parce que de
la multiplicité des mots doit résulter aus-
si la multiplicité des faits qu'on peut y re-



ORIGINE. 91
cueillir, et parce qu’il est rare qu'un texte
de plusieurs lignes ne soit pas autre chose
que Veffet d’un intérét privé.ou la narration
d’une action indifférente. Nous plagons sur
le méme rang, et peut-étre devrait-on les
considérer comme d’une importance plus
générale, les inscriptions bilinguesou trilin-
gues , dont le texte est exprimé en deux ou
plusieurs langues 4 la fois, I'un étant la tra-
duction de I'autre. Telles sont ; 1° Vinscrip-
tion trouvée 4 EuguLium et qui est en étrus-
que et en latin; 2° la célebre inscription de
Rosette, en égyptienet en grec. On voit tout
de suite quel est l'intérét sans pareil des
monumens de ce genre, dont le texte, en
une langue connue, est la traduction du
texte voisin écrit en une langue et avec un
alphabet qu'on ne connait pas. On doit &
de tels monumens la découverte de plu-
sieurs alphabets anciens, et la critique litté-
raire a sutrouver desmoyens de pénétrer ces
mystéres avec toute certitude. Le plus stir
moyen est de s’attacher aux noms propres,
parce qu’ils s’expriment par les mémes sons
dans toutes les langues. Tl est certain que les
lettres qui les forment dans I'alphabet con-
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nu, sont remplacées par des signes homo=
phones ou ayant le méme son, quoiqu’a-
vec des formes différentes , dans Palphabet
inconnu; on réunit ainsi un petit nombre de
signes d’abord ; il augmente par la multi-
plicité des noms propres , et, en concluant
d’un alphabet & lautre comparés, on par-
vient a reconnaitre tout entier 'alphabet qui
était d’abord ignoré, C’est ainsi que mon
frére a découvert I'alphabet des hiérogly-
phes; et il est a remarquer dans cette mé
thode toute logique, que, dans les alpha-
bets anciens, qui sont tous phonétigues ou
composés de signesde sons, 4 'exception des
écritures égyptienne , chinoise, japonaise,
etc. , I'alphabet déduit des noms propres et
appliqué aux autres mots de la méme écri-
ture, ne suffit pas toujours pour recon-
naitre le sens d’un texte écrit. L’alphabet
ainsi reconnu, sert bien a transcrire en
lettres latines tous les mots de cette écriture,
mais ces mots ne disent rien, si on ne con-
nait pas en méme temps la langue qu’ils con-
stituent. Cela n’est pas arrivé pour les écri-
tures de 'Egypte , parce que lalangue égyp-
tienne subsiste encore dans les livres impri-
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més ou manuscrits des Coptes qui sont les
descendans des anciens Egyptiens et qui ont
conservé cette langue jusqu'a avant dernier
siecle. Au contraire, la connaissance de la
plupart des signes alphabétiques de I'écri-
ture cunéiforme n’a conduit qu’a la lecture
de quelques noms propres, parce que les
langues dont cette écritureretrace les mots,
se sont perdues, et ces mots sont sans signi-
fication pour nous, excepté ceux qui appar-
tiennent 2 la langue persane. On.doit donc
gattacher avec unsoin particulier ala recher-
che des inscriptions qui sont en plusieurs
langues , quoique méme ces langues soient
connues ; mais les monumens de ce genre
sont trés rares. '

5g. On a transporté en Europe une trés
grande quantité d’inscriptions antiques; les
voyageurs en ont vu un plus grand nombre
encore dans les contrées qu’ils ont parcou-
rues, et ne pouvant les enlever, ils en ont
donné des copies; mais trés peu d’entre elles
sont d’une fidélité rigoureuse, et les copies
d’'un méme monument faites par divers
voyageurs , prouvent assez cette infidélité.
Comparées et rapprochées, ces copies suffi-



94 INSCRIPTIONS.

,sent quelquefois 4 un critique habile pour
rétablir le texte dans toute sa pureté, mais
il serait & désirer que ces soins ne fussent pas
nécessaires. Un fac simile ou portraic de 'in-
. scription, préviendrait tous les inconvéniens,
et c'est dans ce but important que nous in-
diquons 'ici le procédé le plus simple et le
plus sir ala fois pour obtenir ces fac simile.
Une feuille de papier humectée avec une
éponge ou dans un linge mouillé, appli-
quée sur l'inscription qu'on a nettoyée, et
battue avec une brosse dont les poils sont
assez longs sans étre trop flexibles, don-
ne dans trés peu d'instans deux figures
parfaites de linscription , dans le sens
direct des lettres et dans le sens inverse.
Onale soin de frapper avec la brosse plus
particuli¢rementsur les lettres, afin que leurs
contours ressortent bien ; il en est de méme
pour les figures si la pierre en présente, et
si ces figures ont quelque relief qui perce
la feuille de papier, on recouvre sa déchi-
rure de plusieurs autres morceaux jusqu’a
ce que le relief reste dans cette espéce de
moule. On ajoute d’autres feuilles 4 la pre-
miére si Vinscription est plus grande, et on
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a le soin deles numéroter; le papier estbien-
tdt sec, et onle place ensuite dans un porte-
feuille ou dans une caisse , ou il ne soit pas
trop pressé. Des empreintes de cette espeéce,
emballées aprés avoir été complétement sé-
chées, ont supporté un trés long trajet parle
roulage sans en avoir souffert. Elles ne peu-
ventcontenir aucune erreur, aucune substitu-
tion d’un trait ou d’une lettre a une autre ;
elles ont sur-tout le mérite de conserver
dans toute sa pureté le style des lettres et
des figures , avantage incontestable , puis-
que le meilleur dessinateur, §'il n’a pas une
grande habitude de l'antique, peut altérer
sensiblement les caracteéres de ce style, qui
sont souvent, faute de mieux, une indication
siire pour déterminer I'époque d’un monu-
ment. On ne saurait doac trop recomman-
der cette méthode simple et expéditive aux
voyageurs; ils peuvent former facilement la
personne de leur suite la plus illétrée a ce
genre de travail tout manuel. Le papier sans
colle, saus étre trop mince, est le meilleur,
mais toute sorte de papier peut également
y étre employée avec succes.
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§ IV. Critique des inscriptions.

60. Le texte des inscriptions est ordinai-
rement remarquable par la concision, I’éner-
gie et la précision;les anciens s’appliquaient
a leur donner ces trois qualités essentielles,
et c’est ce qui a constitué ce qu'on appelle
le stylelapidaire.Les abréviations y abondent;

ce style exige une étude toute particuliére ,
et le meilleur latiniste peut échouer sur une
inscription latine méme trés courte, s’il ne
s'est pas adonné a cette étude. Outre les
abréviations, les inscriptions grecques etla-
tines offrent une foule de particularités con-
traires a la syntaxe ordinaire de ces langues,
particularités que les critiques ont caractéri-
sées par des figures qu'ils nomment, 1° anaco-
lute ou manque d’accord entre le verbe et le
sujet, comme CIVITAS.... COOPTAVE.
RUNT ; 20 antiptose, espéce d'idiotisme d’un
cas mis pour un autre, comome PATRONO
FRATRI pour PATRONI FRATRIS; 3° pro-
toustére , mot ou phrase qui n’est pas a sa
place; 4° ellipse ou suppression de mots essen-
tiels a la clarté du discours, tels que les con-
jonctions, les miots relatifs a la filiation , a la
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patrie,aux fonctions, etc.; 5° zautologic ou ré.
pétition inutile de la mémeidée, etc. Pour les
inscriptions grecques, il faut ajouterencore a
ces difficultés Pusage des divers dialectes et
des fagonsde parler locales, les variations dela
grammaire par'effet des siécles, lesusages qui
viciaient les désinences réguliéres des mots,
Pemploi de certains mots, verbes, facons de
_parler , constructions logiques inusités ou ar-
bitraires,'indication de fonctions publiques
dont les attributions sont souvent trés dou-
teuses, etc. L’ignorance du graveur ajoute
aussi quelquefois a ces difficultés, et ce sont
autant de circonstances qui peuvent induire
en erreurdans linterprétation d’une inscrip-
tion antique, si'on ne joint a une connais-
_sance approfondie des langues et du style
lapidaire en particulier, toutes les ressources
d’une critique industrieuse mais prudente ,
et qui ne saurait étre trop réservée dans
Part précieux et trop facile des conjectures
et des substitutions.

61. En général, les inscriptions grecques
et latines sont en prose; on en connait ce-
pendant un grand nombre qui sout en vers:
_on les appelle inscriptions métrigues. Quelque-

7
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fois on en trouve oii quelques vers sont
ajoutés a la prose , sur-tout dans les inscrip-
tions sépulcrales. Enfin il y en a qui se
composent a la fois de quelques lignes de
latin et de quelques lignes de grec. On a
découvert, il y a peu de temps, a Lyon, un
cippe funéraire romain ainsi composé. La
partie latine nous apprend que ce cippe a
été placé sur la sépulture de Lucretia Vale-
ria, par Sextus Avius Hermerus, son mari ;
quatre lignes grecques sont au-dessous , et
T'on y reconnait deux vers grecs qui con-
tiennent une pensée morale contre les en-
vieux: ils ne sont qu'une mauvaise lecon
d’une épigramme sur le méme sujet, qui
fait partie de ' Anthologie grecque.Ondonne
le nom de cippe aux pierres de forme qua-
drangulaire , ayant plus ou moins de hau-
teur , ordinairement avec une hase et une
corniche taillées 4 méme, et qui porte I'in-
scription sur la face antérieure, quelquefois
des ornemens, des symboles ou de courtes
inscriptions sur les cotés, et dont la partic
postérieure est brute et quelquefois polie,
selon quele cippe était ou n’était pas appuyé
contre nun mur, ou enti¢rement isolé et vi-
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sible des quatre cotés. Les cippes grecs ont
quelquefois la forme d’une colonne tron-
quée. Les pierres  inscription sont aussi
oblongues; on leur donne alors, en général,

le nom de rables, du mot latin tabula (supri,
§ 54.)On appelle autels les pierres qui en ont
la forme, et dont P'inscription est un veeu ou
une dédicace a une divinité. On a confondu
avec les autels les piédestauz, dont I'inscrip-
tion est aussi un veeu ou une dédicace ; mais
on remarque a la partie supérieure du pié-
destal, des trous et quelquefois des restes de
plomb fondu qui ont servi a y attacher une
statue, un vase, qui étaient I'objet de la dé-
dicace. Enfin on nomme épigrapkes les in-
scriptions des édifices publics, et les inscrip~
tions chrétiennes forment une classe a part.
Mais la qualification d’une inscription dé-
end plutét de son sujet que de la forme
¢ la matiére,

§ V. Classification deés Inscriptions.

U mn '3 Clest le sujet, en effet , qui doit régler
a classlﬁcatlon des inscriptions antiques. Il

existe une grande variété de sentimens sur
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la méthode la plus convenable, et I'on sent
bien que dans un grand recueil d’inscrip-
tions, on peut porter fort loin les divisions
et les subdivisions. Mais les grandes classes
sont d'un usage plus général, puisqu’elles
suffisent a désigner assez complétement la
nature d’une inscription nouvellement dé-
couverte, et & la rapprocher , pour son in-
terprétation , des monumens du méme or-
dre. On peut donc s’en tenir a la classifica-
tion suivante des inscriptions antiqnes :

1° ReLic1rusks ; — Honneurs rendus aux
dieux, aux demi-dieux et aux héros ; vaux,
dédicaces, cérémonies du culte, fondations,
autels, sacrifices, tauroboles, suovetauriles, li-
bations, invocations, imprécations ; précep-
tes de morale.

a° Hisror1Ques;— Lois, décrets, traités
de paix, d’alliance, d’hospitalité , actes
publics de toute nature ; comptes et inven-
taires publics ; listes de prétres, de magis-
trats, de guerriers morts au service de la
patrie ; services rendus a P’état par des ci-
toyens ; honneurs décernés & un simple par-
ticulier de son vivant, marbres portant une
indication d’époque ; fastes chronologiques,
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calendriers, et inscriptions n’appartenant a
aucune autre classe mais ayant une date ;
actes des villes et des corporations ; textes
contenant des noms de lieux et autres ren-
seignemens géographiques, tels que les pier-
res milliaires ; les dédicaces des monumens
publics , autres que les monumens reli-
gieux ; discours des princes, des magistrats,
et tout ce qui indique un usage public,
un fait relatif aux meceurs et coutumes, a
I’état des personnes, a I'organisation sociale,
etc,, etc.

3¢ ScienTiriQues;— Exprimant quelques
principes des sciences, des procédés des
arts, portant des noms d’artistes ou d’écri-
vains ; des causes et des époques de maladie
ou de mort ; des noms de professions ma--
nuelles.

4o Funiratres; — Tracées sur des cip-
pes, tables, sarcophages , cénotaphes , etc.;
et relatives ace qui concerne les tombeaux et.
les funérailles des anciens, si la qualité du
défunt n’en fait pas un personnage histori-
que, ou le texte de P'inscription, un monu-
ment géographique ou chronologique.

50 CurETIENNES ; — Les quatre divisions
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précitées peuvent étre suivies pour cette
classe importante d’inscriptions.

En général , Cest le sujet dominant dans
Yinscription qui la fixe dans une classe ou
dans une autre ; et le cippe d’un particulier
obscur , sans titres et sans fonctions , res-
tera aux monumens funéraires , s'il ne con-
tient d'ailleurs aucune indication relative
aux sujets qui appartiennent i I'une des clas-
ses précédentes, L'invocation des Dicux Md-
nes ne changera pas son attribution , puis-
que ces dieux appartiennent spécialement
aux pratiques funéraires.

§ VI. Histoire de la Paleographie.

63. L’importance des inscriptions a été
reconnue par les hommes instraits de toutes
les époques. Dans P'antiquité méme, on s’at-
tacha 4 ces monumens comme étant les ar-
chives les plus authentiques des nations,
celles o1 étaient consignés leur droit public
et privé; les traités de tout genre, les lois
et la mémoire des grands services comme
celle des grandscitoyens, y étantdéposés par
Yordre ou avec I'approbation de la cité re-
connaissante. Hl y eut donc des collecteurs
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d'inscriptions dans P'antiquité méme. L’his-
torien Evhémére fut le premier, au dire
d’Eustbe et de Lactance. Athénée rapporte
que Philochore recueillit aussi, dans un ou-
vrage spécial, les inscriptions qu’il vit dans
les diverses provinces de la Gréce. Ses his-
toriens , Hérodote , Pausanias et autres, en
citent aussi plusieurs (1), mais non pas dans
le méme but que Philochore , qui donna , a
_ cet égard , Pexemple aux palxographes des
temps modernes. Cosmas qui écrivit en
grec une Topographie chrétienne en 545
deJ.-C.,y inséra plusieurs inscriptions.
Clest par lui qu'on a connu la célébre in-
scription grecque d’Adulis, relative aux con-
%uétes faites par le roi d'Egypte Ptolomée-

vergéte en Asie : le marbre original a péri
avec beaucoup d’autres , dont le manuscrit
de Cosmas nous a conservé le texte. A la
renaissance des lettres, Pétrarque rechercha
les inscriptions en méme temps que les ma-
nuscrits et les médailles; mais il se contenta
de les étudier, sans les réunir dans un recueil
systématique. Au XVe siécle, cette étude prit
une plus grande consistance , et, parmi les

(1) Maffei en a donné le catalogue dans son Arte critica la
pidaria, livre II, chap. 1 et 2.
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voyageurs de ce si¢cle , Cyriaque d’Ancd-
ne s’attacha le premier a transcrire, dans
son itinéraire, les inscriptions qu’il eut 'occa-
sion d’observer en Europe et dans le Levant.
A la méme époque, Felix Feliciano, Jean
Marcanova et le frére Giocondo , se firent
remarquer par leur zéle pour larecherche des
inscriptions antiques; le dernier sur-tout,
dont les deux volumes manuscrits existent
encore dans la bibliothéque du chapitre de
Vérone, sa patrie. Au XVI*siécle, on pensa
enfin & publier des recueils d’inscriptions.
Peutinger donna le premier, a Augshourg,
en 1505 ; vinrent ensuite ceux de Jean Hut-
tich, Mayence, 1520 2 1525 ; de Fulv. des
Ursins, ou bien de Colocci, Rome, 1521,
qu'on attribue faussement a Mazzochi, le-
quel n’en fut que I'imprimeur. Les ouvrages
de ce genre se multipli¢rent bientét ; les
monumens écrits, recueillis dans diverses
régions du monderomain, y étaient figurésou
transcrits, et le recueil de Smetius,augmenté
par Juste Lipse ( Leyde , 1588, in-fol. ), est
considéré comme le premier qui soit disposé
dans un ordre méthodique,, et méme re-
marquable par la fidélité et la bonne critique
des textes. Il servit comme de modéle aux
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travaux nombreux de ce genre qui parurent
en Europe dans les deux siécles suivans.
Des recueils généraux, on passa aux collec-
tions particuliéres des inscriptions d’une pro-
vince ou d’une ville seule ; le patrictisme des
savans s’exercaitsur cesujet avecune louable
rivalité; d’autres composérent des recueils
spéciaux. Les uns contenaient les inscrip-
tions métrigues , en vers grecs ou latins;
d’autres, celles qui se rapportaient & un ob-
" jet spécial, et le docteur Annibal Marioti,
de Pérouse, a laissé, inédit, un recueil d’ épl-
graphes relatives aux médecins et & la mé-
decine. Des collections publuques ou parti-
culiéres de marbres originaux, se formérent
de toutes parts et trouvérent aussi desinter-
prétes pour les décrire et les publier. Gruter
entreprit enfin un recueil universel de tou-
tes les inscriptions connues; Gronovius en
donna une édition revue et angmentée , en
1707. Muratori publia un recueil analogue,
en 1739 ; et ces deux ouvrages forment,
avec le supplément de Donat, un ensemble

ui montre toutes les richesses et tout I'in-
térét des documens authentiques qui con-
stituent la science de la paleographie.
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64. Les inscriptions chrétiennes forment
aussi des recueils spéciaux , d’ou leurs sa-
vans auteurs ont tiré des renseignemens
trés importans sur I'état des premiers chré-
tiens au sein du paganisme , leurs plus cé-
lébres martyrs, le culte qui leur était rendu
et les cérémonies ordinaires de I'église pri-
mitive. Ant. Boziodonna sa Roma Sotterranea
en 1632 ; Arringhi publia, en 1651, un ou-
vrage plus volumineux sur le méme sujet
et sous le méme titre ; et la dissertation de
Lupi sur I'épithaphe de sainte Sévére ( Pa-
lerme, 1734 ) est un ouvrage du plus grand
intérét pour I'étude approfondie de la pa-
lzographie en général, et des inscriptions
chrétiennes en particulier.

65. La science paleographique s'étendait
peu & peu par P'accroissement des vérités
élémentaires que I'érudition tirait de I'inter-
prétation des marbres antiques. Maffei don-
na d’abord son Arte critica lapidaria, ouvrage
resté incomplet, trés savant, mais trop éten-
du pour étre d’un usage général. Le P, Zac-
cheria voulut y suppléer, sous ce point de
vue ; mais dans ses Instituzioni lapidarie , il
s’écarta trop souvent de son sujet et s’oc-
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cupa plus & enseigner I'art de composer
des inscriptions que celui de déchiffrer les
monumens antiques. Morcelli se proposa
I'un et Pautre de ces deux buts dans son
traité de Stilo inscriptionum , et P'approbation
du monde savant prouve qu’il a su les at-
teindre. Enfin, et plus récemment, M. Spo-
torno a réuni tous les préceptes de la pa-
lzographie dans un ouvrage plus commo-
de et moins étendu, son Trattato dell’ arte
epigraphica, publié 4 Savone, en 1813. Dans
les autres parties de 'Europe littéraire , I'é-
tude des inscriptions antiques n’obtint ni
moins de faveur ni moins de succés qu’en
Ttalie ; les savans francais contribuérent
aussi, dans tous les temps , par leurs doctes
travaux , 4 'avancement de cette partie es-
sentielle de I'archéologie. On pourrait en
citer ici un grand nombre, depuis les Illus-
tres Observations Antiques du lyonnais Ga-
briel Syméon (1557 ), jusqu’aux observations
non moins illustres des savans de nos jours
sur les inscriptions orientales, grecques ou
latines, que le z¢le d’autres Frangais a ravies
pour la premiere fois aux déserts de l’Egypte
et de la Libye ; et les déductions tirées d’un
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texte quelquefois peu étendu, ont été sou-
vent des pages entiéres toutes nouvelles,
qui manquaient- dans Phistoire écrite des
peuples anciens, de leur état civil ou de lear
état politique. Le z¢le le plus louable anime
aussi les savans de nos provinces pour re-
chercher, faire connaitre et conserver les
inscriptions antiques qu’on y découvre fré-
quemment. Dans quelques villes, 'admi-
nistration seconde ce zéle avec empressement
et réunit les marbres dans les musées. J'ai
publié, en 1807, tous ceux de l'ancienne
ville de Cularo , aujourd’hui Grenoble , et
la collection fermée & Lyon , par les soins
de M. Artaud , avec une persévérance au-
dessus de tout éloge, est avjourd’hui la
plus nombreuse et la plus importante de
toutes les collections locales en France : un
pareil exemple ne saurait avoir trop d'imi-
tateurs. L'intérét de I'histoire ancienne de
notre patrie I'exige, puisqu'elle doit y re-
cueillir ses plus authentiques documens.

66. Il nous reste i parler dece qu'il y a
d’essentiel & savoir pour I'étude particuliére
des inscriptions qui nous restent de chacun
des peuples dont les rnonumens entrent
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-dans le plan de ce Résumé. Nous avous dit
réserver , pour I'ensemble de ces indications
spéciales, les notions relatives aux caracteéres
principaux de chaque genre d'inscriptions,
aux signes non alphabétiques qu’on y trouve
mélés, aux variations dans la forme des
lettres et dans I'orthographe des mots , aux
sigles ou abréviations trés nembreuses qui
en tiennent lieu, aux moyens de discerner
Pépoque d’une inscription qui ne porte pas
une date précise. Nous ticherons de réunir,
dans les paragraphes suivans, les notions
les plus nécessaires sur ces sujets variés,
mais élémentaires.

SECTION IIL.
De la Palwograpkhie des divers peuples.

§ Ier. Ecyeriens.

67. Aucun peuple ne nous a laissé autant
d’inscriptions que le peuple égyptien. Tous
ses monumens en sont couverts, et ces mo-
numens sont trés nombrenx. L'Egypte est
comme un musée de ruines en assez bon
état, et quelquefois parfaiternent entiéres.
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Les procédés de construction employés par
les Egyptiens ont assuré cette durée aux
monumens ; et dans 'Egypte méme, les ou-
vrages d’architecture qui sont d’origine grec-
que ou romaine, se font distinguer par un
état de destruction plus avancé, quoiqu’ils
soient postérieurs de plusieurs siécles a des
ouvrages égyptiens; et c'est sur les temples,
sur les palais, dans les tombeaux ou sur des
monumens isolés qu’'on trouve un nombre
infini d’inscriptions en caractéres hiérogly-
phiques, hiératiques, démotiques ou populai-
res. On donne a cette derniére espece d'é-
criture lenom d’enchoriale, c’est-a-dire dupays
(de iy dpsos, qui est du pays méme, national);
c’est par ce mot qu'elle est désignée dans le
texte grec de I'inscription de Rosette.

68. Les Egyptiens exécutaient rarement
une figure, une représentation quelconque,
sansen écrire a cdté oule nom ou le sujet. On
trouve constamment ce nom auprés de cha-
que divinité , de chaque personnage , de
chaque individu. Dans chaque scéne , cha-
que tableau peint ou sculpté, une inscrip-
tion, plus ou moins étendue, en explique le
motif. Pour en retirer les notions qui peuvent
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enrichir Ihistoire, on doit chercher a péné-
trer le sens de ces textes et légendes, et d’a-
bord reconnaitre ie genre d’écriture qui s’y -
trouve employé. Ces écritures sont de trois
sortes :

1° Hiéroglyphigue , ou composée de signes
qui sont la figure fidéle d’animaux, de plan-
tes, d’astres, de 'homme et de ses divers
membres, ou bien d’objets divers, produits
del'industrie humaine. Le nombre des signes
de cette écriture est de 8oo environ, etils se
distribuent en trois classes: A. Signes figu-
ratifs, ou exprimant I'idée de I'objet méme
qu’ils représentent; B. signes symboligues,
dont Pobjet qu’ils représentent a des rapports
plus ou moins éloignés, selon Popinion des
Egyptiens, avec I'idée qu'ils expriment; C.
alphabétiques , ou exprimant les sons et les
voix de la langue parlée. Ces signes expri-
ment ces sons ou ces voix, d’aprés un prin-
cipe général qui explique aussi leur grand
nombre, et ce principe est qu’un signe alpha-
bétique égyptien représente le son ou la
voix par lequel commence, dans la langue
parlée, le nom de lachose méme représentée
par ce signe ; ainsi le lion représente L., par-



113 INSCRIPTIONS.
ce que le nom du Lion était Labo; la main
est un T, parce que le nom de la main était
Tot, etc. On pourrait donc écrire avec un
alphabet hiéroglyphique toutes les langues
connues, en suivant ce méme principe , mais
Pécriture hiéroglyphiqne ég)’plienne avait
de plus les sigues figuratifs et les signes sym-
boliques , et dans toute inscription de ce’
genre, les signes phonétiques, C'est-a-dire
alphabétiques, en forment au moins les deux
tiers. De plus, et dans une méme inscription
répétée plusieurs fois , les mots écrits dans
un exemplaire en signes figuratifs ou sym-
boliques , sont écrits dans un antre exem-
plaire en signes phonétiques, et 'en voit
comment la découverte de Ialphabet des
signes phonétiques, a été la véritable clef
des hiéroglyphes.

2° Hiératique, composée de signes dont le
trait n’exige pas la connaissance du dessin,
et qui ne sont qu'une tachygraphie des si-
gnes hiéroglyphiques méme:ainsi chaque si-
gne hiéroglyphique, figuratif , symbolique
ou alphabétique, a son abrégé hiératique, et
cet abrégé a la méme valeur absolue que le
signe méme dont il est une réduction. Il
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suffit done de connaitre le tableau compa- .
ratif des uns avec les autres, en remarquant
toutefois que les signes figuratifs et symbo-
liques sont plus rares dans I'écriture hiéra-
tique que dans I'écriture hiéroglyphique, et
que ces signes sont remplacés dans la pre-
miere par le nom méme, écrit en caractéres
alphabétiques, de I'objet représenté par les
signes symboliques, les formes naturelles
pouvant étre complétement figurées dans
une éeriture par figures, et ne pouvant pas
P’étre toujours dans P'écriture par des traits
écrits et qui n’affectent point la forme des
objets naturels.

3¢ Démotique,composée d’'un certain nom-
bre de signes prisde Pécriture hiératique
méme, mais d’olt les signes figuratifs sont
exclus en général, et ne conservant que quel-
quessignes symboliques pourles objets rela~
tifs a lareligion seulement; les signes alpha-
bétiquesdominentdans cettetroisiéme espéce
d’écriture : elle sera donc la plus facile 4 in-~
terpréter lorsque tous les signes qui la com-
posent auront été recueillis et que leur valeur
sera complétement connue.On voit donc que
les Egyptiens, a proprement parler,ns’nvaient
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. qu'un seul systéme graphique, composé de
trois espéoes de signes , le second et le troi-
siéme étant régulierement déduits du pre-
mier, et tous trois réglés par la méme cons-
titution.

69. L’écriture hiéroglyphigue est employée
dans les monumens de toute espéce , sur les
temples comme sur les figures les plus com-
munes, et sur les briques méme destinées
pour les constructions. Sur les plus anciens
monumens , cette écriture est absolument la
méme que sur louvrage égyptien le plus
récent, et il n’y a pas beaucoup d’exemples,
hors de 'Egypte, d’un systéme graphique
toujours le méme pendant plus de deux mil.
le ans. Mais le systéme graphique égyptien
étaitintimement lié non seulement avec les
institutions du pays, mais encore avec la
langue parlée, et la grammaire de cette lan-
gue n’exigeait et ne subit en effet aucune mo-
dification fondamentale. L'état constant de
Pécriture égyptienne n’offre donc a la pa-
lzographie aucun principe utile pour juger
de P'antiquité relative d’'un monumernt; on
connait il est vrai quelques inscriptions
d’'un aspect d’antériorité qui frappe les
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personnes hobituées a leur étude approfon-
die, et cet aspect dérive tout entier du tracé
des signes : mais il faut encore poursuivre
cet examen pour en déduire des regles
éprouvées.L’époque d’un monument ne peut
donc étre bien connue que, r° par Pétat de
Fart conclu du monument méme, quand ce
monument estde quelqu’importance ; 2° par
les dates et les données historiques qui s’y
trouvent écrites. L’art égyptien atteignit a
toute sa perfection durant le régne de la
XVIIIe dynastie, et se conserva pendant
quelques siécles jusqu’a Sésostris , chef de
la XIXe, c’est-a-dire du dix-huitiéme au
quinziéme siécle avant Pére chrétienne. Les
monumens antérieurs & cette période ne sont
pas aussi parfaits; les monumens posté-
rieurs portent déja quelque trace de déca-
dence, et cet état de choses constitue trois
époques que I'habitude des monumens fait
bientét reconnaitre. Plus tard I'influence des
Grecs et des Romains altéra encore les prins
cipes de Part égyptien, etle tracé des si-
gnes hiéroglyphiques témoigne de cette in<
fluence , aussi bien que les monumens dé
Parchitectureet dela sculpture égyptiennes:
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Notre savant architecte M. Huyota tracé, le
premier, les principes mémes de ces diffé-
rents états de l’art en Egypte, et l'interpré-
tation des hiéroglyphes a confirmé pleine-
ment ses observations.

70. L’écriture hiératique employée plus
ordinairement pour les manuscrits, se re-
trouve aussi sur des caisses de momies et
sur quelqnes autres monumens , mais parti-
culiérement sur des pierres isolées,, grossi¢-
rement aplanies ; on y a tracé au pincean
des inscriptions quelque fois assez longues;
on trouve aussi sur des édifices, des incrip-
tions de ce genre écrites ou gravées par des
curieux ou des voyageurs anciens. Mais
Pemploi le plus utile pour nous de cette se-
conde espéce de caractéres égyptiens, est
dans les papyrus historiques et les registres
de comptabilité des temples; on en a tiré les
plus précieuxrenseignemens pourla chrono-
logie et le systtme numérique des Egyp-
tiens.

71. L'écriture démotigue était réservée
aux usages généraux et populaires de la na-
tion ; les décrets etautres actes publics, les
contrats, quelques stéles funéraires , les
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transactions particuliéres, se fesaient en écri-
ture démotique. Le texte intermédiaire de
Yinscription de Rosette est de ce genre.

73. Ce qui intéresse le plus dans Pétude
d’'une inscription égyptienne, ce sont les
indications historiques. On les trouve dans
les nomsde rois,ou de grands fonctionnaires,
et dans les dates qu’elles contiennent. Les
noms des souverains sont toujours enfermés
dans un encadrement elliptique appelé car-
touche. Un cartouche contient ou le prénom
royal consacré par lautorité publique et
la religion pour chaque prince, ou bien son
nom propre. Le prénom se trouve le plus or-
dinairement, etcomme sur le grand nombre
de ceux qu’on a recueillis, il n’en existe pas
deux de semblables quoiqu’on en trouve de
trés analogues, chacun de ces cartouches
prénoms appartienta un seul prince qu’il dé-
signe spécialement. L’étude approfondie de
ces cartouches ayant conduit a rattacher in-
dividuellement ces cartouches prénoms aux
princes quiles portérent, et d’en dresserun
tableau fondé et confirmé parles monumens,
ce cartouche prénom, quoiqu’isolé , est‘de-
venu ainsiune indication historique trés im-
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portante, le monument pouvant étre attri-
bué ,avec toute certitude, au régne du prince
désigné par le cartouche, et au régne du
prince qui fut le moins ancien des deux ou
de plusieurs qui sont, quelquefois,, rappelés
sur le méme monument. On doit donc don-
ner la plus grande attention & ces cartou-
ches; leur existence ajoute du prix a toute
inscription qui en contient un ou plusieurs
dans son texte. Souvent le cartouche rom
propre est & la suite du cartouche prénom ;
un groupe de deux signes, composé du ché-
nalopex ( oie d'Egypte ) et du disque du so-
leil, les sépare, et dans ce casla légende
royale est compléte. Ce groupe qui se lit ré-
sé, (fils du soleil, ) est un titre commun atous
les rois de PEgypte, et I'on a ainsi la dési-
gnation entiére de chacun d’eux, par exem-
ple: soleil-gardien de la région inféricure ap-
prouvé par Phré ( cartouche prénom), le fils
du soleil ( groupe de deux signes), Ramsés
( cartouche nom propre ), et telle estlalé-
gende royale de Sésostris ou Ramsés VI.

73. Le premier signe du cartouche
prénom , est toujours le disque du soleil , et
ce signe, comme tous les autres des cartou-
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ches de ce genre, est figuratif ou symbo-
lique. Dans les cartouches noms propres au
contraire, les signes sont ou entiérement
alphabétiques , ou figuratifs et alphabétiques
mélés ensemble. Les noms des dieux égyp-
tiens entrant dans la formation des noms
propres des princes et des particuliers , on
mettait souvent dans les cartouches la figure
méme du dieu i la place de la gy/labe vocale
qui, étantson nom, entraitdanslenom propre
écrit dans le cartouche prénom , oul'on re-
connait toujours des signes alphabétiques.

74. Les dates qui se trouyent avec ces l¢-
gendes royales, sont aussi d’une grande im-
portance pour lhistoire, et les monumens
qui portent quelqu’indication numérique,
sont beaucoup plus rares que ceux qui n’en
ont pas. Ces indications numériques sont
ou l'age d’'un défunt sur une stele funé-
raire , ou le nombre des divers objets
consacrés qu'il a offerts aux dieux, ou bien la
date d’'un événement mentionné dans lin-
scription. Les dates proprement dites sont
les plus intéressantes a recueillir; elles sont
exprimées en chiffres hiéroglyphiques qui
spéciaux pour chacun des nombres 1, 1a,
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100, 1000 et 10,000 suffirent aux Egypticns
pour exprimer toutesles quantités moindres
que ce dernier nombre. On en trouvera la
figure et la valeur a la planche III ne 5.
MM. Jomard et Young ont publié les quatre
premiers chiffres presqu’en méme temps, et
mon frére y a ajouté récemment le cinquié-
me qu'il a reconnu avec cette valeur sur
plusieurs monumens.

75. Ces indications chronologiques sont
donc ce que I'on doit chercher d’abord dans
une inscription égyptienne. D’aprés ce qui
précéde, on les reconnaitra facilement dans
les textes hiéroglyphiques; et quant aux
textes hiératiques ou démotiques , les car-
touches y sont également figarés, non pas
complétement, mais seulement par deux
signes qui placent le nom propre d’un roi
comme un mot frangais entre deux paren-
theses, et le signe de Ja gauche a de plus,
aprés lui, une ligne droite qui répond a la
base méme du cartouche complétement
tracé. Les signes numériques hiératiques et
démotiques sont de beaucoup plus nombreux
que les signes hiéroglyphiques , et comme ils
se trouvent rarement dans le texte d’une
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inscription, nous nous abstenons de les re-
produire ici.

76. A ces mnotions sur la paleographie
égyptienne, nous ajouterons : 1 que I'écri-
ture hiéroglyphique procede indifféremment
de droite 2 gauche, de gauche a droite , ou
en lignes perpendiculaires. L’inscription
commence du cbté verslequel sont tournées
les tétes des animaux qui y sont figurés , et
dans les lignes perpendiculaires mémes, cet
ordre est constamment suivi pour un texte
entier , ou les diverses parties de ce texte.
Une ligne isolée d’hiéroglyphes, la dédi-
cace d'un temple ou d’un autre monu-
ment, par exemple, procéde aussi quelque-
fois une moitié de gauche a droite, et lautre
moitié dans le sens contraire ; mais dans ce
cas, on distingue au milieu méme de cette
inscription un signe qui n’a pas de direction
propre ou naturelle, tels que la croix ansée,
un obélisque, etc., et c’est de ce signe que
les deux moitiés de l'inscription prennent
chacune la direction opposée. 2° Que I’écri-
ture hiératique et la démotique procédent
constamment de droite 2 gauche, comnie
Parabe et autres écritures orientales.
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§ II. Gaxcs.

77. Lacritique de la paleographie grecque
a réuni plus de préceptes et plus de notions
qu’on n’a pu le faire jusqu’ici sur les inscrip-
tions égyptiennes. L’alphabet des Grecs,
et toutes ses variations, nous sont mieux
connus, ainsi que la langue, les meeurs et
’histoire de ce peuple illustre dans l'anti-
quité, malheureux dans le moyen 4ge, et
qui semble aujourd’hui retrouver ses anti-
ques vertus dans ses antiques souvenirs. Les
inscriptions grecques nous raménent quel-
quefois vers ces époques glorieuses de la
nation grecque; et que d’émotions se passent
dans le cceur de I'archéologue qui retrouve
dans un warbre offensé par letemps, le mo-
nument funéraire qu’Atheénes plaga, il ya
vingt-trois siécles, sur le tombeau de ses
guerriers morts devant Potidée! Pour ac-
croitre la gloire de la patrie , ils s’étaient ex-
posés les premiers aux coups de l'ennemni! La
magique influence du nom grec, qui rap-
‘pelle 4 notre admiration tous les chefs-d’ceu-
vre de Pesprit, de limagination et du goiit,
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n’est pas étrangeére a 'archéologue ; il ana-
lyse péniblement quelques phrases , et il re-
trouve toujours le génie de I'antique Hellé-
nie.

78. Le premier examen d’une inscription
grecque doitavoir pour but d’en reconnaitre
Pépoque. Le sujet, s'il appartient & Ihis-
toire,, indique d’abord cette époque dans
certaines limites; mais on la trouve plus
précisément : 1° dans les signes chronolo-
giques, s'ily ena; a° a leur défaut, dans la
forme méme des lettres et le nombre que
leur ensemble suppose a 'alphabet du temps,
dans le tracé et la marche des lignes de I'in-
scription, enfin dans certaines formes gram-
maticales propres aux plus anciens monu-
mens écrits de la Gréce. Le dialecte qui y
est employé est aussi une indication, du
moins topographique, sur la contrée ot I'in-
scription fut rédigée.

79. Les signes chronologiques les plus
communs sont : 1° les noms des magistrats
dont P'autorité a présidé a 'exécution du mo-
pument , ou bien qui étaient en fonction &
Yépoque ol il a été érigé; 2° les dates tirées
.deséres particuli¢rement adoptées dans cha-
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que état de la Gréce, et exprimées selon le
calendrier propre & chacun de ces états. Des
dates de ce genre ne se retrouvent que dans
les inscriptions grecques des temps posté-
rieurs ; sur les plus anciennes, sur celles de
la Grece antérieure a 'invasion des Romains,
on ne voit en général que les noms des
princes ou des magistrats pour époque.
La durée des fonctions de ceux - ci réglée
par les lois, et I'ordre de leur succession
inscrit dans les archives publiques, ne lais-
saient, dans ces temps , aucune incertitude
sur l'expression de ces sortes de dates. Les
critiques modernes, combinant I'autorité des
monumens avec les rapports des historiens ,
ont réussi a rétablir, en grande partie, ces
listes de la succession des magistrats grecs,
selon I'ordre chronologique , a les rapporter
aux années juliennes antérieures a '¢re vul-
goire, a former ainsi des tables trés utiles
pour la supputation des temps de Ihistoire
ancienne et la détermination de I'époque
précise d’un monument. Une inscription
grecque portant le nom d'un archonte ( Epo-
nyme) d’Athénes , est certainement de ’an-
née méme ou cet archonte exerca ses fonc-
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tions, et il en est ainsi pour les monumens
des autres villes et des autres contrées dont
on a rétabli les listes des princes ou des ma-
gistrats. Quant aux dates proprement dites,
en années, en mois et en jours, il est a re-
marquer que les anciens n’employérent pas
une ére générale, comme l'est I'ére chré-
tienne pour les temps modernes. Lorsqu’une
ville ou un état en institua une, il en prit
les motifs et Porigine dans des raisons ou
dans des événemens qui lui étaient particu-
liers, et il en résulte pour nous une diversi-
té de supputations d'oi nait un grand nom-
bre de difficultés. Les chronologistes ont
travaillé a4 expliquer la nature de ces éres
nombreuses et variables, a découvrir le
moyen de les mettre en concordance et de
les rapporter toutes a l'¢re julienne. C’est
donc a leurs tables qu’il faut recourir pour
I'interprétation de ces dates. Les villes prin-
cipales de la Gréce en créérent presque tou-
tes; mais partout ou s’établit le pouvoir
royal, les dates furent prises de Pannée du
régne du prince qui occupait alors le trone ;
et la succession de ces princes est assez con-
nue, ainsi que leur époque, pour qu'on
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puisse arriver, a cet égard, & de satisfais
santes certitudes. Les tables dressées par les
chronologistes donnent encore, sur ce sujet,
les renseignemens les plus nécessaires.

80. Les formes graphiques d’une inscrip-
tion grecque sont aussi une indication assez
approximative de son époque. Il est évident
qu’on ne trouvera pas, dans un monument
d’une époque donnée , I'emploi d’une lettre
qui n’était pas encore dans I'alphabet grec &
cette méme époque. Or cet alphabet, comme
celui de tous les peuples anciens de I’Euro-
Ppe, ne fut d’abord composé que de 16 let-
tres; plus tard on en ajouta quatre autres,
et enfin on le porta de 20 4 24 signes, par
Paddition et I'nsage général des quatre let-
tres doubles = (ks), ¥ (ps),H (¢), o
(8) 5 et comme on assigne cette derniére ad-
dition de quatre lettres, a I'époque de I'ar-
chontat d’Euclide 4 Athénes, I'an 403 avant
J.-C., il en résulte qu’une inscription ot 'on
trouve une ou plusieurs de ces quatre der-
niéres lettres , doit étre, avec assez de fon-
dement, considérée comme postérieure 4
Euclide et a I'année 403 avant J.-C. Les a0
autres lettres de I'alphabet grec se voyent
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sur toutes les inscriptions antérieures. Mais,
malgré cette similitude pour le nombre de
lettres , il y a entr’elles de grandes dissem-
blances de forme, et ces dissemblances four-
nissent des notions que les habiles critiques
ne négligent pas pour déterminer approxi-
mativement I'époque d’une inscription. Il en
est de méme de la direction des lignes d’une
inscription. Les Grecs, a I'imitation des
Orientaux , écrivirent d’abord de droite &
gauche ; il ne reste pas de monument qu’on
Ppuisse attribuer avec certitude 4 'époque ot
cette méthode était exclusivement en usage.
Des inscriptions d’une seule ligne sont, il est
vrai, dirigées dans ce sens ; mais la premiére
ligne d’une inscription qui appartient a la
seconde maniére d’écrire adoptée postérien-
rement par les Grecs , est toujours dirigée
de droite a gauche. Cette seconde maniére
est appelée Boustrophédon , c'est-a-dire que
leslignes, comme un sillon continu tracé par
des beeufs avec la charrue, vont alternative-
ment de droite a gauche et de gauche & droite,
de sorte que la premiére ligne s'ouvrait a
droite, la seconde a ganche, immédiatement
au-dessous de la fin de la premiére. Les plus
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anciennes inscriptions grecques sont dispo-
sées de cette maniére, qui est un signe cer-
tain d’antiquité, lorsque cependant la forme
primitive des lettres s’accorde avec cette
disposition particuli¢re des lignes; car on
a imité le Boustrophédon dans un temps
ot il n’était plus en usage , et comme pour
donner a une inscription 'apparence d’une
antiquité gu’elle n’avait pas réellement. On
doit donc, pour ne pas s’y laisser tromper ,
examiner si, avec les lignes en Boustrophé-
don, la forme des lettres et 'orthographe des
mots concourent a prouver lauthenticité
d’uneinscription de I'ancien style grec.Par la
suitedes temps, et environ au VIIIesi¢cle an-
térieur & I'¢re chrétienne, le Boustrophédon
fut abandonné, et la direction uniforme des
lignes de gauche & droite généralement adop-
tée. Il n’est pas méme certain qu'Homére ait
écrit en Boustrophédon ; dans tous les cas,
il n’employa que 20 lettres, puisque I'alpha-
bet grec de son temps n'en avait que vingt,
et ce ne fut pas lui qui divisa ses deux poe-
mes en vingt-quatre chans, un pour chaque
lettre de l'alphabet, le sitcle d’Homére ne
connaissant que 20 lettres. Une iuscription
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grecque sera donc, r° du premier style et des
plus anciennes, si elle est tracée de droite a
gauche, et si les lettres ontles formes de Fal-
phabet primitif: on n’en connait pas de cette
premiére époque; 3° du second style et an-
térieure au VIIe siécle environ avant Pére
chrétienne, si, aux formes reconnues de I’a}-
phabet du temps, elle ajoute le tracé des li-
gnes en Boustrophédon; 3° du troisime
style et antérieure a4 la fin du Ve siécle
qui précéda I'¢re chrétienne, si, n'étant pas
méme en Boustrophédon, elle ne porte
aucune des quatre lettres doubles =, %, H, 0,
et les formes des lettres: conservant encore
des traces du vieux style. (Tl est & remarquer
a ce sujet que 'H peut se trouver dans des
inscriptions de cette époque sans infirmer
Jeur antiquité, puisqu’il n’y est que comme
aspiration affectant certaines lettres, et non
pas comme B (Elong), quisy trouve ex-
primé par deux E, comme MATEEP pour
MATHP); 4°du quatriéme style et posté-
rieure 4 la fin du Ve siécle avant I'ére
chrétienne, siony trouve les a4 lettres de
Palphabet grec, tel qu'il est aujourd’hui ré-

_glé: et comme les inscriptions de ce geure

9
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sont les plus communes, elles appartiennent
aussi 2 un plus grand nombre d’époques dii-
férentes, comprenant un intervalle de neuf
siecles a peu prés jusqu’au Bas-Empire. Au
défaut de toute autre indication chronologi-
que, les formes successivement perfection-
nées et ensuite dégradées de ces 24 lettres,
servent , avec les variations d’orthographe
et lintroduction de nouveaux mots, a des
déterminations d’ancienneté relative que ex-
périence et Pétude comparative des monu-
mens donne avec quelque certitude.

81. On trouve ala planche IV, col. n° 3;
Palphabet grec des plus anciennes inscrip-
tions, tiré des monumens méme; on dis-
cernera trés facilement en quoi la forme de
ses lettres s’éloigne cle celles qu’on observe
sur les inscriptions grecques de I'époque
romaine , assez analogues aux formes des
lettres capitales de I'alphabet grec de nos
imprimeries , et 'on peut dire, en général ,
qu'une inscription grecque est d’autant
moins ancienne , que la forme de ses lettres
s’¢loigne davantage de celle des lettres de
'alphabet gravé sur notre planche d’a-
prés lesplus anciennes inscriptions connues.
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Nousdevons avertir toutefois queles formes
C, €, w, des lettres £, E, 0, ne prouvent
pas contre I'antiquité d’une inscription ; ces
formes sont communes & I’époque du Bas-
Empire romain, mais elles ont été observées
sur plusieurs monumens antérieurs a I'ére
chrétienne. On reconnait aussi sur les plus
anciens d’entre eux, des signes particuliers
daspiration ou d'euphonie , outre I'H qui
est déja indiqué au paragraphe précédent ,
et tels sont le digamma ou double r, qui a
cette forme F , comme dans Pinscription des
environs d’Elis, publiée par M. Boissonade,
ou bien -, comme dans la table d’Héraclée,
publiée par Mazochi. M. Boissonnade donne
aussi comme un signe d’antiquité, dans une
inscriptioh s les datifs écrits OI au lieu de 9.
L’étude des monumens originaux fournit
d’ailleurs une foule de préceptes plus ou
moins généraux qu'il serait difficile d’expo-
ser en détail dans ce résumé.

8a Aprés cet exposé sommaire des pré-
ceptes généraux tirés de la partie graphique
des inscriptions grecques, comprenant la
forme des lettres, la direction des lignes,
Pusage de dialectes et de certaines formes
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grammaticales, il ne reste plus a les considé-
rer que dans leur sujet, les signes ordinaire-
ment particuliers & quelques-uns d’entre eux,
les nombreuses abréviations qu'on y a re-
marquées, et les signes numériques employés
a diverses époques. Cest Vinterprétation fi-
dele dutexte qui fait pleinement connaitre
P’objet, lebut et Putilité pour Phistoire d’une
inscription grecque. Cetteinterprétation exi-
ge non-seulement la connaissance appro-
fondie de la langue grecque. de toutes les
époques, mais encore I'habitude du style
qu’on appelle lapidaire, ou relatif aux textes
grecs tracés sur des pierres; et si I'on consi-
dére dans combien de contrées diverses la
langue grecque 2 été celle des monumens
publics, combien Phabitude de certaines fi-
gures du langage a ¢été variable, et selon les
lieux différens , et quelquefois selon les épo-
ques dans le méme lieu, on se fera uneidée
de tout ce qu’exige Pétude des inscriptions
grecques pour ¢tre fructueuse. Mais l'ar-
chéologue peut ne pas posséder cette scien-
ce profonde du critique, et nous renfer-
mant ici dans ce qui lui est nécessaire pour
Pappréciation sommaire d’'un monument et
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pour le classer avec assez de convenance
dans une collection , nous ne devrons nous
attacher qu’aux signes extérieurs qui en ca-
ractérisent les diverses époques.

83. Les décrets et actes publics des vil-
les, corps politiques et corporations, les trai-
tés et conventions d’un intérét général , sont
ordinairement précédés d'une invocation &
la bonne fortune : ATA®HI TTXHL "On y
ajoutait quelquefois : KAI EIIL SQTHPIHI,
et pour le salut ou [Putilité ; viennent
ensuite la désignation de la cité ou de la
corporation, les noms des magistrats ou
des prétres en fonctions, et le sujet du mo-
nument ; souvent une date proprement dite
est 4 la fin du texte, ainsi que le nom, soit
de celui qui a rédigé l'inscription ou a pré-
sidé A son exécution, soit de lartiste qui 'a
exécutée; les noms des magistrats ou des
prétres ne sont placés quelquefois qu'aprés
le sujet méme du monument. Dans les cour-
tes inscriptions honorifiques , pour les prin-
ces ou les citoyens, le verbe de la phrase
estordinairement sous-entendu, le nom de la
personnehonorée ou d’une statue, ou de tout
autre témoignage public, est écrit aux pre-



134 INSCRIPTIONS.
miéres lignes, a 'accusatif; il est suivi du
nom de la ville ou de la corporation quia
voté le monument, et les noms du magistrat
oudu prétre, et del'artiste sont alafin; un dé-
cret porte souvent son intitulé WHOIZMA, et
lorsqu'il est pour un citoyen quia rendu des
services , la récompense ordinaire étant une
couronne décernée par la cité, cette couron-
ne est figurée au-dessus du décret, et le nom
_du citoyen est inscrit dans le champ méme.
84. La date, lorsqu’elle est tirée d’une ére
locale, se trouve aussi parfois au commen-
cement d’une inscription. Ces ércs ou com-
Pputs, sonttrés variées ; il estimpossible d’in-
diquer ici méme les plus usuelles, et nous
sommes forcés de renvoyer pour ce sujet
importantau Résumé spécial de Chronologie
qui suivra de prés celui-ci; on remarquera
seulement que, au défaut d’autre indication
topographique , les noms des mois em-
ployés dans une inscription peuvent four-
nir quelques données sur le peuple auquel
elle appartient, ces noms de mois étant
assez variés dans les cités de la Gréce. On
trouvera dans le Résumé de Chronologie ,
les indications les plus nécessaires sur ce
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point de la palzographic grecque. Les
dates sont aussi prises des années du régne
d’un prince; il faut encore recourir a la
chronologie pour les interpréter. Ces dates
sont exprimées en toutes lettres ou bien
en chiffres grecs; dans le premier cas,
elles ne présentent aucune difficulté ; mais,
dans le second , les variations qui exis-
térent chez les Grees dans I'expression gra-
phique des nombres, peuvent embarras-
ser quelquefois, et ce ne fut que dans un
temps postérieur aux plus anciens monu-
mens , que les 24 lettres de I'alphabet furent
adoptées comme signes de la numération et
d’aprés leur ordre constant dans I'alphabet
méme. Cet alphabet numérique se trouvant
partout , nous ne devons indiquer ici que les
signes qui furent en usage avant cette ap-
plication des lettres a 'expression des noin-
bres, signes pris en général des lettres ini-
tiales des mots exprimant ces nombres. Dans
la liste qui suit, le chiffre arabe précéde
son équivalent en grec : nombre 1 se trouve
dans les inscriptions grecques représenté
par la lettre ou le signe I3 a—Ilet &3 3—
II ; 4—IIIT; 5—IT; 6—% ct |5 7—EBAM;
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8—IIII; g—IIIIII ; 10—A ou V; 11—AI, A,
I; 12—AIT, B3 13—AIIl ou TPISA ; 14—AIIII
ouEAI; 15—A[T ou EKH, etc.; 20—AA ou AV;
25—2ZC ou AVII; 30—AvVA ou yyv; fo—
quatie A ou TESTAPA ; So—cinq A oufal ; 100
—H. P.; 200—CKN; 500—Hl; 1000—X ; 5000
X}—; 10,000—M. Lorsque les nombres sont
exprimés par les lettres de I'alphabet em-
ployées comme chiffres, la lettre L, qui les
précéde, les fait remarquer comme tels,
quand le mot ETOTE ou ETAN (de Pannée
ou des années ) ne 8’y trouve pas; ce L, de
forme latine, tiré de I'ancien alphabet grec,
est l'initiale du mot Avxdpavrog, génitif de
Auxdfeag , qui signifie année. Ces mots et ces
chiffres de dates sont au génitif en grec,
comme ils sont 4 l'ablatif en latin, & cause
d’une préposition sous-entendue. Clest, si
Pon aime mieux, un génitif absolu en grec,
et un ablatif absolu en latin.

85. On doit s’attacher particuli¢rement,
dans Pinterprétation d’une inscription grec-
que, 4 discerner les nombreuses qualifica-
tions des magistrats de tout ordre, des em-
ployés publics de divers rangs ; les noms de
dieux et de peuples, ceux des bourgs et tri-
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bus dune cité ; les formules consacrées pour
différens genres de monumens; les textes
de décrets , lettres etc., qui sont relatés ou
cités dans des textes analogues; les noms
mémes des monumens tels que stéles, tablet-
tes, cippes, etc.; I'indication soit des lieux,
soit des dépendances-de ces licux, ou ils
doivent étre exposés ou déposés , tels que
temple, vestibule , cour ou péristyle , place
publique , etc. ; ceux qm en font les frais,
la cité entitre ou une curie, le trésor public
ou un trésor particulier; les noms et sur-
nomsdes personnages publics ou privés ; les
prérogatives et les faveurs accordées, telles
que les droits d’asile, d’hospitalité, de cité,
etc.; les peines prononcées contre ceux qui
détruiraient ou mutileraient le monument;
les conditions des traités et des alliances,
lesindications depoids, monnaies et mesures.

86. On appelle TIPOZKTNEMA un acte de
piété ou d’adoration envers une divinité et
dans un temple spécial , accrédité pour cet
objet, soit par un privilége légal , soit par
Peffet de l'opinion des dévots. Les particu-
liers faisaient cette espéce de pélerinage soit
pour eux-mémes, soit au nom de leurs pa-
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rens et de leurs amis en méme temps,, et ils
comprenaient leurs noms dans Iinscription
commémorative qifils gravaient ou écri-
vaient sur quelque partie du temple; les
rois désignaient pour ces hommages reli-
gieux , des fonctionnaires ou des particuliers
qui recevaient cette mission expresse, et qui
ne négligeaient pas de rappeler dans I'in-
scription, qu'ils avaient rempli cette mission
au nom du prince nommé dés les pre-
miéres lignes. Il parait aussi que le méme
prince donnait la méme mission plusieurs
fois durant son régne, et que l'usage de
ces hommages religieux était particulier &
l’Egypte grecque et romaine; c’est sur-tout
au temple d’Isis 4 Philz qu’on les recueille;
il y en a aussi un grand nombre sur les tem-
ples et les chapelles de la Nubie, enl’hon-
neur d’Isis et de Sérapis, et desautres dieux
adorés dans le méme édifice.

87. Les inscriptions votives ou bien dé-
dicatoires, contiennent toujours les nomsdes
dieux ou des princes auxquels un monument
est dédié, et les noms de la ville, du corps
politique, des tribus, corporations, fonction-
naires ou simples particuliers qui ont donné
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au monument cette destination : les ouvrages
publics exécutés aux frais des tribus ou des
particuliers, portent aussi des inscriptions
commémoratives de leur munificence, et la
partie méme d’un monument construit ou
réparé par leffet de cette générosité, est
expressément désignée dans ce texte de
Pinscription , les anciens permettant ce
concours du zéle particulier des citoyens
pour Putilité publique ; et une inscription
qui rappelait avec reconnaissance les effets
durables de ce sentiment , en excitait perpé-
tuellement la louable manifestation : c'é-
taient de bons exemples qui produisaient
encore de bonnes actions.

88. Les monumens funéraires portent
ordinairement une inscription qui rappelle
les noms et les titres du défunt, son pays,
son age, les noms de son pére ou de sa
mére, ses titres et ses services, ses qualités
distinguées et ses vertus. Souvent une in-
scription funéraire ne contient que les noms
du défunt, celui de sa patrie, et des accla-
mations ou des veeux la terminent trés fré-
quemment. Quelques exemples explique-
ront mieux tous ces préceptes : XPHEIOS
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IIPQTOY OESTAAOZ AAPEIZAIOZ ITEAAS.
TIOTHZ ETQN * IH. HPQEZ XPHITE XAIPE.
Le premier mot est le nom du défunt Chres-
tus; le second mot est le nom de son pére,
Prétos ou Protus, et la construction de ces
deux mots montre que le mot fils, TIOZ , est
sous-entendu , selon I'usage général des
Grecs , qui supprimaient les titres de fils ou
fille de.... Les trois mots qui suivent sont la
désignation de la patrie de Chrestus, Thessa-
lien, et né dans celle des villes de Larissa qui
était surnommée Pelasgia, pour ladistinguer
des autres lieux de ce nom. Les mots ETQN
IH signifient: d’anndes 18; c’est I'dge du
défunt. Le reste est une acclamation: Aéros
Chrestos; adieu! Ces mots XAIPE, EYWTXEI,
©®APEEIL, qui expriment des veeux analogues,
terminent souvent, seuls, les inscriptions
funéraires. On lit dans d’autres inscrip-
tions : 10 PIAQN KAAAIIIIIOT AIZQNETE;
2° AAKIMAKH KAAAIMAXOT ANATTPA-
ZIOT. Les deux premiers mots de chacune
des deux parties de I'inscription sont des
noms propres: 1° Philon, viLs de Callipe;
2° Alcimaque , PILLE de Callimaque; et ces
mots AIZQNETE et ANAT TPASIOT sont les
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noms de deux des 174 peuples de I Attique.
On appelait ainsi les villes, bourgs et villages
de cette contrée et les quartiers d’Athénes,
qui formaient chacun une communauté in-
scrite dans une des 13 tribus d’Athénes , ca-
pitale de I'Attique. La communauté ou cité
des Zzoni faisait partie de la tribu Cécro-
pide, et Anagyrus de la tribu Erechthéide.
Ces noms de lieux doivent étre attentivement
remarqués dans une inscription , afin de pré-
venir toute méprise , et pour donner une in-
terprétation complete et satisfaisante de tous
les mots. On remarquera de méme, 1° les
surnoms honorifiques des princes : ils ser-
vent quelquefois a distinguer ceux qui ont
porté le méme nom; 2° que ces noms de
lieux et ces surnoms se trouvent souvent
écrits en abréviations et par les premiéres
lettres seulement.

89. Quant a la ponctuation des inscrip-
tions grecques, nous dirons qu’en général,
elle manque dans les marbres ; les mots eux
mémes sont peu ou point séparés, et c’est
par le sens et par la construction gramma-
ticale qu’on détermine P'arrangement des
mots pour former les phrases. On remarque
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cependant sur quelques inscriptions, prin-
cipalementdans les moins anciennes de celles
qui sont funéraires, des signes particuliers
mélés aux mots, tels que une feuille, un
triangle, une ligne droite ou inclinée, et
méme un point aprés chaque mot : mais ces
signes ont rarement une expression quelcon-
que, et 'on peut ne pas s’y arréter du tout,
4 moins que le sens de la phrase, déduit
préalablement de la combinaison des mots,
permette de leur attribuer une certaine
valeur qui concourt a jeter quelque clarté
dans le discours. Souvent ces signes parti-
culiers sont des symboles analogues au sujet
de linscription ; on en trouve aussi de pa-
reils au-dessous des lignes d’écriture, ou sur
les cOtés mémes du monument. On doit les
remarquer et sattacher a les interpréter
d’aprés les opinions mémes des anciens.
D’habiles critiques ont fondé leurs doctrines
sur cette partie intéressante del’archéologie.
go. Les abréviations,, qui abondent dans
toutes les inscriptions grecques, sont la
source d’un grand nombre de difficultés; des
savans renommés se sont occupés a les
recueillir, & les interpréter, et le docte
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Corsini a écrit sur ce sujet un volume in-
folio (Nota gracorum) publié a Florence en
1709. L’étude de la palzographie grecque a
réuni depuis de nombreux supplémens;
nous avons di n’exposer ici qu'un extrait
de toutes ces recherches. Le tablean suivant
contient les u-réviations usuelles, celles
qu’on retrouve e plus souvent sur les mar-
bres grecs : ii terinine aussi cette section ,
trop sommaire sans doute, a 'égard d’un su-
jet aussi vaste que la palzographie grecque.

Sigles ou abréviations les plus usuelles dans
les Inscriptions grecques.

A. mpétog. premier. ard (préposition ).

" AdroxpdTep , empereur.
ATA. T. dyaly vdxy. a la bonne fortune.
AT. aylog, suint, ayiy, sainte.
ATIQ. ayswrirog , trés saint, trés sainte.
AAEA®. adsadds , frére, ou prénom.
ANEQ®, avélyxe, a placé, a dédié.
ATIEA. ou ALEAETGEP. ZreAedlepsg, al-

franchi.

ATIP. azgairics, le mois d’avril.
APIS. ¥pgog, cxcellent, le meilleur:
APX. Ypywv, archonte (magistrat).
ATT. airoxpdrep, €mpereur.
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A-Q. alpha et dmega; monogramme da Christ,

B. dedrepog, le second ; Bovaii, sénal’s .

BAZIA. fasireds, roi.

B. A. PovAsig 6y par: , par décret du sénat.

BIZ. ficwpov, sépulcre, tombeau.

BQ. fwpds, base, autel.

TONE. yovevg, pére, ancétre,

TPA. ypadeds, scribe, écrivain, ~

TTM. yuuvixis, gymnique.

A, E. 3:uapyixic éécvains, de la tribunicie du
peuple. (Titre des empercurs romains. )

AEK. Jexeuf3pioc, mois de décembre.

AEEZR . deowér. ¢, maitre , scigneur.

AHMOE. dyuosiz, publiquement.

A. M. Diis Manibus. A. M. E. Dits Manibus
Sacrum. (Formules latines funéraires.)

A. T. 3 ey & Jupiter.

EBA. ¥@dopos , septicme.

EA. EL. £dav, des 1des.

EZH. ¥foev, il a vécu.

E. ©. glvoiz fédiv, la bienveillance ou la pro-
tection des dieux.

EAET. #astlepog, libre , affranchi.

EN. EN®. év9&ds, ici, 13; ou bien év fsw , €n
Dieu.

EIIIC. émioxomog, inspecteur , évéque,

ET. é7dv, d’années, age de...

ETE. ETEA. i¢TeAsutsosv , il mourut.
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EXTO. &xwpyoaro, fut regu.
ZH-ZHEAN. licag, {hoavti, ayant vécu, (I’age.)
HZHZ. #{noev, il a vecu.... )
. HM. iubpa’, jour. — HMEPH. huérac oxtor,
jours 8.
HC. #v Cpisw, en Jésus-Christ.
©E. Bs0i¢, aux dieux.
©. E. Bcoic emiympiosc, aux dieux du pays.
@. H. Osois iipwasy, aux dieux héros. ]
©. K.-0. KA.-O. KAT.-O. KT.-OZ. KA:-@. KX.
Beoic xaTayBmwvioss, aux dieux infernaux.
OT.-03.-0Q. Bed, B¢ic, 04, de Dieu, Dieu, a
Dieu.
OY.-OTTPIL. Buyarnp, Buyarpi, fille, ala fille.
IAN. savvs@pios, janvier,
IMP. jumwepaTwp, €mpereur.
INA. swvdixgseovs, & Pindiction.
TOTN. iwviag, calendes de juin.
1P. ispsls, prétre. aQ
I13. 193, incic, Jésus. (I“)
I>T. iosdiy & Tsis.
IXOTI. Itoovs Xpssos 858 uibs, Jtsus-Chnsi,
fils de Dieu.
K. Affecté d’une ligne droite ou inclinée,abré-
viation de xai, ef.
KA. xaravdav, descalendes.
KAl. Kaicap, César.
10
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K. B. xersbopaTs Biric, par la permission da
sénat.

KE. Képit, O seigneur.

X. ©. uuxemm; Beo’s, aux dieux infernaux.

KI. xeiT2s,TEPOSE.

KO3. KQ3. xoyssA, consul.

K. TL. xexsbouass worsws, par la permission de
la ville, de la cité.

KPAT. xpaTisov, excellent.

K. uépo;, seigoneur , maitre.

K. . xupso; awrng, seigneur sauveur.

K. ®. xeAslopaTs ppaTpiesy par la permlssnon
de la curie, de la tribu.

K. X. xosvois xphuaciv, par dépense publique.

AAM. AapumporaTos, trés splendide.

AET. M’ymvoc, de la légion.

AI®©. Aifos, pierre, mscnptnon, stele.

M. MH. pnvu.c, mois.

M. pynusiovs monument, tombeau.

MA. y.aurnp , mére.

MAT. ,muapv, des calendes du mois de mai.

MAP. paprioy, des calendes du mois de mars.

ME. uwiy, des mois.

MH. M. P. unvhp, mére.

M3, paprupsc, les martyrs.

M. X. pvauns x&pivs pOUr souvenir.

N.-NQ. vévavy des nones. (date.)

NA®. y27savs, Dation s pays.
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NEPTE. #viprepoc, mort. ’

NOBEMBP.-NOEEMB. vosu(pioc, mois de no-
vembre,

ETITAPX. Evsapya, Xystarque.

OIKAT. oi xaToixSyricy les habitans.

OKTB. oxtwlpiwy, des calendes d’octobre.

TIAPAKATI. waparasarediivas,a été déposé,
a été confié.

TIAPO. wapbixoc, parthique, des Parthes.

TITOON. wavaysarbsorinov, latrés sainte mére
de Dieu (la Vierge Marie).

TIAA. wA&Toc, largeur,

TIOX. wooedwyy poseidon , mois athénien.

Il waTnp wazpidoc, pére de la patrie.

IIP. mpseCiTspoc, prétre.

TIPEZB. @psoCevsy envoyé, députe.

PQ. pwpaiog, romain.

Z.-3EB.-XEBB.-SEBBB. ZtC2st¢, Auguste (et
Augustes, en parlant de deux ou de trois
princes ). Ge mot s’écrit aussi par OT 4 la
place du B.

ZETL. gemreptpios, mois de septembre.

1. o5, de lui-méme.

STEIP. omeipay cohorte, légion.

Zpi. cwTiipry au sauveur.

3. 3. oulxAiirs sulywphoer, par leconsentecment
de l'assemblée, d’un conscntement una-
nime.
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Q. capa, le corps.

T. Téravroy, talent. (monnaie.)

T. Les diversarticles de la langue grecque qui
commencent par cette lettre.

T.A.B. K. A.E. oo & sypeass Buriic xal déypans
txxreciac, par édit dusénat et par édit ou
ordonnance de I’assemblée.

TEIM. 7eipac pour Tsuacy les honneurs.

TK. (groupés). ix 7av, des, faisant partie des...

T. Sert quelquefois de ponctuation ou 4 la sé-
paration des mots. Il est aussi Iiniliale de la
préposition ymép, du mot vsog, fils, etdes
mots vraTeia , consulat, et ymaroc, consul.

Y. B. 9méuvipe Birns, monument par ordre
du sénpat.

T.B.A. iwb PBuric Séyuaris par ordonnance
du sénat.

I, UméToy, des consuls, étant consuls.

@. Ponctuation ou séparation des mots. Il s’em-
ploie aussi pour geCpuapioc, mois de février.

OHAI. ®inif, Félix. (prénom.)

®IAOKTY. ¢oypisov, aimant le Christ.

D®AAM. pramny, flamine.

X.-XAP. yapivs grice. (ou pour évexxy prépo-
sition. )

Y. Quelquefois groupé avec une ligne hori-
zontale, pour fnvapszy deniers. (piéces de
monnaic. )
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XEIP. yeipupyéc, ouvrier, chirurgien.

XI1. XP. (groupés.) XPT. K3, etc. lisge Xpssoc.

¥. Signe de ponctuation ou de séparation des
mots.

¥.B. spiouars Buriic, par décret du sénat.

Q. &pasy heures, (Dans lindication de Page
d’un mort. )

Q. ox7olpias, calendes d’octobre.

Q. XP (groupés.) A. Guiya Xpists drga, le
Christ, qui est alpha et omega.

On n’a pas compris dans cette liste abré-
gée les noms propres, les titres des magis-
trats de divers ordres, les noms de nom-
bre exprimés par les lettres de I'alphabet
grec et qu'on trouve partout ailleurs, ni les
noms de lieux ; comme il n’y a assez ordi-
nairement qu’une maniére de remplir les
abréviations de ce genre, un archéologue
suffisamment instruit, y suppléra sans beau-
coup de difficultés, sur-tout en consultant
les listes complétes des abréviations grec-
ques, publiées par plusieurs critiques. Il
est presqu'inutile d’avertir que les mots de
notre liste qui sont les équivalens des sigles
placées avant ces mots au commencement de
la ligne, étant au nominatif, doivent étre
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soumis , dans l'interprétation de P'inscrip-
tion ou on les trouve, aux régles grammati-
cales de la langue grecque. On remarquera
peut-étre dans la liste qui précede un cer-
tain nombre de mots purement latins écrits
tout simplement en lettres grecques : nous
avons di lesrecueilliravec soin, précisément
parce qu'on ne soupgonne pas des mots la-
tins dans une inscription grecque. Il en a
¢été de méme pour les sigles particuliéres aux
‘inscriptions chrétiennes; c’est assez ordinai-
rement & cette classe qu’appartiennent les
inscriptions grecques qu'on découvre en
France et sur le continent de PEurope.

§ . ErrusqQuazs.

91. Sousle titre de palzographie étrusque
nous comprenons; 1 les inscriptions des
Etrusques proprement dits, dont le territoire
était borné par la Macra et le Tibre; a°
celles des Sabins, des Volsques et des Sam-
nites ( Etrurie inférieure ), peuples qui ha-
bitaient a I'orient du Tibre ; 3¢ enfin celles
de I'Etrurie supérieure qui occupait les ri-
ves du P6. Les documens qui nous restent
des uns et des autres sont assez peu nom-
breux, leurs alphabets et leurs formules
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sont assez analogues, pour ne pas exiger de
miuutieuses distinctions qui, pour ces deux
motifs méme, seraient assez difficiles a éta-
blir. La nation étrusque fut d’aillenrs la plus
puissante de tous les peuples italiotes ; ses
monumens écrits sont les plus connus,
ceux dont les savans se sont le plus occupés,
et il résulte des recherches qu'ils ont pu-
bliées , une assez grande divergence d’opi-
nions non-senlement surl’origine de 'alpha-
bet étrusque , sur I'époque de son invention
ou de son introduction en Italie , mais sur le
temps méme auquel ou peut assigner les
plus anciens monumens écrits de cette na-
tion. Sans nous occuper ici de ces graves
questions , nous allons exposer les préceptes
les plus certains sur la paleographie étras-
que, tels du moins que les ont faits les doctes
critiques dontlesentiment aréuni les plus im-
posans suffrages. Nous avons du considérer
aussi_que les monumens de ce genre ne se
trouvant qu’en Italie, et leur étude ne pou-
vant étre d’une trés grande importance pour
Parchéologie frangaise , il pouvait suffire au
but de cet ouvrage, d’y consigner les géné-
ralités relatives i cette classe de monumens.
Le sujet du plus grand nombre d’entre eux,
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offrant encore beaucoup d’incertitudes, il
suffira de les considérer ici dans un ordre
dépendant de leur plus ou moins grande
étendue : les inscriptions funéraires sont les
seules dont la nature soit reconnue sans op-
position.

93. Comme remarques générales applica-
bles a la lecture des inscriptions étrusques,
nousdirons : 1° que les inscriptions sont tou-
jours écrites de droite a gauche; 2° queles
voyelles sont trés ordinairement supprimées
et que les consonnes sont les seules lettres
constamment exprimées , soit que I'usage de
supprimer les voyelles dans Pécriture fat
propre aux italiotes comme aux orientaux,
soitqu’ils astreignissent trop I'écriture a figu-
rer en quelque sorte la prononciation, et
Ponareconnu que plus une inscription étrus-
que est ancienne, moins on y retrouve de
voyelles. Il faut donc les suppléer, et ce
devoir n’est pas facile, lorsqu’il ¢'agit des
mots d’une langue qui est perdue : ce n’est
donc que par I'analogie et en trouvant dans
une autre inscription le méme mot avec une
ou plusieurs des voyelles qui entrent dans sa
composition, qu'on peut espérer de sup-
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pléer ces voyelles avec quelque certitude.
Mais selon le systeme de lillustre Lanazi, il
suffirait de se guider dans ce travail trés ha-
zardeux, par I mot grec ou latin qui, par
le nombre e: iordre des consonnes, a le
plus de rapport avec le mot étrusque abrégé,
et I'on sent que 'on peut ainsi assez aisément
faire une phrase latine ou grecque et méme
francaise avec une phrase étrusque dont on
n’écrit que les consonnes : la méthode la
plus séire, la plus digne du suffrage des
bons critiques, me semble donc consister
dans les rapprochemens du méme mot em-
ployé dans plusieurs inscriptions; 3° que les
mots d’'une inscription sont quelquefois sé-
parés par un point ou par deux , méme par
un trait perpendiculaire irrégulier, et sou-
vent ne le sont par aucun signe ; c’est 1a une
difficulté de plus et qui exige, pour étre sur-
montée, une grande habitude des textes
étrusques; 4° qu’une inscription étrusque,
sur-tout si elle est funéraire, est parfois bi-
lingue, c’est-a-dire en étrusque d’abord et
en latin au-dessous , ou bien dans un ordre
contraire; comme elles ne contiennent que
des noms écrits selon ces deux alphabets,
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elles ont été d’un grand secours pour resti-
tuer Palphabet étrusque; 5° que si I'inscrip-
tion est sur une plaque de bronze ou de
plomb, elle est souvent tracée sur les deux
cotés de cette plaque, et que quelques in-
scriptions , quoique en caractére étrusque,
sont cependant purement romaines.

93. Les grandes inscriptions étrusques sont
peu nombreuses, et les plus célébres sont :
1°celles qu'on a trouvées 2 Gonbio, I'antique
Eungubium en 1444, connues sous le nom
de tables eugubines, et desquelles un frangais,
Bourguet , tira le premier alphabet étrus-
que en 1732 2° le grand cippe quadrangu-
laire, d’environ 5 pieds de hauteur, décou-
vert en 1822 auprés de Pérouse, et sur
lequel M. Vermiglioli vient de publier de
doctes conjectures. Les tables eugubines en
caractéres étrusques (nous parlerons ail-
leurs de celles qui sont en caractéres latins ),
ont beaucoup exercé la sagacité des criti-
ques, et il parait, d’apres l'illustre Lanzi,
que leur texte regarde enti¢rement des ma-
titres religieuses, qu'elles sont des frag-
mens de ce que les anciens nommaient pon-
tificales et rituales libri. Ce sont les fratres
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atherii ou atheriates, ordre particulier de
prétres, qui doivent exécuter les cérémonies
prescrites par ce rituel , et les prétres appar-
tiennent a une tribu nommée lkuvina, qui
fit ensuite alliance avec les Romains. Quel-
ques uns de ces prétres y sont nommés,
ainsi que divers lieux de cette partie de I'Ita-
lie et plusieurs familles connues ailleurs par
les rapports de I'histoire. On y distingue
aussi quelques noms de divinités locales.
Vienneunt ensuite les formules des priéres
qui doivent précéder les sacrifices , la dési-
gnation des animaux et des comestibles 2
offrir dans ces sacrifices , I'indication des
parties des victimes consacrées aux dieux, ce
qui concerne la cuisson des viandes, enfin
les actes qui doivent suivre les sacrifices.
Lanzi croit aussi avoir discerné plusieurs in-
dications d’époques, telles que les ides de
novembre etc., et méme une date, A. CCC,
I’an 300. Pour faire comprendre la méthode
d’interprétation de Lanzi, nous citerons ici
un seul passage, et nous avons choisi 'un
de ceux o le célebre interpréte a eu le
moins a suppléer de lettres et de mots : ce
sont les lignes 28, ag et 30 dela table n°® 1
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eta selonDemspter, etle lecteur voudra bien
supposer ces lignes écrites en caractéres
étrusques tracés de droite & gaucke; notre
inversion de gauche a droite conserve
exactement P'ordre et la correspondance des
lettres et des mots selon le texte étrusque
qui est sous nos yeux; la version latine de
Lanzi est ici interlinéaire, afin de mieux ex-
poser la corrélation des mots dans les deux
langues :

IVIKA : MERSUVA : UVIIKUM : GA-

jecora uwpia (femora)ovium ha-
BETU : PHPATRUSTE : ATIIERIE :
beto & fratribus Atheriatibus...
AHTISPER : EIIKVASATIS : TUTATES:

"~ pro vadatis tota
IIUVINA : TREPHITER : IIUVINA :

Jovina tribu pro jovina
SAIKRE.
sacrum.

On remarquera toutes ces analogies de
mots étrusques avec le latin, et que dans ce
passage , Lanzi n’a eu recours qu'a un seul
mot grec, mais il est rarement aussi sobre
de tels secours.

94. L’inscription de Pérouse occupe la face
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antérieure et le €4té gauche du cippe;
M. Vermiglioli conjecture qu’elle se rap-
porte aux lois rurales, a la limitation des
terres, etc., etce savant en a entrepris l'inter-
prétation conjecturale d’aprés les principes
exposés et pratiqués par Lanzi ; il s’occupe
donc de chaque mot Pan aprés lautre, re-
connait ceux qui sont des noms propres
d’hommes ou de lieux, comme le prouvent
quelques inscriptions funéraires, et il cher-
che les analogues des autres dans le grec ou
le latin, pour déterminer leur expression
probable au moyen de ces analogies. On
voit par-la que la critique interprétative des
monumens écrits provenant des divers peu-
ples de I'Italie primitive, est trés peu avan-
cée, si ce n'est dans la lecture des noms
d’hommes et de lieux qui varient peu sous
les différentes dominations auxquelles ils
sont successivement soumis. Les autres gen-
res d’inscriptions étrusques dont ilnous reste
a parlef, confirmeront ces apercus généraux.

95. Les inscriptions wotives et autres, celles
qui se trouvent sur des vases, sur des ca-
chets, des piédestaux, des figurines, des
ustensiles, etc., sont en général fort cour-
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tes. Les figurines, de forme humaine, en

offrent rarement, les attributs et les sym-

boles qu’elles portent suffisant pour les ca-

ractériser. Les figurines représentant des

animaux tels que porcs, loups, etc., et

méme des chiméres, ont une courte inscrip-

tion qui est ordinairement le nom d'une

divinité a laquelle la figurine a été offerte,
ou bien le nom de la personne qui en a fait
I'offrande, et cette inscription est presque
toujours écrite sur une partie du corps de
la figure consacrée. Les inscriptions de cette
derniére espéce sont caractérisées par des
formules souvent répétées sur les monu-
mens, et d'ou on a conclu leur généralité
et leur expression. Les formules les plus or-
dinaires sont les suivantes : MI: CANA,
m'a donné, (sur les plus anciens monu-
mens ); TECE et analogues, pour le grec
bnxe, a placé, a dédi¢; TURUCE , TURCE,
a donné, a dédié, c'est la formule la plus
commune ; PHLERES, don, consécration ;
SUTHI, SUTHIL , de Sawupia , pour le salut
de, ou pour.... On a reconnu aussi quelques
noms de divinités dans ces inscriptions, et
entre autres Apulufe, Apollon, Aritimi, Ar-
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témis (Diane); Selvan , Silvain; Marte
Mars ; Menerva, Minerve; Mercuriei, Mer-
cure.

96. D’autres inscriptions , non funéraires,
se rapportent aux usages domestiques des
italiotes : ils écrivaient sur la porte princi-
pale de leur maison, ARSE VERSE, et ¢’¢-
tait une invocation contre les incendies, ces
deux mots signifiant selon Sextus averce
ignem. Dans les champs, des cippes por-
taient ces mots : MAPTE HURIE ( ou Thu-
rie ) & Mars Terminalis. EAN , pour EVAN,
écrit sur une amulette ayant la forme d’un
ceeur, est le titre d'un initié aux mystéres
de Bacchus, et Virgile les nomme en effet
Evantes; ce méme mot evan était I'accla-
mation ordinaire dans la célébration de ces
mystéres. Surles autels , les candélabres,
etc., on voit les noms et prénoms des per-
sonnes qui les ont offerts aux dieux avec ou
sans la formule MI CANA ( m'a donné ).
Une tour prés de Pérouse porte une grande
inscription en plusieurs lignes; on en trouve
aussi dans des grottes, et par une singula-
rité remarquable, une de celles-ci se com-
pose des lettres mémes de Palphabet étrus-
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que dans V'ordre ordinaire. On a reconnu
aussi dans ces inscriptions votives ou histori-
ques, des noms de magistrats, de familles,
de lieux, de colléges politiques ou religieux,
et telle est I'inscription qui constate qu’une
statue de bronze, qui est au musée royal
de Florence, est celle d’Aulesius Metellus,
fils de Velius et de Vesia, et qu’elle fut éri-
gée en son honneur par l'ordre des décu-
rions et la cité entiere des Pitalani.

97- Les inscriptions funéraires étrusques
sont les plus nombreuses, et leur nature
méme explique cette particularité. On les
trouve, écrites ou gravées, sur des pierres
isolées, des urnes cinéraires, des bas-reliefs
peints ou sculptés, sur de petites colonnes ,
des briques, ou des plaques de métal, dans
les grottes, les chambres sépulcrales, ou en-
fouies dans la terre. Assez ordinairement les
lettres gravées sur la pierre ont été ensuite
colorées en rouge au pinceau. Les inscrip-
tions qui se lisent sur des urnes portant des
bas-reliefs, ontrarement quelque rapportavec
le sujet de la sculpture, et 'on a vu la méme
représentation répétée sur plusieurs urnes
dont chacune portait une inscription diffé-
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rente. Elle est simplement relative au mort ,
dont elle contient le prénom et le nom ;un
surnom s’y trouve quelquefois, mais treg
rarement ; le nom du pére y est aussi, majg
plus ordinairement celui de la mére suivang
Pusage de plusieurs des peuples les plus
anciens. Pour les femmes, on ajoutait a leyy
nom celui de leur mari ou de la famille
a laquelle elles s’alliaient; enfin on termj.
nait quelquefois une inscription funéraire
.par lindication de I'sge du défunt, majs
.ily en a peu d’exemples. Les inscriptions
étrusques funéraires, se distinguent donc
par une extréme simplicité comme par
leur peu d’étendue.

98. Les noms qu'on y a lus sont ordj.
nairement au nominatif, moins souvent ay’
génitif et alors ils sont précédés du mo-
nosyllabe MLI. je suis , comme ML LAR.
THIAS, sum larthi, je suis (le tombeau ) de
Larthias. Si l'inscription ne porte que le
nom du défunt, sans son prénom ni son sur-

. nom, c’est'indiceque le monument estd’une
grande antiquité si la forme des caractéres le
démontre aussi , ou bien il est celui d’une

personne peu considérable ; dans le premier
11
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cas, si linscription est des temps primitifs
de Pltalie, ou les individus ne portaient
qu’un seul nom, les prénoms sont; 1° d’ori-
gine étrusque pure, comme Lucumo, Aruns
etc., que Denys d'Halicarnasse appelle des
noms Tyrrhéniens, et c’est une marque cer-
taine d’antiquité relative; 20 communs aux
étrusques de toutes les régions et aux ro-
mains, et ce sont les plus fréquents. Les
mémes prénoms sont employés en parlant
des femmes, aussi bien quen parlant des
hommes , mais pour les unes ils finissent en
A, et pour les autres en E; les femmes,
quoique trés jeunes, portent déja un pré-
nom, ce qui en prouve lusage général
chez les Etrusques. Ceux de leurs prénoms
qu'on ne retrouve pas dans la liste des pré-
noms romains, sont Arnius et Ennius; Lar
et Laris, qui a fait Larentia (Acca Laren-
tia, ensuite Laurentia), et Lare sur-
nommé Porsena, ( Porsenna ); Lartes, Lar-
thes et Larthia : Lautme ; Lucumo; Tanquil
et Tanaquil ; Pelius et Velia.

99. Les noms propres, ou de famille,
sont assez nombreux et ont passé pour la
plupart chez les Romaius. Ils sont quelque-



PALZOGRAPHIE DES ETRUSQUES. 163
fois abrégés, mais on les termine facilement,
d’aprés leurs désinences habituelles , enE
pour les noms d’hommes, en A pour ceux de
femmes. On y remarque les mémes dériva.
tions et diminutifs que dans les noms ro.
mains ; Metina pour Metellina , dérivation et
diminutif de Matalla, a moins » comme on
I'a pensé aussi, que dans ces noms N ne soit
employé pour I, ce qui semble moins natu-
rel. Les noms féminins se terminent aussi
trés souvent par la diphthongue EI 4 la der-
nitre syllabe comme Aruntleia pour Arun-
tilia, ce qui ne prouverait qu'une chose ’
c’est-a-dire que cette diphthongue EI se pro-
noncait I, et Pancienne orthographe latine
nous I'avait déja appris. Mais cette désinen-
ce peut aussi étre le caractére d’un adjec-
tif et lemot précitésignifier que la femme qui
le portait était la fille ou Pépouse d’ Aruns.

100. Quant au surnom, le cognomen des La-
tins, ona déja dit qu’il est assez rare, et il est
ordinairement tiré du nom méme de la mére
pour les hommes, et pour les femmes du
nom de leur pére ou de celui de leur mari.
Le fils ajoutait le nom de son pére au fieﬂ
propre,  la maniére des Grecs etdes Latins,
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et le nom du pére est alors terminépar S,
signe du génitif : le mot répondant & lidée
fils était souvent supprimé, ou bien exprimé
par le monosyllabe FIS , et fille Iétait par
le méme mot, mais au féminin, FIA ; le nom
de la mére, s'il était rapporté en méme
temps, se terminait par L, et CURIAL
signifie né de Curia. Les surnoms des fem-
mes, tirés du nom de leur peére, prenaient
aussi quelquefois une désinence adjective
en ISA , comme Larthalisa née de Lartha;
ils seterminentaussi quelquefois par CLAN,
marque de dérivationou de P’ablatif, comme
Thocernalclan né de Thocerna ou Thocer-
nia , ou bien en ina ou ena, imité par les
latins, comme Hilaria, Hilariana, née d’Hila-
ria. La terminaison en al, qui a la méme
signification,, a aussi été adoptée par les ro-
mains ; Attial-is, de la famille Attia.

ro1. L’4ge du défunt est quelquefois in-
diqué dans les inscriptions funéraires, et les
chiffres signes de nombre des anciens Italio-
tes, sont précédés des mots RIL, ou AVIL,
AVILS, AIVIL, que Lanzi croit analogues
au latin @vum , qui a fait @vitas dans I'an-
cien latin (lois des XII tables ) et ensuite
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eetas , 4ge. On remarque aussi des mots sou-
vent reproduits dans diverses inscriptions,
et qui ne paraissent pas dépendre de la
phrase énonciative des nom et filiation du
mort, et tels sont LEINE, TULAR ou THI-
LAR. On a reconnu dans le premier une
espéce d’acclamation , de souhait , analogue
au mot latin lenis et leniter, et employé com-
me P'était le veeu si ordinaire des Latins: s1t
TIBI TERRA LEVIs; Ovide a dit aussi MoLLI-
TER ossa cubent. Quant aux deux autres ,ils
servaient comme de titre 4 I'objet qui ren-
fermait la cendre , c’était V'ollarium du la-
tin.

102. Pour donner aexposé qui précéde
toute l'autorité que les exemples ajoutent
d’ordinaire aux préceptes, nous réunissons
ici quelques inscriptions étrusques variées
dans leurs formes, afin de faire passer sous
les yeux du lecteur des modeles de ce genre -
de monumens, avec leur interprétation d’a-
prés les régles prescrites par les savans cri-
tiques italiens, qui ont le plus étudié cette
matiére. (On a déja dit que ces inscriptions
sont , comme toutes les autres, écrites de

droite & gauche ). FEL. MULEFL. MUEH-
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NATIAL. Velia Mulvia Munatie ( filia )
— AULE. FARU. NICUSAL. Aulus Varius
Nicusiee (filius) = VETI. VELUS. TINS.
Vetia Velii Tini (Uxor) = AR. ATINEL
AR. SEPHRIAL. Aruntia Atinia Arunitea
(Aruntii filia ) Sephrid nata. = AV. LECV.
RIL IXX. Aula Leca annis XIX. = LS.
PHLAVE. LS CVRIAL. RIL... Lars Fla-
vius Laris (filius) Curid natus annis... — PEP-
NA. RVIPHE. APTHAL. AFILS. XVIIL
Perpenna Rufius Arunthii ( filins ) annis
XVIII. =MI. LARUS. ARIANAS. ANAS-
SES. KLAM. Sum Laris Ariani ( filius )
Anasse ( Anniaxid ) natus.

3. Les abréviations les plus communes
dans les inscriptions étrusques, en ce qui
concerne les noms, prénoms et surnoms,
sont les suivantes :

A. AV. AVL, Aulus, Aula.

AN. Annius, Annia.

AP. Appius, Appia.

AR. ARNT. Aruns, Arruntius, Arruntia, Ar.
runthius.

AT. ATH. Attius, Attia.

C. Caius, Caia.

EL. Elius, Elia.
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HAT. Adria. (ville.)
L. LS. LR. LTH. Lar, Lars, Larthia.
MA. Marcus.
PHA. PHT. Faustus, Fausta.
SE. SEKS. Sextus, Sexta.
TLA. Telamon. (ville.)
TU. Tuder. (ville.)
THA. THN. Thaania.
V. F.FL. FE. FEL. Velius, Velia.

14 Nous bornons ici ces documens élé-
mentaires sur Pétude de la paleographie
étrusque , malheureusement peu cultivée en
France. Il est vrai que les monumens qui
appartiennent & cette étude, ne sont pas
des produits du sol de la patrie, et que les
antiquités nationales , sur lesquelles il reste
encore tant de doutes a éclaircir, tant de
questions A résoudre, méritent de lapartdes
savans frangais une juste préférence. Mais
les monumens étrusques appartiennent a
une époque et & un peuple qui intéressent
non-seulement histoire générale , mais en-

 core assez spécialement Phistoire des Gau-
lois. Ceux-ci firent de fréquentes incursions
en Italie, mais non sans y recueillir ou sans
y laisser des idées nouvelles et des notions
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qui pouvaient étre ignorées par les institu-
teurs dela civilisation de I'Italie ou des Gau-
les. Ily a eu dailleurs dans tous les siécles,
directement ou indirectement, des relations
nécessaires entre les peuples occupant des
régions voisines; le vieux latin a aussi des
mots, exclus plus tard de la latinité du temps
d’Auguste, et qui sont encore nationaux en
France : les rapports certains, du moins
quant aux mots, des dialectes étrusques
avec le grec et le latin auxquels le frangais
se lie aussi intimement, doivent établir un
ensemble d’analogies assez curieuses & re-
chercherautravers destraditions de I’histoire
s'il en existe, ou au moins a la faveur d’un
certain nombre de faits positifs qu'il serait uti-
le et possible de constater méthodiquement,
et dont la série ne pourraitque s’accroitre par
une étude plus généralisée et plus approfon-
die. De plus les Gaulois se servaient de I'al-
phabet grec, les Latins aussi , et Pancien al-
phabet grec est le méme que Palphabet
étrusque : voila encore des analogies d’un
grand poids. Lesantiquités étrusques peuvent
donc avoir, avec les antiquités gauloises, des
Points de contact qu’il s’agit de reconnaitre
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complétement ; et nos relations historiques ,
oii I'on donne si peu d'importance a cesdeux
peuples qui dominérent long-temps dans
deux grandes régions du continent de 'Eu-
rope, ne peuvent qu'y gagner et plus de vé-
rité et plus d’intéreét.

§ IV. romarxs.

105. Les plus anciennes inscriptions ro-
maines remontent aux premiers siécles de
Rome, mais elles sont fort rares. Il résulte
de leur examen ; 1° que le premier al-
phabet latin fut composé de 16 lettres seu-
lement, comme celui des Grecs, comme
celui des Etrusques; 2, que les formes des
signes de ces trois alphabets étaient on pou-
rait dire identiques, et les monumens con-
firment, en ce point remarquable, les rap-
ports des historiens. Ceux-ci nous ont trans-
mis des indications assez précises sur ce
sujet, et il ne faut, pour en déduire les
traditions les plus certaines, que distinguer
attentivement ce qu'ils disent du son d’une
lettre, d’avec ce qui ne se rapporte qu'a sa
forme , celle-ci ayant quelquefois subi
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plusieurs variations utiles a connaitre pour
discerner 1’4ge d'une inscription. Il résultait
aussi du petit nombre des signes de P'alpha-
bet primitif , que la méme lettre figurait
plusieurs sons. C s’employa en méme temps
pour G, pour Q et pour X, acna pour ag-
na, cotidié¢ pour quotidie, facit pour faxit,
vogs pour vox. Z était remplacé par cs, gs,
d ou ss, crotalissare pour crotalizare. Une
voyelle bréve était souvent omise , la con-
sonne I'emportait avec elle dans la pronon-
ciation, quam syllaba nomine suo exprimit,
disait Quintilien; on trouve donc Lebro
pour Lebero ( libero ), ére pour bene, Arus
pdtir carus, cante pour canete, poclum
pour poculum; I sur-tout subissait cette
suppression , et I'on écrivait are au lieu d’a-
ries , evenat au lieu d’eveniat. Une voyelle
initiale ou finale était soumise i la méme
coutume, ainsi que les consonnes redou-
blées introduites assez tard dans I'orthogra-
phe. M, N, S, étaient aussi omis quelque-
fois, méme au milieu des mots et I'on disait,
Popeius pour Pompeius, cosol, cesor pour
consul , censor. Les voyelles longues étaient
figurées par les voyelles brévesanalogues re-
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doublées, feelix pour felix, juus pour jus. La
rencontre de deux consonnes était évitée par
Pinsertion d’une voyelle : auceta, siniste-
rum, materi pour aucta, sinistrum, matri ;
ils évitérent aussi les hiatus, au moyen d’une
consonne, le D ordinairement, entre deux
voyelles , comme antidac pour antehac ; il
en était de méme entre deux mots dont I'un
finissait et dont le suivant commencait par
une voyelle, med , altod, marid, pour me,
alto , mari. Les permutations des lettres du
méme organe furent aussi trés fréquentes.
L’aspiration Hse voit trés rarement dans
les inscriptions les plus anciennes, elle ne
fut d’un usage général que dés le VII® sitcle
de Rome, oi1 il futméme porté jusqu’a I'abus.
La diphthongue EI pour I est trés fréquente,
méme dans les noms propres et les substan-
tifs aux cas terminés par cette voyelle, Cas-
seius, wirtutei, pour Cassius et virtuti. Quant
a la ponctuation , quelquefois chaque mot
est séparé du suivant par un signe, quelque-
fois il ne l'est pas du tout; plus ordinaire-
ment une préposition ne forme qu'un seul
mot avec son complément , denovo, ingal-
liam, pour de novo, in Galliam ; les syllabes
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d’un mot composé sont aussi parfois sépa-
rées selon ses diverses racines, ou méme
selon la racine etla désinence, comme quo-
ties quomgque, marti alis. Enfin, la méme
inscription présente quelquefois le méme
mot avec uneorthographe différente, comme
ERUNT, qui est écrit sur le monument
d’Eugubium; 1° enhone 3 2 erafont ; 30 eri-
vont, Mais il faut avoir égard, dans toutes
Ces remarques, aux variations inévitables
d’orthographe dans toute langue qui se for-
me et se perfectionne successivement dans
sa consitution logique, comme aussi a I'in-
fluence de la prononciation sur lorthogra-
phe, et enfin au plus ou moins de science
grammaticale que possédait le graveur ou
le rédacteur de Vinscription, dans le latin
sur-tout dont la grammaire , du moins en ce
qui touche aux genres, aux nombres, aux
cas du nom, aux personnes et aux temps des
verbes, ne s'est fixée que trés tard par l'in-
fluence des grands écrivains de la fin de la
république ; et dans I'usage général ou po-
pulaire, la langue parlée ayant trop ha-
bituellement dédaigné ces régles séveres,
comme nous le montrent des monumens



PALEOGRAPHIE DES ROMAINS. 173
dont les incorrections trouvent leur excuse
dans cet usage méme.

106. Les plus anciennes inscriptions des
Romains, cellesd’oit 'on peut déduire toute
Phistoire des variations de leur langue écri-
te et parlée, sont 1° le chant des fratres Ar-
vali, découvert dans les fondations de la sa-
cristie de Saint-Pierre de Rome, en 1778,
chant en usage dans ce collége de prétres
qui remontait jusqu’a Romulus; 2° la co-
lonne de Duillius, qui vainquit les Cartha-
ginois en 494', de Rome (260 avant J.-C.);
elle est au capitole, mais quoiqu’elle soit en
ancienne orthographe latine, on pense que
Yinscription primitive, dégradée par le
temps, a été remplacée par cette copie sous
le régne de Claude ; 3° I'inscription de Sci-
pion Barbatus,, I'an de Rome 456 (298 ans
avant J.-C.), trouvée dans le tombeau des
Scipions qui fut découvert en 1780, et qui,
par le nombre des monumens écrits qu'il
renferme , nous montre P'état de I'alphabet
etde 'orthographe du latin depuis le IV* jus-
qu'au VI* si¢cle de Rome ; 4° la table lati-
ne d’Eugubium, dont Lanzi descend I'épo-
que jusqu’au VII* siécle de Rome. On pou-~
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rait indiquer ici d’autres monumens non
moins utiles pour I’étude de la pal=zogra-
phie romaine, mais les exemples qu'on peut
tirer de ’examen des quatre principaux
qui viennent d’étre indiqués , suffisent pour
acquérir une connaissance positive des élé-
mens de cette étude.

107. Les inscriptions romaines deviennent
moins rares pour le VII® siecle de Rome,
( 150 ans avant J.-C. ) et les époques posté-
rieures , 2 mesure qu'on se rapproche des
temps des empereurs. Les inscriptions sont
sur-tout communes pour leur époque. Ce
fut vers le commencement de ce VIIe siécle,
que les Romains s’établirent dans la partie
des Gaules située en dega des Alpes ; Ce-
sar et Auguste en acheverent la conquéte,
et 'on retrouve fréquemment des monu-
mens de leur autorité , de celle de leurs dé-
légnés, et de Iinfluence romaine sur les
meeurs et les usages des Gaulois. Il en est de
méme en Italie, en Espague et dans les ré-
gions du nord de 'Europe ; pour peu qu'on
fouille la terre profondément, ou qu'on tou-
che a d’anciennes constructions, des monu-
mens romains se montrent partout, et leurs
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inscriptions bien interprétées jettent que-
quefois sur des points obscurs de I'histoire ,
une lumiére inespérée. On doit donc les re-
cueillir, méme leurs débris, avec un soin
religieux que commande lintérét des an-
ciennes annales de ’Europe.

108. Le texte de ces inscriptions se rap-
porte ou au culte des dieux, aux cérémo-
nies de la religion, 4 I'histoire en tant qu’elles
contiennent des actes de P'autorité publique,
des noms de prétres et de magistrats, des
indications d’époque ou de lieu, des faits
d’un intérét général, tels que les construc-
tions et la dédicace des ouvrages publics,
les honneurs décernés & des citoyens illus-
tres; ou bien aux usages et aux croyances,
comme les inscriptions funéraires, et celles-ci
sont.les plus nombreuses, celles qu’on dé-
couvre le plus ordinairement dans tous les
pays. On dédiait aux dieux des autels, des
statues, des temples; on leur faisait des
veeux dont on constatait 'accomplissement
par une inscription gravée sur Pobjet méme
qui leur avait été voué. Les noms et les
surnoms des dieux sont ordinairement aux
premiéres lignes de Iinscription et au datif,
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comme IOVI SERENO, MARTI AUGUS-
TO. Vient ensuite le nom de celui qui con-
sacre le monument, et ce nom est suivi des
titres et qualités du dévot, quelquefois des
motifs du veeu et de son accomplissement
(voto suscepto ), et dela formule EX VOTO
qui indique le motif du monument. Cette
formule g’exprime souvent aussi par EX.
VOTO. S. L. M. ou bien V. S. L. M.
wotum solvit lubens merito ; ou bien UT VO-
VERAT. D. D. ut voverat dedit, dedicavie.
Si Pinscription est terminée par le mot SA-
CRUM, ou simplement S. quien est I'abré-
viation, elle n’est plus l'effet d’un veen,
mais senlement de la piété de celui qtn ena
fait les frais.

109. On doit classer aussi parmi les in-
scriptionsreligieuses, les actesdescolléges de
prétres, les sacrifices tels que les tauroboles,
(sacrifice d’'un taureau ) les suovetauriles
(d'un porc , d’une brebis et d’un taureau ).
Ils avaient toujours pour objet la santé da
prince, ou ses succés dans une entreprise
difficile; 'inscription nomme la personune qui
a fait les frais du sacrifice, le magistrat qui a
présidé, le prétre qui a fait 'invocation , les

4
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chanteurs, le joueur de fliite, le décorateur,
et l'indication de I'époque la termine.

110. Les inscriptions historiques com-
prennent les sénatus-consultes, les plé-
biscites, les décrets, lettres et discours des
magistrats des colléges civils des empe-
reurs,les conventions d’hospitalité, de clien-
telle, de patronage entre les villes, colonies,
municipes ou corporations, et entre les ci-
toyens; les diplémes militaires, ettout ce qui
se rapporte aux droits civils et politiques.
On comprend aussi dans la méme classe, les
inscriptions des monumens publics, et qui
indiquent ordinairement I'époque de la
construction de I’édifice, I'objet qu’on s’est
"proposé, qui en a fait les frais, et quelque-
fois aussi des réparations partielles rendues
nécessaires par des dégradations; et telles
sont les inscriptions qu’on lit sur les arcs de
triomphe, les colonnes, les théitres, am-
phithéitres et basiliques, sur des bains, des
ponts, des aqueducs , des portes et murail-
les de villes, enfin sur les colonnes milliai-
res qui marquent les distances sur les voies
publiques. Ces colonnes ne contiennent or-

dinairement que les noms, les titres et sur-
12
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noms (& l'ablatif si le nominatif n’est pas
exprimé ), de 'empereur sous le régne du-
quel la route a été construite ou réparée,
suivis de I'indication du nombre de mille pas
romains ot la borne se trouve d'un lieu qui
a été pris pour point de départ. Le nom de
" ce lieu se trouve rarement sur la colonne. A
I’égard de ces inscriptions comme de toutes
celles qui appartiennent 4 la classe des mo-
numens historiques, Les abréviations sont
la partie qui embarrasse le plus ordinaire-
ment leurs interprétes ; les titres des empe-
reurs sont quelquefois trés nombreux, et
ceux des magistrats, presque toujours indi-
qués par la seule lettreinitiale du mot. Pour
ne pas exposer trop au long la méthode la
plus usuelle daus ces interprétations, nous
citerons ici un exemple, parce que dans
tout enseignement les exemples sont plus
puissans que les préceptes, et I'on trou-
vera dans Piuscription suivante, découverte
a Narbonne, presque toutes les formules
relatives aux titres des empereurs romajns :

IMP. CAESARI DIVI. ANTONINI PII
FIL. DIVI. HADRIANI. NEPOTIL. DIVI.
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TRAIANI. PARTHICI. PRONEPOTI. DI-
VI. NERVAE. ABNEPOTI. L. AVRE-
LIO. VERO. AVG. ARMENIACO. PONT.
MAXIM. TRIBUNIC. POTESTAT. IIIL
IMP. IL COS. I1. PROCOS. DECUMANI.
NARBONENSES.

Cette inscription a fort peu d’abrévia-
tions , mais les mots presqu’entiers aideront
a les faire reconnaitre plus facilement par-
tout ailleurs ou ils seront plus abrégés. Dans
tout état de choses, on doit saisir d’abord
la construction de la phrase , en se dirigeant
par le verbe #'il est exprimé, ou par les cas
des noms si le verbe est sous-entendu. On
reconnait donc ici les derniers mots, qui
sont deux nominatifs, comme le sujet
méme de la phrase; le verbe n’est pas ex-
primé, mais tous les autres mots qui sontau
datif avec des complémens au génitif n’en
sont pas moins le complément général de
la phrase. Comme la plupart de ces mots
sont qualificatifs, ils serapportent ainsi aun
mot principal,quiest lenom méme de 'empe-
reur auquel le monument est dédié. La con-
struction logique de cette phrase sera donc :
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Decumani Narbonenses ( dedicaverunt hoc
monumentam)imperatori Cesari Lucio Aurelio
¥ero Augusto armeniaco , pontifici maximo,
(ex) tribunicié potestate quartim, imperatori se-
cundium -, consuli dim , pr k;
Silio divi Antionini Pii, nepoti divi Hadriani,
pronepoti divi Trajant Parthici , abnepoti divi
Nerve. On la traduira ainsi. « Les dé-
« cumans de Narbonne ( ont dédié ce monu-
« ment) & empereur César Lncius Au-
« rélius. Verus, Auguste, P’Arméniaque,
« grand pontife, exercant le pouvoir tribuni-
« cien pour la quatriéme fois, empereur
« pour la seconde fois, consul pour la se-
« conde fois, proconsul; fils du divin An-
« tonin le pieux, petit-fils du divin Ha-
« drien, arriére petit-fils du divin Trajan le
« Parthique, ex-arri¢re petit-fils du divin
« Nerva. » On remarquera; 1° les mots de-
cumani narbonenses , comme indication géo-
graphique ; 2° les titres, prénoms et noms de
Pempereur auquel le monument est dédié,
Lucius Aurelins Verus, Auguste, d’abord
collégue et ensuite successeur de Marc-
Auréle; 3° le surnom d’Arméniaque, parce
qu’il fit en effet la guerre en Syrie et dans
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PArménie; 4° le titre de grand rontife,
commu & tous les empereurs, qui réunis.
saient en leur personne le sacerdoce et
Pempire; 5° La quatriéme tribunicie, ces
princes cumulant aussi le pouvoir des tri-
buns qui élaient renouvelés tous les ans,
et comme les empereurs renouvelaient auss;
fictivement en eux-mémes ce pouvoir dés
la premiére année de leur avénement, Pin-
dication du nombre de ces simulacres de
tribunicie, est aussi 'indication de Pannée
du régne méme du prince; Pinscription de
Narbonneest donc dela 4° année du régoe de
Lucius Verus, et de I'an 164 de J.-C., Ve.
Tus ayant été associé & 'empire par Marc-
Aur¢le aumois de mars 161; 6° les mots
empereur pour la seconde fois, ce titre
d’empereur suivi d’'un nombre, ne devant
pas étre confondu avec le méme titre du
commencement de la phrase ot il est la qua-
lification méme du pouvoir souverain; ici
il serapporte 4 deux victoires remportées par
ce prince, et c’est armée qui le lui a dé-
cerné deux fois ; 7° les mots consul pour la
seconde fois; les empereurs étaient quelque
fois consuls avant de parvenir au tréne et
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méme durant leur régne; 8° le titre de pro-
consul qu'il réunit a tous les autres; g° les
mots fils, petit-fils, arri¢re petit-fils et ex
arriére petit-fils , qui indiquent sa généalo-
gie naturelle ouadoptive, chacun de ses pré-
décesseurs étant qualifié de Divus, titre qui
n’était donné aux empereurs qu'aprés leur
mort. L’examen successif des mots de cette
inscription, conduit donc 4 en reconnaitre
le sujet, I’époque, les auteurs et le prince
qui en est objet. Pour ce genre de monu-
mens il est trés utile de se familiariser avec
le texte des légendes impériales, ot les pré-
noms, les surnoms, titres et qualités des
princes sont ordinairement écrits en abrégé.
111. A Pégard de I'époque précise d’une
inscription historique ou autre, on peutla
déduire des indications analogues a celles
que nous venons de faire remarquer : 1°
par le nombre des tribunicies d’'un empe-
reur, qui répond constamment au nombre
des années du régne comptées depuis son
avénement ; 2° quelquefois par les consu-
lats; mais les consulats ne se succédant pas
annuellement pour le méme personnage, il
en résulte qu'un empereur n’a été consul
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qu’une fois ou deux , quoiqu'il soit parvenu
a la 4¢, a la 10° ou la dernitre année de
son régne. Dans te cas, et si le nombre des
tribunicies n’est pas exprimé , on doit s’atta-
cher 2 quelqu’autre circonstance du régne
énoncée dans Pinscription , soit au nombre
méme des consulats,, parce qu'il est certain
que l'inscription n’est pas antérieure a 'an-
née ol 'empereur a exercé le dernier con-
sulat énuméré dans Pinscription; soit aux
surnoms tirésde ses victoires,parce que I'his-
toire indique le temps ou il les a obtenues;
3°au moyen de la dateméme du monument
exprimée par les nomsdes consuls en exerci-
ce , comme: T. SEXTIO. LATERANO. L.
CUSPIO. RUFINO. COS., Tito Sextio Late-
rano, Lucio Cuspio Rufino consulibus; et'on
voit par la liste des consuls romains, rap-
portée a I'ére chrétienne par les chrono-
logistes, que Titus Sextius Lateranus et
Lucius Cuspius Rufinus furent consuls I'an
197 de J.-C.; 4°au défaut de tout autre
renseignement plus positif, tel que la com-
paraison entre elles de plusieurs inscrip-
tions relatives 4 des individus de la m¢-
me famille et dont les générations peuvent
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étre comptées et rapportées a une époque
connue pour 'une d’elles,on doit s’attacher
a la forme des lettres et a 'orthographe des
mots, selon les notions exposées, quant a
Porthographe dans le § 105, et quant aux
lettres, selon’alphabet latin gravé surla plan-
cheIV, 5° o I'on voit comment de la plus
ancienne forme , elles se sont rapproché des
formes actuellement adoptées pour les let-
tres capitales.

112. Parmi les inscriptions historiques ,
on place au premier rang les fragmens des
fastes consulaires , et autres monumens de
cette espéce ; mais on n’en a recueilli que
quelques portions , 4 Rome capitale del’em-
pire. On a parlé aussi de monumens géogra-
phiques, entre autres d’'une grande table de
pierre ol était tracée une carte des Gaules,et
qui avait servi a enseignement public dans
les écoles romaines d’Autun. Elle fut décou-
verte dans des travaux, vue et admirée, et
ensuite employée avec les matériaux qui ser-
virent aux fondemens d’une maison parti-
culiére : un monument de ce genre serait
du plus grand prix pour la géographie et
Vhistoire. La céleébre carte de Peutinger
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est de ce genre, elle était gravée sur plu-
sieurs plaques de bronze. Eufin, les calen-
driers sont aussi au nombre des plus pré-
cieuses inscriptions, et on peut reconnaitre
I'époque oii un calendriera été gravé sur la
pierre, selon qu’il contient ou ne contient
pasl’énonciation des fétes, des jours consa-
crés ou des jours éponymes des empereursou
impératrices auxquels le sénat et le peuple
romains décernaient ces honneurs. Si , par
exemple, on ne trouve pas au 1°r du mois
Sextilis ( appel¢ ensuite Augustus ), I'indi-
cation de la prise d’Alexandrie d’Egypte par
Auguste, le calendrier peut étre antérieur
au régne de ce prince. D’autres indications
de Tlhistoire fournissent de tels moyens de
critique pour reconnaitre 'époque d’un ca-
lendrier romain et des divers monumens
analogues.

113. Les inscriptions funéraires sont les
plus communes dans tous les pays de la do-
mination romaine. Elles sont spécialement
caractérisées par leurs premiers mots et si-
glesD. M. Diis Manibus, QVIETI ou ME-
MORIAE AETERNAE ou PERPETVAE;
ces invocations sont suivies des noms du dé-
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funt au génitif, et ils entrent alors en com-
position avec elles, ou bien ces noms sont
au datif ou au nominatif, et I'invocation aux
dieux ménes reste isolée du reste de la
phrase. Quelquefois 'inscription commence
par les noms au nominatif, et elle est un
véritable Titulus, ou indication de la person-
ne inhumée dans le tombeau auquel la
pierre appartient. Aux noms du mort on
ajoute ses titres civils ou militaires s’il en eut
de son vivant, son 4ge, et ensuite les noms,
qualités et la filiation des personnes qui
ont consacré le monument ; si le défunt était
citoyen romain, le nom de la tribu ou il
était inscrit précéde son surnom , et I'on sait
que les citoyens des villes et provinces con-
quises par les Romains, étaient inscrits en
masse dans une des tribus de Rome, etqu’ils
obtenaient par la la jouissance desdroits po-
litiques qui en découlaient. Il arrivait sou-
vent qu'a 'occasion de la mort d’un ehefde
famille , les membres survivans , en lwi
consacrant un tombeau, le destinaient aussi
pour eux-mémes et se fesaient un devoir de
mentionner cette circonstance dans'inscrip-
tion. Quelques exemples mettront tous ces
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préceptes en plus grande évidence. Une in-
scription de Lyon, publiée par M. Artaud, est
ainsi concue: D. M. AEMILI VENVSTIL
MIL. LEG. XXX. V. P.F. INTERFECTI.
AEMILI. GALVS ET VENVSTA.FIL.ET
AEMILIA. AFRODISIA. LIBERTA, MA- -
TER. EORVM. INFELICISSIMA. PO-
NENDVM. CVRAVERUNT. ET SIBI. VI-
VI. FECER. ET SVB. ASCIA DEDICA-
VER. ADITVS. LIBER. EXCEPTUS.
EST. LIBRARIVS. EJVSD. LEG. On
voit par les noms d’Emilius mis au génitif,
qu'ils entrent en composition avec D.M. On
lira donc Diis Manibus ZEmilii Venusti; les
six mots abrégés ou sigles qui suivent, in-
diquent la profession d’ Emilius, et se lisent
militis legionis tricesime wictricis pie felicis
" et 'on apprend qu'il était soldat de la 3o°
légion, surnommée la victorieuse, la pieuse,
I’heureuse, et le mot interfecti annonce qu’il
fut tué au service. Le nominatif GAIVS
avertit qu'une autre phrase commence, et le
verbe curaverunt lui suppose au moins
deux sujets; on construit aussitdt tout ce qui
suit le mot interfecti de cette maniére : /-
milius Gaius et Venusta filia ( gjus ), ¢t Emi-
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lia Afrodisia liberta mater eorum infelicissima ,
ponendum curaverunt et sibi vivi Sfecerunt, et
sub ascia dedicaverunt : Emilius Gaius et
Venusta ses enfans, et £milia Afrodisia, af-
franchie, leur mére infortunée, ont pris soin
de faire élever ce monument, et 'ont des-
tiné aussi 4 eux mémes de leur vivant,
et ont dédié sub ascia. Les mots aditus li-
ber exceptus est, avertissent que lorsque la
place du tombeau fut concédée par I'auto-
rité publique, le chemin qui y conduisait
fut expressément réservé : enfin les mots
librarius ejusdem legionis , séparés par une
ligne horizontale de tout ce qui précede,
ayant été omis dans le texte méme de I'in-
scription, ils ont été ajoutés a la fin, comme
Pundes titres dudéfuntquiétait aussile libra-
rius, espéce d’écrivain ou de comptable, de -
la 30° légion. On remarquera encore, 1° que
Venustus n’a pas de surnom; 20 que son pré-
nom est lenom méme d’unegrande famille de
Rome, et il en résulte que ce soldat, d’abord
esclave sous le nom de Penustus, a été affran-
chi par la famille £milia, et que selonl'u-
sage géuéral, il a pris le nom de cette famille
pour son prénom : il en était de méme de sa
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femme; esclave d’abord sous le nom d’4-
Jfrodisia et affranchie aussi, LIBERTA, par
la famille Emilia, elle prit ce méme nom
pour son surnom. De ses enfants, le fils
porte pour nom le prénom méme de son
pere, et la fille a pris pour son nom le sur-
nom de celui-ci. Les mots sub ascia sont
trés diversement interprétés ; ascia est le
nom d’un outil, espéce de doloire, dont la
figure se voit aussi sur les pierres tumulai-
res; mais on n’cst bien d’accord, ni sur le mo-
tif qui Iy faisait placer, ni sur le sens des
paroles qui s’y rapportent; on croit que la
figure de la doloire et les mots sub ascia, in-
diquent que le monument a été dédié et placé
sur le tombeau a I'intention formelle et pré-
cise du défunt et a l'issue des mains du
sculpteur. On voit dans Pinscription suivan-
te, et que j'ai publiée dans mes Antiguités de
Grenoble ( 1807, n-40) comment se placait
le nom de la tribu & laquelle avait appartenu
un citoyen mort: M. TITIO M. F. VOLT.
GRATO. Les mots M ( Marco ) Titio Grato
étaient le prénom, le nom et le surnom du
défunt; les lettres M. F. se lisant Marci filio,
'abréviation VOLT.ne peut s’expliquer que
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par le mot wolinie ( tribiis ), etI'on voit que
le monument est consacré a Marcus. Titius
Gratus, fils de Marcus, et citoyen de la tribu

Voltinia 8 Rome.
114. Le nombre des tribus fut d’abord a
. Rome de dix-sept; il futportéjusqu’a trente-
cinq , quand les conquétes des Romains eu-
rent agrandi leur domination , et méme au-
dela; la loi Julia accorda aux Gaulois le
droit de cité, c’est-a-dire, le droit de suf-
frage dans les comices par tribus et dans les
comices par cenfuries ; mais le nombre des
tribus fut ramené a trente-cing , et les savans
de Boze et Bimard de la Bitie ont conjecturé
que les Gaulois, et particuliérement ceux
qui formérent la province romaine des Gau-
les, furent inscrits dans la tribu Voltinia qui
était la X¢ de Rome. D’autres inscriptions
portent : C. VIBIO. C. F. L. N. TRO.
GALLO, Caio Vibio, Caii Filio, Lucii Nepoti,
Tromentine ( tribiis ) Gallo, & Caius Vibius
fils de Caius, petitfils de Lucius, (de la
tribu) Tromentina, (surnommé) Gallus;
ou bienL. LICINIVSL. F. QUIR. PATER-
NVS; Lucius Licinius fils de Lucius,( de la
tribu)Quirina, (surnommé) Paternus. Afinde
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faciliter 'interprétation des mots analogues,
nous donnons ici les noms des 35 tribus de
Rome dans I'ordre alphabétique.

-

-
" CO I O, WY

]

13.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Zmilia.

. Aniensis.
. Arniensis.

. Claudia.

Clustumina.
Collina.
Cornelia.

. Esquilina.

Fabia.

. Falerina.
. Galeria,

Horatia.
Lemonia.
Mzazcia.
Menenia.

U. et Oufentina.

Palatina.
Papiria.

19.
20.
ar.
22.
23.
24.
a5.
26.
7.
28.
29.
3o0.
3r.
3a.
33.
34.

35.

Publilia.
Pollia.
Pomptina.
Pupinia.
Quirina.
Romilia.
Sabatina.
Scaptia,
Sergia.
Stellatina.
Suburrana.
Terentina.
Tromentina.
Vejentina.
Velina,
Veturia.
Voltinia.

Leur rang était déterminé par 'ordre méme
de leur institution ; les tribus Collina, Es-
quilina , Palatina et Suburrana étaient les
tribus Urbanez , ou de la ville méme de Ro-
me, toutes les autres étaient nommées rus-
tice, ou de la campague , et comprenaient
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le territoire romain, l’Etrune la Sabine, la
Gaule, etc.

H 15. Les magistratures, les sacerdoces, les
grades et fonctions militaires sont trés sou-
ventindiqués dans lesinscriptions funéraires;
mais ilestimpossibled’endonnericilanomen-
clature. Pourleur interprétation réguliére,on
doit recourir aux grands recueils d’inscrip-
tions; on trouvera aux tables le mot ou son
abréviation, et a la page qu’elles indiquent,
sa lecture et son explication. Il suffira donc
de mettre sous les yeux du lecteur une liste
des abréviations les plus difficiles ou les plus
ordinaires recueillies sur les monumens ro-
mains, et I'on n’y comprendra ni les pré-
noms, ni les surnoms, ces sortes de mots ne
pouvant pas embarrasser long-temps l'ar-
chéologue attentif a les expliquer par la
place qu’ils occupent dans le texte. Il en est
de méme de ce qui se rapporte a l'dge des
défunts, exprimé en années, en mois et en
jours, et aux conditions générales relatives
aux dimensions du monument et du terrain
qui en dépendait, comme aussi au droit
d’inhumation dans une méme sépulture, qui
passait ou ne passait pas aux enfants , héri-
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tiers,affranchis etleurs descendans,selon que
le défunt I'avait ordonné par son testament ;
et linscription rappelle ordinairement les
conditions restrictives, si elles ont existé.

116. Principales abréviations romaines.

A. ager. annis. augustales. augustalis.

A. A. apud agrum.

AB. AC. SEN. ab actis senatis.

AE. CVR. adilis curulis.

. FRVM. a frumento.

.H. D. M. amico hoc dedit monumentum.
K. ante kalendas.

O. F. C. amico optimo faciendum curavit.
P. =dilitid potestate. amico posuit.

S. L. anino solvit libens. a signis legionis.

T. V. aram testamento vovit.

S

. XX. H. EST. annorum viginti hic est.

. A. bixit, pro vixit annis.

. DE, SE. M. bene de se merite, velmerito.”

M. D. S. bene merenti, velbene merito de se.
P. D. bono publico datum.

Q. bene quiescat.

. V. bene vale.

X. ANOS. VII. ME. VI. DI. XVII. vixit an-
nos septem menses sex dies decem septem.

7. centuria. centurio.

¢. centurio.

e

13
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C. B. M. conjugi bene merenti. F. conjugi bene
merenti fecit.

CENS. PERP. P. P. vel CENS. PERP.P. P. v¢el
CENS. P. P. P. censor perpetuus pater patriz.

COH. 1. AFR. C. R. cohors prima africano-
rom civium romanorum. FL. BF, Flavia be-
neficiariornm.

C.I1.0.N. B. M. F. civium illius omnium no-
mine bene merenti fecit.

C.K. L. C. S. L. F. C. conjugi carissimo Jocp
concesso sibi libenter fieri curavit.

C. P. T. curavit poni titalam.

C. R. civis romanus, civium romanorum. cu-
raverant refici.

C.S.H.S.T.T. L. communi sumptu hzredam,
sit tibi terra levis.

D. decimus. decaria. decurio. dedicavit. dedit.
devotus. dies. diis. divas. dominus. domo,
domus. quinquagenta.

D. C. D. P. decuriones coloniz dederunt pu-
blice.

D. D. D. S. decreto decurionum datum sibi.
dono dedit de suo.

D. K. OCT. dedicatum kalendis octobris.

D. M. ET. M. diis manibus et memoriz.

D. N. M. E. devotus numini majestati ejus.

D. O. S. Deo optimo sacrum. diis omnibus sa-
crum.

D. P. P. D. D. de proprié pecunié dedicaverunt.
de pecunia publica dono dedit.
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D.S.F.C. H. S. E. de suo faciundum curavit,
hic situs est.

D.T.S. P. dedit tumulum sumpta proprio.

E. CVR. erigi curavit,

EDV. P. D. edalium populo dedit.

E. E. ex edicto. ejus wtas.

E. H. T. N.N. S. exterum haeredem titulus nos-
ter non seqmtur.

E.I. M. C. V. ex jure maninm consertam voco.

E. S. ET, LIB. M. E, et sibi et libertis monu-~
mentum erexit.

E.T. F.L S. ex testamento fieri jussit sibi.

E.V.L. S. ei votum libens solvit.

FAC. C. faciendum curavit.

F.C. facere curavit. faciundam curavit. fecit
conditoriom. felix cc fidei
sam. fieri curavit.

F. H.F. fieri haeres fecit. fieri heredes fecerunt.

F. L D. P. S. fieri jussit de pecunii sui.

F.M. D. D. D. fecit monumentam datum de-
creto decurionum.

F. P. D. D. L. M. fecit publice decreto decu-
rionum locam monumenti.

F. Q. Flamen Quirinalis.

F. T. C. fieri testamento curavit.

F. V. F. fieri vivens fecit.

G. L. genio loci.

G. M. genio malo.

G.P.R. gemo populi Romani, seu gloria.

GR. D. gratis datus, vel dedit.
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G. S. genio sacrum, genio senatis.

G. V. S. genio urbis sacrum. gratis votum sol-
vit. .

H. habet. hic. hastatus. hares. hic. homo. ho-
nesta. honor. hora. horis. hostis.

H. B. M. F. hazres bene merenti fecit. F. C. fa-
cinndum curavit.

H. C. CV. hic condi curavit. hoc cinerarium
constituit.

H. DD. hzredes dono dedére. honori domis
divine.

HE. M. F. S. P. heres monumentum fecit sni
pecunia,

HIC. LOC. HER. N. S. vel HIC. LOC. HER.
NON. SEQ. hic locus hzredem non sequitur.

H. L. H. N. T. hunc locum hzres non teneat.

H.M. AD.H. N.T. »e/H. M. AD. H. N. TRAN.
hoc monumentum ad haredes non transit.

H. N. S.N. L. S. hares non sequitar nostram
locum sepultarz vel haredem ....locus, etc.

HOC. M. H. N. F. P. hoc monumentum hza-
redes nostri fecerunt ponere.

H. P. C. heres ponendam curavit. hic ponen-
dum curavit. L. D. D.D. hzres ponendum
curavit loco , dato decreto decurionum.

H. S. C. P. S. hic caravit poni sepulchrum.
hoc sepulchrum condidit pecunii sui. hoc
sibi condidit proprio sumptu.

H. T. V. P. hares titalum vivuas posait. hunc ti-
tulum vivus posuit.
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I. AG. in agro.
I. C. Judex cognitionum.
1. D. M. inferis diis maledictis. Jovi deo ma-

gno.

I.F. P. LAT. in fronte pedes latum.

1I. V. DD. daumviris dedicantibas.

IL. VIR. AVG. daamvir Augustalis.

I1. VIR. COL. dunmvir coloniz.

II. VIR. I. D. dunmvir jori dicundo.

II. VIR. QQ. Q. R. P. O. PEC. ALIMENT.
duamviro quinquennali quastori reipublice
operum pecunia alimentariz.

III. VIR. AED. CER. triumvir ®dilis cerealis.

IIIL. V. quatuorviratus,

IIII. VIR. A. P. F. quatuorviri argento publi-
co feriundo, vel auro.

IIII. VIREL. IQVR. DEIC. quatuorviri juri
dicando.

IIIII VIR. QQ.I.D. sexvir quinquennalis juri
dicundo.

IN. AG. P. XV. IN. F.P. XXV. in agro pedes
quindecim in fronte pedes viginti quinqae.

L. 0. M. D. D. SAC. Jovi optimo maximo diis
deabus sacrum.

I. P. indulgentissimo patrono. innocentissimo
puero. in pace. jussit poni.

I. S. V. P. impensa sui vivus posuit, sex vivi
posuére.

K. B. M. carissime bene wmerenti, vel caris-
simo.
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K. CON. ©. carissim conjugi defancte.

K. D. calendis decembris. capite diminutus.

L. liberta. Lucia.

L. B. D. M. libens bene merito dicavit. locam
bene merenti dedit, vel libertz , seu liberto.

L. F. C. libens fieri caravit. libertis faciendam
caravit. libertis fieri curavit, vel locam, aut
lugens.

LIB. ANIM. VOT. libero animo votum.

L. L. FA. Q. L. libertis libertabus familiisque
libertorum.

L. M. T. F. J. locum monumenti testamento
fieri jussit.

LOC. D. EX. D.D. locus datas ex decreto de-
curionum.

L. P. C. D.D. D. locus publice concessus datas
decreto decurionam.

L. Q. ET. LIB. libertisque et libertabus.

L. XX. N. P. sestertiis viginti nommam pen-
dit.

MAN. IRAT. H. manes iratos habeat.

M. B. memoriz bonz. merenti bene. mulier
bona.

M. D. M. SACR. magnz detim matri sacrum.

MIL. K. PR. milites cohortis pratoriz.

M. P. V. millia passuam quinque. monumentum
posuit vivens , vel memoriam.

NAT. ALEX. natione alexandrinus.

NB. G. nobili genere.

N.D. F. E. ne de familia exeat.
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N. H. V. N. AVG. nuncupavit hoc votum nu-
mini Augusto.

N. N. AVGG. IMPP. nostri Augusti imperato-
res.

NON. TRAS. H. L. non transilias hunc locunz.

N. T.M. numini tatelari municipii.

N. V.N.D. N. P, O. neque vendetur neqte do-
nabitur neque pignori obligabitar.

OB. HON. AVGVR. ob honorem auguratis.
II. VIR. duumviratis.

0. C. ordo clarissimus.

0. E. B. Q. C. ossa ejus bene quiescant condita.

O.H. 1. N.R. 8. F. omnibus honoribus in re-
publica sai functus.

O. LIB. LIB. omnibus libertis libertabus.

0. O. ordo optimus.

OP. DOL. opus doliare, sez doliatum.

P. B. M. patri bene merenti, ve/ patrono, sex
posuit.

P. C. ET. S. AS. D. ponendum curavit et sub
ascid dedicavit.

PED. Q. EIN. pedes quadrati bini.

P. GAL. prafectus Galliaram, vel preses.

PIA. M. H. S. E.S. T. T. L. pia mater hic sita
est; sit tibi terra levis.

P, M. passus mille. patronus municipii. pedes
mille. plus minus. pontifex maximus. post
mortem. posuit merenti. posuit meerens. po-
suit monumentam.

P. P. pater patri. pater patratus. pater patrum.
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patrono posuit. pecanii publici. perpetaus
populus. posuit praefectus. pratorio prapo-
situs. proprid pecunii. pro portione. pro
pretor. provincia Pannoni. publice posuit.
publice propositum. Publii duo.

P. Q. E. vel P. Q. EOR. posterisque eorum.

P. S. D. N. pro salute domini nostri.

P.V.S.T. L. M. posuit voto suscepto titulum
libens merito.

Q. K. quzstor candidatus.

Q. PR. vel Q. PROV. quzstor provincize.

Q. R. vel Q. RP. quzstor reipublicz.

Q. V. A 1. qui vixit annum anum, vel que.
A.III. M. If. annos tres menses duaos. A. L.
M. IIII. D. V. annos quinquaginta menses
quatuor dies quinque, A. P, M. qui vixit
annos plus minus.

R.C.r civitas. r i cives.

R. N. LONG. P. X. retro non longe pedes de-
cem.

ROM. ET. AVG.COM. ASI. Romz et Angmto
communitates Asiz.

R. P. C. reipublic causi. reipublice conser-
vator. republice constitnende. retro pedes
centum.

R. R. PROX. CIPP. P. CLXXIIII. rejectis ra-
deribus proxime cippam pedes centum sep-
toaginta quatuor,

R. 8. P. requietorinm sibi posait.

S. sacellum. sacram. scriptus. semis. senatus.
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sepulchrum. sequitur. serva. sibi. singuli.
situs. solvit. stipendium.

‘S. uncia.

8. centuria.

S. semuncia.

SB. sibi. sab.

S. D. D. simul dederunt, vel dedicaverunt.

S. ET. L. L. P. E, sibi et libertis libertabus
posteris ejus.

S. F. S. sine fraude sui.

SGN. signam.

S. M. P. L. sibi monumentum poni jussit.

SOLO. PVB. 8. P. D. D. D. solo publico sibi
posuit dato decreto decurionum.

S.P. C. sui pecunii constituit. sumptu proprio
curavit,

S. T. T. L. sit tibi terra levis.

S. V. L.D. sibi vivens locam dedit.

TABVL. P. H. C. tabularius provmcm Hispa=~
niz citerioris.

T. C. testamento constituit, vel curavit.

T. T.F.V. titulum testamentum fieri voluit.

V.C.P.V. vir clarissimus praefectua urbi.

'V.D. P. S. vivens dedit proprio sumptu. vivens
de pecunii sud.

V. E.D. N. M. Q. E. vir egregias devotus nu-
mini majestatique ejus.

V1. ID. SEP. sexto idus septembris.

VII. VIR, EPVL. septemvir epulonum.
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V. L. A. S; votum libens animo solvit.

VO. DE. vota decennalia.

V. S. A. L. P. voto suscepto animo libens pg-
suit.

V. V. C. C. viri clarissimi.

VX.B. M.F.H.S.ES. T.L. uxor bene me-
renti fecit, hic situs est, sit tibi terra levis.

X. mille.

X. ANNALIB. decennalibus.

X. IIII. K. F. decimo quarto kalendas febraa-

n.

X. VIR. AGR. DAND. ADTR. IVD. decem
vir agris dandis attribuendis judicandis.
XV. VIR. SAC. FAC. quindecemvir sacris fa-
" ciendis.
XXX. P. IN. F. triginta pedes in fronte.
XXX. S. S. trigesimo stipendio sepultus.

117. Les inscriptions chrétiennes forment
une classe particuliére, et sont caractérisées
par les symboles et les acclamations pro-
pres & la croyance chrétienne : I'idée d’une
autre vie y domine ordinairement. Les sym-
boles les plus communs sont la barque, le
poisson, la palme, le ceeur, le cheval, les
instrumens de la passion, la couronne, les
moineaux, lebon pasteur, la croix, I'ancre,
le monogramme du Christ, I'A et 2, et
méme des personnages du paganisme que
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les chrétiens employaient dans un sens ca-
ché, tel Orphée attirant les animaux, était
le symbole secret du Christ ramenant toutes
les nations & la foi. Les formules écrites les
plus fréquentes, sont aussi H. R. L. P, kic
quiescit in pace, BoxE MEMORIE. Celles qu'on
observe quelquefois sont : Anima sancta sal-
ve, bibas ( vivas ) in Christo, et toutes celles
ot1lenom du Christ ou bien I'idée dela résur-
rection sont exprimés; Gratia plena; innox et
dulcis , nobile decus ; Kere et Xere (pour le
grec Xeaipsy ) : luzx wivas in Deo ; pax tecum
sit ; pudice femince ; quiescas in pace; qui in
meum Deum credidit ; recessit in somno pacis ;

recordetur illius Deus ; spiritus tuus in pace ;
servus Dei fidelis; vita; wive in aterno : zezes
(vivas ) pie zezes ( pie vivas). Lorsque le
christianisme fut mieux établi, des impré-
cations et des anathémes contre ceux qui
violeraient les tombeaux, furent aussi em-
ployés dans les inscriptions ; on y trouve
ces paroles : Male pereat insepultus ; jaceat
non resurgat, cum Juda partem habeat; sit
maledictus et in perpetuim anathemate con-
strictus. En géuéral les chrétiens prirent des
noms ou de leurs saints ou des patriarches ;
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ils conservérent aussi des noms tout payens
comme Afrodisius , Mercurius, etc., méme
des noms pris des animaux , comme Ona-
grus, Ursa, Ursula, etc. Les abréviations
les plus communes dansles inscriptions chré-
tiennes latines sont les suivantes :

A. ave. anima. Aulus, etc.

A. B. M. animz bene merenti.
A. D, anima dalcis.

B. F. bonz feminz. bonz fidei.
BVSYV. bonus vir.

CL. F. clarissima femina ou filia.
C. R. corpus requiescit on repositum.
D. depositus. dormit. dulcis, ete.
D. B. Q. dalcis bene quiescas!

D. D. S. decessit de szculo.

D. L P. decessit in pace.

DM. dominus.

DPS. depositus. depositio.

H. R. L P. hic requiescit in pace.
IND. in Deo. indictione.
INP.D. in pace domini.

IN X. in Christo.

M. monumentam. memoria, martyr.
N. DEVS. nobile decus.

P. pax. ponendus. posuit.

P. M. plas minas.

PRS. probus.

P. Z. pie zeses.
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Q. quiescat,

Q. FV. AP. N. qui fuit apud nos.

R. recessit. requiescit.

RI. PA. requiescat in pace.

S. salve. spiritus. snus.

SAC. VG. sacra virgo.

S. I. D. spiritas in Deo.

SC. M. sancte memoriz.

S. T. T. C. sit tibi testis ccelam.

TT. titulam.

V. vixit, virgo. vivas, etc.

V. B. vir bonus. V. C. vir clarissimus.
VV. F. vive felix.

V. S. vale. salve.

V. X. vivas charissime.

X. Christus, decem.

Z. Zeses, Zeso (Jesus).

§ V. Gaurors.

118. On connait bien peu d’inscriptions
gauloises , si méme il en existe d’antérieures
a Pinvasion des Romains,, auxquelles on
puisse donner ce nom. On a parlé, il est vrai,
d’uneinscription en langue inconnue, décou-
verte il y a prés d’un siécle, dans les fonde-
mens d’une maison i Nantes, et de pla-
ques de plomb portant aussi une inscription
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qu’on dit gauloise, trouvées dans les Pyré-
nées : mais ces deux monumens n’ont pas
subi les épreuves d’une critique éclairée,
et n’ont pas été publiés ; ils ne peuvent donc
servir de renseignemens authentiques pour
cette partie de notre Résumé. Ce n’est pas
que les Gaulois n’eussent I'usage de I'é-
criture; le témoignage des anciens, et de
César en particulier, ne laisse aucun doute
sur laréalité de cet usage dans les Gaules; ils
se servaient, dit le conquérant romain, des -
lettres de I'alphabet grec, c’est-a- dire
que Palphabet des Gaulois était le méme
que celui de tous les autres peuples lettrés
de I'Europe a cette époque, les Grecs , les
Eu'usques, les Romains, etc.; mais la langue
des Gaules n’avait pour cela aucun rapport
avec celle des Grecs, puisque César, écrivant
4 Q. Ciceron, assiégé par les Gaulois d’Am-
biorix, fit sa lettre en grec, afin que I'enne-
mi, en I'interceptant, ne pit en tirer au-
cun fruit. On ne connait donc aucune in-
scription en langue gauloise; les bas-reliefs
si célebres , découverts le 16 mars 1711, en
creusant dans le cheeur de I’église Notre-Da-
me & Paris, ne portent que la figure et le



PALEOGRAPHIE DES GAULOIS. 207
nom isolé de guelques divinités gauloises. Il
en est de méme de plusieurs autres bas-re-
liefs analogues recueillis dans P’ancienne
Gaule ; et quant a I'inscription du Gardianus
Galliz nunsius , trouvée & Rome, la commé-
moration d’un martyr chrétien, écrite en lan-
gue latine avec des lettres grecques barba-
res , ne prouve rien a l'égard des Gaulois
antérieurs i la conquéte des Romains.
119. Clest aux temps postérieurs a cet
" événement, qu’appartiennent les inscriptions
qu'il est passé en usage d’appeler gauloises.
Elles contiennent: 1° des noms de divinités
locales, conséquemment tirés des traditions
en vogue dans les Gaules, et inconnus aux
Romains; 2° des noms propres d’hommes ou
de femmes également étrangers & la langue
latine. On peut trouver dans la diversité de
ces noms un moyen chronologique pourdé-
terminer,approximativement,'époqued’une
inscription , et le voici. Dés que la puissance
romaine fut établie dans les Gaules, les noms
et surnoms romains furent généralement
substitués aux noms gaulois : on trouve donc
des inscriptions: 1° ot le nom du personna-
ge et celui de son pere, sont des noms gaus
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lois; cette inscription doit étre des temps
trés voisins de la conquéte : le plus jeune
des deux personnages nommés avait déja
recu son nom, ou du moins Pinfluence ro-
maine n’était pas assez générale pour qu'on
lui en donnAt un romain; 2° ou le nom du
principal personnage est romain , tandis que
celui de son pére est gaulois: cette inscrip-
tion annonce déja la seconde génération de-
puis la conquéte, elle est donc postérieure
a P'inscription o les noms sont encore tous
gaulois ; 3° enfin, ou les noms du grand-pére
sont en gaulois, ceux du fils et du petit-fils
étant romains ; c'est la troisiéme génération,
et dés-lors les noms gaulois disparaissent
presque partout. Les institutions nationales
s'oublient, la langue s’altére, toutes les
supériorités se pressent a la rencontre de
I'influence romaine, et la finit la série des
monumens qu’on nomme gaulois,

Parmi les plus intéressans pour I’archéo-
logie, on doit placer la curieuse inscription
recueillie par M. le baron Chaudruc de
Crazannes, dans le territoire des anciens Elu-
sates, dans la Gaule Aquitaine, et que César
nomme parmi les peuples de cette contrée
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qui se soumirent a son lieutenant Crassus,
Cetteinscription peut étre considérée comme
bilingue, et puisqu’elle est accompaguée d’un
équivalent en latin, elle est, pour cela mé-
me, du temps de la domination romaine dans
les Gaules. On a trouvé ailleurs des inscrip-~
tions qu'on a cru étre gauloises , et qui n%-
taient peut-étre que trés difficiles a lire. Cela
prouve qu'on ne saurait dtre trop réservé
dans Pattribution de certaines productions
des arts & un peuple, illustre sans doute ,
mais qui a laissé peu de traces monumenta-
les de son existence.

On a aussi attribué aux Gaulois quelques
monumens de sculpture d’un style informe
et érossier. Un homme accroupi, en gra-
nit peu solide, du cabinet de M. Denon,
Peut avoir cette origine ; mais il n’y a a ce
sujet aucune certitude. Quelques représenta-
tionstrés singuliéres, telles que les statnes du
temple octogone de Montmorillon en Poitou,
parmi lesquelles sont une femme allaitant
deux gros serpens, et une autre deux cra-
pauds, ont été considérées, par dom Mont-
faucon et dom Martin, comme d’origine gau-
loise , et expliquées selon les idées que ces

4
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deux savans bénédictins supposaient aux
Druides : mais Millin reconnait dans le
temple méme un ouvrage du XI* si¢cle de
I’¢re chrétienne, et que les treize statues qui
lui servent d’ornement, et dont la plupart
sont des anges, des évangélistes, etc., ont été
faites dans le méme temps et pour la place
qu'elles occupent. 1l faut donc étre trés sobre..
deconjectures, lorsqu’on n’a que leur autorité
pour attribuer aux Gaulois soit un monu-
ment d’architecture ou de sculpture , soit
méme desinscriptions difficiles a interpréter.
On remarquera peut-étre que cette sec-
tion , relative a la palzographie, occupe un
espace proportionnellemment trop considé-
rable; mais il n’est pas exagéré, puisque les
diverses nomenclatures qui s’y trouvent se-
ront également utiles, en grande partie, a la
section qui suit celle-ci, et qui est consacrée
4 la numismatique.
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NUMISMATIQUE.

-

SECTION PREMIERE.
Des Médailles en général.

120. Lrs médailles furent la monnaie des
anciens : on n’éléve plus aucun doute sur ce
fait, et on n’excepte de cette qualification
que les médaillons , pitces en tous métaux ,
ainsi nommées a cause de leur grandeur et
de leur volume extraordinaires , qui les ren-
daient peu propres aux usages de la mon-
naie, et mémede laperfection de leurs types,
qui font supposer des motifs particuliers a
leur exécution. On peut donc étudier les
médailles sous le rapport des syst¢mes mo-
nétaires des anciens et comme monumens
de leur histoire. Le premier objet intéresse
plus particuli¢rement I'économiste que I'an~
tiquaire, et 'on doit s'abstenir dele traiter ici.
L’histoire n’a d’ailleurs conservé que quel-
ques souvenirs relatifs & la théorie des mon-
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naies, aux rapports des métaux entre eux, &
la variation de ces rapports, et 'on a méme
récemment compliqué ces difficultés , par la
supposition que les anciens eurent une mon-
naie de compte , espéce de type nominal dont
les pi¢ces des divers métaux n’étaient pas
une coupure exacte , et auquel on ramenait
toutes les variétés , comme notre ancienne
piece de douze sols & la livre tournois. Mais
P'opinion qui considére les monnaies exis-
tantes comme représentatives des dénomi-
nations que leur donnent les anciens , a pré-
valu sur ces vues nouvelles. Nous n’avons
a considérer ici les médailles que comme mo-
numens archéologiques.

1a1. Sous ce seul aspect, la carriére est
assez. vaste, puisqu’elle embrasse tout-a-la-
fois les deux branches fondamentales de
Ihistoire, la géographie, la chronologie , et
de plus la mythologie , la palzographie , I'i-
conographie,, la police des villes et des
états , leurs usages, leurs opinions, et les
connaissances des anciens dans les scien-
ces naturelles et d’observation; enfin I’état
des arts , de leurs procédés, de leurs ori-
gine, progres et décadence, s’y trouve au-
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thentiquement exprimé, d’époque en épo-
que. L’interprétation entiére des anciens
écrivains est due en grande partie & I'étude
des médailles, et la critique littéraire ne sera
plus bientét que I'heureuse et trop tardive
association de I'étude des auteurs avec celle
des monumens. On reconnut Pimportance
des médailles dés la renaissance des lettres
en Europe au XIV* siecle; les médailles
impériales romaines attirérent la premiére
attention : elles étaient les plus communes ;
on rechercha ensuite celles des temps anté-
rieurs de Rome, les médailles counsulaires ,
successivement celles des villes et des colo-
nies du monde romain. Malgré les recueils
publiés par Hubert Goltz, les médailles grec-
ques occupérent peu les numographes jus-
qu'a la fin du XVIIe siecle. Ce fut dans ce
siécle et dans les suivans que parurent les
grands ouvrages d’'Occon , de Ducange , de
Mezzabarba et de Vaillant sur la numisma-
tique de I'empire romain d'Occident et d'0-
rient. Le docte Spanheim avait cependant
donné plusieurs éditions de son traité De
preestantid et usu ismati iguorum, ou
il considérait la science dans toute son éten-
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due, et o les médailles grecques servaient
aussi utilement que les médailles romaines
a jeter ses plus solides fondemens. Mais les
travaux de Vaillant, Freelich, Pellerin et
Combe , ramenérent bientdt tous les efforts
vers les médailles grecques ; en méme temps
des traités nombreux sur quelques parties
spéciales de la numismatique avaient été pu-
bliés dans plusieurs contrées de I'Europe;
on connaissait mieux les médailles de I'Es-
pagne, de la Sicile, de la Grande Grece, de
IItalie supérieure et méridionale , méme de
quelques villes , par les ouvrages de Florez
et d'Erro, de Torremuza, Magnan, Gori,
Passeri, Danieli; il en était de méme pourles
contrées hors de 'Europe, pour la Syrie,
PEgypte, la Thrace, par les recherches de
Frelich, Vaillant, Zoéga, Cary, et autres
savans renommés : Swinton, Barthélemy,
Réland , ajoutérent & ces précieuses notions
celles qu'ils avaient retirées de I'étude des
médailles hébraiques, phéniciennes ou d’au-
tres peuples de I'Orient, et la science nu-
mismatique prenait une extemsion qui en
obstruait en quelque sorte les accés. Le pére
Labbe, Banduri, Hirch, composérent des
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Bibliothéques numismatiques, ou ’homme stu-
dieux devait trouver un guide pour se diri-
ger dans ses recherches ; mais la science s'é-
tendait en proportion de ce ztle , les monu-
mens nouveaux se multipliaient, les diffi-
cultés semblaient s’accroitre par la variété
méme des opinions et des systémes , quand
Eckhel publia enfin sa Doctrina nummorum
veterum , ouvrage immortel , ol, réunis-
sant toute la science de ses devanciers a la
sieune , il a élevé Dédifice numismati-
que sur des bases immuables et en a distri-
bué les diverses parties avec un ordre di-
gne de tous les suffrages; Rasche en avait
pour ainsi dire assemblé tous les matériaux
dans son Lexicon rei nummariee , qui parut a
Leipsick, en 1785, et qui a eu depuis plu-
sieurs supplémens. Quelques livres élémen-
taires avaient aussi vu le jour ; on connais-
sait ceux d’Erigus, Agostini , Frelich,
Zaccheria, Jobert, Patin et Ernesti; mais
les Legons d'Eckhel , détachiées de son grand
ouvrage, en 1778, firent presque oublier
les autres, et ceux qui sont venus aprés lui,
Millin, Avellino, etc. , se sont fait un de-
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voir d’extraire leurs préceptes de sa Doc-
trine.

122, L'utilité des travaux archéologiques
sur les médailles, répondainsi a I'importance
méme delascience, etil nenous reste qu’a sui-
vrepas i pas les lecons que cessavansont con-
signées dans leurs écrits. Il nous ont dit que
les médailles ou monnaies des anciens, furent
frappées en or, en argent et en bronze, en
potin, mélange de cuivre, de plomb, d’étain
etd’un cinquieme d’argent. On connait des
pitces en plomb ou en étain ; mais elles sont
trés rares, et il ne parait pas qu’elles aient
jamais servi de monnaie. Les historiens par-
lent aussi des monnaies de fer ou de cuir des
Spartiates et des Byzantins, et de celles de
bois des Carthaginois, mais ces notions n’ap-
partiennent pas ilanumismatique,puisquon
ne voit pas de pi¢ces semblables dans les
cabinets. Nous n’aurons & parler que des trois
métaux généralement employés a la fabri-
cation des monnaies. Elles étaient ou fon-
dues dans un moule en creux qui donnait a
la fois les deux cotés de la médaille, ou bien
le fldn était d'abord fondu, et I'empreinte
ajoutée ensuite sur un seul ou sur les deux
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cdtés de la piece, soitavec un poingon ayant
le type gravé en creux et sur lequel on
frappait avec un marteau, soit avec un in-
strument en forme de tenailles dont les ex-
trémités présentaient les deux coins et qu'on
frappait de méme. Les médailles des trium-
virs monétaires romains rappellent ces deux
procédés par les lettres A. A. A.F. F. auro,
argento , are, flando, feriundo, qui signifient
qu'ils travaillaient la monnaie sur l'or, I'ar-
gent etle bronze, en le fondantet en le frap-
pant. On connait quelques coins antiques ,
notamment celui d’'une médaille de la reine
Bérénice d'Egypte,rapportépar M.Cailliaud;
mais on n’a découvert que le nom d'un seul
des artistes qui les gravérent; celui d'un
Nevanzios , sur une médaille de Cidonie en
Créte. On a recueilli aussi des moules en
terre pour y couler des monnaies d’argent ;
ils sont de la fin du second siécle de I'ére
chrétienne et I'on conjecture qu'ils ontservi
aux faux monnayeurs du temps.

123. On distingue les médailles selon leur
grandeur, c’est ce quon appelle le module.
Pour le bronze, celles qui ont environ 12 815
lignes sont appelées de grand bronze: degarr
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lignes, moyen bronze; 8 lignes et au-dessous,
petit bronze ; les médaillons ont plus de 15
lignes. Mais comme lesdimensionssontégale-
ment variables dans lesautres métaux,ons’est
accordé a représenter les diverses grandeurs
des médailles par la figure gravée dans notre
planche III, ne 6, et a les désigner par le
chiffre correspondant 4 chaque cercle, ap-
plicable & tous les métaux, et le cercle a été
adopté, parce que le flin des médailles est
d’une forme généralement ronde , quoiqu’on
n’en trouve pas qui le soit exactement. Di-
verses dénominations sont usitées parmi les
antiquaires pour qualifier certaines médailles;
voici la nomenclature des principales :

Dariques , médailles persanes, de Darius,
Philippes, de 1a Macédoine, du roi Philippe.
Aurélicns , du nom del’empereur Aurelien.
Chouettes , &’ Athénes, la figure de cet oisean.
Tortues, du Péloponése, type, une tortue,

Cistophores, de quelques villes grecques , por-
tant le ciste mystique de Bacchus,

Victoriées , portant la figure de la Victoire.
Ratites, avec la figure d’une proue (7ates).

Biges , quadriges , ayant au revers un char a
deux ou quatre chevaux.
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Sciées ou dentdes, la tranche étant dentelée, par
caprice, ou pour dérouter les faux mon-
nayeurs.

Scyphati , convexes d'un cbté, concaves de
l'autre, comme une coupe.

Incuses, dont le type est en crenx d’un coté et
en relief de 'autre, le plus souvent par l'in-
advertance du monnayeur pour les médailles
romaines, et caractére de haute antiquité pour
les médailles grecques.

Fourrées ou bractéates , dont 'ame en bronze
ou en plomb est recouverte d’mne légére
feuille d’argent ou d’or; fausse monnaie an-
tique. Il y en a de grecques et de romaines.
Les Latins les nommaient numm: pelliculati,
subeerati , bracteati.

Saucées, frappées sur cuivre et ensuite argentées.

Refrappées , dont les contours du type sont
doubles, par P'effet des coups redoublés da
martean et du mouvement du flin.

Sur-frappées, qui ont recu un nouveau type
légal.

Restituées , d'un empereur romain ; frappées par

. T'ordre d’'un de ses successeurs.

Contorniates, de grand module en broaze, en-
tourées d’un cercle du méme métal ou de
tout aatre.

Contremarquées , ayant recu , apres leur émis-
sion, empreinte de quelque signe particu-
lier , figure ou lettres, et pour les affecter &
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un usage temporaire, tel que de servir comme
de billet d’entrée & certains spectacles, ou
bien pour accréditer dans un pays les mon-
naies d’un autre,

/Es grave , les piéces remarquables par leur vo-
lame et leur poids.

Encastrées , téte d’'une médaille et revers d’une
autre, sciés et soudés ensemble par les faus-
saires.

Spintriennes , relatives aux débaaches de Tibére
a Caprée.

134. On considére dans une médaille :
1° la face, cdté principal de la piéce, offrant
la téte du prince ou le symbole spécial de
la ville qui I'a fait frapper; 2° le revers, type
qui est sur le cdté opposé au premier ; 3° la
légende , ou mots gravés autour de la téte ou
du revers; 4° linscription , mots écrits en une
ou plusieurs lignes 4 laplacede latéte ou dans
le type du revers ; 5° l'exergue , mots , sigles
ou signes gravés au bas de la médaille, kors
de louvrage , et n’appartenant ni & la 1égende
ni a l'inscription ; 60 le champ , surface de la
médaille quia recu les types principaux,
etles contremarques sur les portions que ces
types laissent vides ; 7° la tranche, les bords
extérieurs de I'épaisseur de la médaille. Se-
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lon leur origine et leur poids, on les nomme :
sicle, pour les Hébreux; pour les Grees,
drachmes , didrachmes , tridrachmes, tétra-
drachmes(de 3, de 3 ou de 4 drachmes), obole,
sixiéme partie de la drachme, et statére d'ar-
gent égal au tétradrachme, qui est la taille
la plus ordinaire des médailles grecques.
Pour les Romains, la monnaie avait le poids
dont elle portait le nom , le pondus était la
livre; l'as de bronze, équivalant au poids
d’une livre de ce métal ou 12 onces, était ’u-
nité monétaire; le sesterce valait deux as et
demi, et I'as avait des sous-multiples depuis
douze oncesjusqu’a demi-once : savoir semis,
moitié de I'as ou 6 onces, marqué par S,
ou £, ou bien 6 globules; quincunzx, cinq
onces, 5 globules; triens, le tiers de I'as, ou
4 onces, 4 globules ; quadrans , le quart de
P’as, 0ou 3 onces, 3 globules; sextans, le sixi¢tme
del’as, ou 2 onces, 2 globules; oncia, le dou-
ziémede 'as, ou 1 once, 1 globule. Les médail-
les romaines d’argent sont; 1° des deniers
marqués X ou X VI, selon 'époque, ce denier
d’argent ayant vala d’abord dix as el ensuite
seize; a° des quinaires ou demi-denier, mar-
qué Vou VIII pour les mémesraisons; 3°des
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sesterces marqnés HS,LLS, libra,libra semis,
valant deux livres et demle oudeux as et de-
mi. Les médailles d’argent plus grandes que
le denier, sontclassées parmi les médaillons .,
Sous les empereurs, les deniers s’affaiblirent
peu a peu, ils passérent de la taille de 84 &
lalivre, 496, méme & 100, et A mesure qu'on
descend vers le Bas-Empire le poids et le ti-
tre de I'argent s’altérent de plus en plus. La
monnaie d’or, nommée aureus ou denier d’or,
était de 4o a la livre, ensuite de 45 ; il di-
minua dans la méme proportion que la mon-
naie d’argent s’affaiblissait, et il resta avec
elle dans lerapport de 215, c’est-a-dire que
le denier d’or valait 25 deniers d'argent on
cent sesterces. Mais la confusion se mit aussi
dans cette autre monnaie, quoique le titre
en fit ordinairement bon, méme dans les der-
niers temps de I’empire, et le résultat des
plus récentes recherches sur la livre romaine
lui donne 6,160 grains ou 10 onces, 5 gros,
4o grains de notre poids de marc, c’est-a-
dire 125 grammes.
125. Les dates inscrites sur les médailles
méritent aussi une attention particuli¢re;I'on
doit recourir & ce que nous avons dit sur ce
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sujet, pour lesdates dans les inscriptions; et
quant ala positiondes tétes, quand une mé-
daille en présente plusieurs sur la face ou le
revers, i ce qui a été dit plus haut page 1a.
Si une médaille a une téte sur chaque face ,
on la rapporte & celui des deux personnages
qui est le plus qualifié. Les monogrammes,
assemblage de plusieurs lettres en une seule
figure, sont trés fréquens sur les médailles
grecques; on en trouve aussi sur quelques
médailles consulaires romaines, Enfinon ap-
pelle médailles parlantes , celles dont le type
se compose d’un objet dont le nom avait des
rapports marqués avec le nom de la ville
dont la médaille était la monnaie ; ainsi une
rose est surles médailles de Rhodes , un cceur
sur celles de Cardia, une grenade sur celles
de Side en Pamphilie ; de méme pour Rome
on voit un marteau sur les deniers de Pu-
blius Malleolus, une fleur sur ceux de Aqui-
leius Florus, etc.

126. La classification des médailles est la
partie de leur étude sur laquelle les savans
sont le moins d’accord ; 'état méme des col- -
lections influe essentiellement sur le parti
qu'on adopte. Les grands cabinets seuls ont
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besoin d’une classification qui embrassela gé-
néralité des médailles ; les collections spécia-
les des médailles d’un pays oud’une époque,
d'autres collections plus spéciales encore ti-
rées de l'analogie des revers, historiques,
militaires, mythologiques, etc., sont moins
embarrassantes, et 'amateur qui les forme
peut, sans inconvénient, suivre ses propres
idées a ce sujet en négligeant le moins pos-
sible 'ordre des temps et 'ordre des lieux.
De tous les systémes de classification géné-
_ rale, celui qui a été adopté par lillustre Ec-
khel est universellement suivi: il est x° géo-
graphique, 2° chronologique , c'est-a-dire
que, partant d’un point de I'ancien monde,
il en suit successivement toutes les régions,
mettant ensemble et dans l'ordre chronolo-
gique les médailles de tous métaux qui ap-
partiennent 4 la méme région , & ses ileset &
ses eolonies. Voici un tableau abrégé de ce
syst¢tme : EUROPE, Espagne et Portugal ,
Gaule, Bretagne, Germanie, Italie et ses
iles, Chersonése taurique jusqu'a la Cher-
. sonése de Thrace et ses iles, Pseonie; Ma-
cédoine , Thessalie et ses iles , Dalmatie, Il-
lyrie, Epire et Corcyre, Acarnanie et les
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autres états de la Gréce, du nord au midi,
avec les iles de la mer Egée; ASIE, Bos-
phore Cimmérien, Colchide, Pont, Bithynie,
OEolide , Ionie et ses iles, Carie et ses iles,
Cilicie, Lydie, Phrygie , Cappadoce , Ar-
ménie, Syrie, Arabie , Perse, Parthie , Bac-
triane et Characéne; AFRIQUE, Egypte,
Cyrénaique, Syrthe, Byzacéne, Numidie et
Mauritanie. On doit remarquer que les mé-
dailles romaines n’entrent pas dans ce sys-
téme : celui d’Eckhell se compose de deux
grandes divisions : 1° les médailles grecques
des villes, des peuples, et des rois qui les ont
ensuite gouvernés; 2, les médailles romaines,
séparées en médailles consulaires et mé-
dailles impériales, les premiéres par ordre
alphabétique des noms des familles, les se-
condesdans I'ordre chronologique, soit pour
les tétes, soit pour les revers; mais I'on est
peu disposé en général 2 méler tous les mé-
taux.

127. Il faut, du reste, un certain exercice
des yeux pour discerner avec certitude les
qualités diverses du style propre & chague
pays et a chague époque. Il faut ajouter a cet
examen celui des inscriptions, de Iascompmi-

1
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tion des types, des symboles consacrés par
l'usage , du métal et des altérations qu’il a
subies, de la conformation des médailles et
du genre de leur fabrication ; on arrive ainsi
A reconnaitre certains caractéres évidens qui
indiquent que la médaille a été frappée en
Egypte, enSicile, etc., si elle est d’ancien style
oud’une époque plus récente; et 'on ne san-
rait réunir en soi, par 'expérience, trop de
signes sommaires de reconnaissance, lors-
qu’ils’agit d’une étude aussi compliquée que
I'est celle des médailles, dont le nombre a été
approximativement estiméa 70,000 detypes
différens. On les place sur des cartons dou-
bles plus ou moins grands et recouverts de
papier ou d’étoffe; aumoyen d’unemporte-
Ppiéce, on a pratiqué sur le carton supérieur,
des trous ronds de la grandeur des médailles;
chaque carton est une tablette qui se met
dans une armoire qu’on appelle médailler;le
luxe du propriétaire peut se montrer dans
la matiére et les ornemens de ce meuble ;
mais, pour étre commode, il doit avoir peu
“de profondeur et 18 pouces au plus. On place
sous chaque médaille une étiquette ronde
qui en donne une courte description ; il est
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bonausside laisser quelques trous vides a cha-
que carton, pour y faire plus facilement les
insertions; enfin, pour qu’une série ne pré-
sente pastrop delacunes, on y admet des imi-
tations des médailles qui manquent, soit en
plomb ou en soufre, soit en plitre ou en
verre. On a publié des catalogues des plus
célébres cabinets de 'Europe. L’étude des
ouvrages de ce genre, et sur-tout des plan-
ches qui les accompagnent, est un trés
grand moyen pour faire des progrés dans
Yétude des médailles ( par I'habitude qu’on
y prend des types, des légendes et des por-
traits). Rien n’est plus favorable pour recon-
naitre une médaille fruste, c’est-a-dire plus
ou moins effacée. On doit se garder, pour
mieux étudier une médaille, de toucher a la
patine, belle et brillante couleur verte ou
brune qui recouvre les bronzes et qui ajoute
tant a leur prix. On peut enlever sur les mé-
dailles de bronze la terre et autres mati¢res
hétérogenes qui les déparent, mais sans atta-
quer la patine ; quelques amateurs frottent
ces médailles avec un morceau de drap lége-
rement imbibé d’huile, et ce procédé fort
simple leur donne plus d’éclat. Au contrai-
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re, les médailles d’or et d'argent doivent
étre soigneusement appropriées , soit avec
du blanc de céruse détrempé, soit avee
toute autre substance qui n’attaque pas Je
métal.

128. Les médailles fausses font le désespoir
des amateurs, tant I'art de les fabriquer fit
des progres dés son origine. On ne rejette pas
avec le méme empressement les moinaies
altérées, fabriquées par des faussaires dans
I’antiquité méme , ce sont toujours des mo-
numens anciens, et quelquefois on ne con-
nait que par ces imitations clandestines, des
types trés intéressans pour lhistoire :ona
déja vu qu'elles ne sont que dorées on ar-
gentées, au lieu d’étre d’or ou d'argent. Cest
comme médailles, et pour les vendre aux
amateurs, qued’habiles artistes composérent
des piéces d’aspect antique , dés que ce goiit
se fut répandu, et 'on est forcé de convenir
qu'ils dounérent, par ces fraudes, des preu-
ves de connaissances profondes dans Ihis-
toire et les arts des anciens. Jean-Joseph
Cauvin, de Padoue, plus connu sous la dé-
nomination du Padouan, Michel Desrieu, de
Florence, Cogonier et Casteron, sont les-plus
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célébres faussaires en ce genre, et I'on voit
au cabinet du roi, 4 Paris , une belle suite de
coins gravés par le premier. Bauvais a étu-
dié leurs ouvrages avec un soin particulier;
il a donné quelques observations qui peu-
vent les faire reconnaitre et quis’appliquent
aux médailles fausses en général. Nous en
présentons ici les points principaux.

129. Les grands bronzes du Padouan sont
d’un flin moins épais que celui des antiques,
et ne sont ni usés, ni rognés ; les bords sont
limés, quelquefois trés fortement ; ils sont
presque parfaitement ronds, et une médaille
antique ne I'est presque jamais. Les lettres
sont gréles, trés bien alignées, de formes
modernes, et la patine est noire, grasse, lui-
sante et s’enléve facilement avec une pointe.
On a ensuite surmoulé ces médailles fausses,
le flan du nouveau moule a plus d’épaisseur,
les cavités sont bouchées avec du mastic, un
vernis recouvre le tout, mais la médaille est
trés légere parce que le métal a été employé
chaud. Cette différence de poids se fait sur-
tout remarquer dans les pi¢ces d’or ou d’ar<
gent. : :

On s'est avisé aussi de mouler les médail-
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les antiques, et de couler dans ces moules
du métal antique afind’en conserver le tltre,
celles-ci sont plus difficiles & reconnaitre, si
ce n’est aux lettres qui sont plus épatées,
et a des cavités dans le champ, occasionées
par le sable des moules. On a aussi changé
la nature d’une médaille en la travaillant
avec le burin; Pertinax est devenu un Marc-
Auréle, ou bien le revers, avec quelques re-
touches sur les lettres, s’est trouvé singulier
ou unique. En sciant des médailles antiques
dans I'épaisseur, on a soudé la téte de 'une
avec le revers de V'autre, et composé ainsi
des piéces inconnues ou embarrassantes
pour lhistoire ; on est allé jusqu’a imiter les
accidens du monnayage, les éclats et les
fentes du flan sous le coin, le déplacement
du coin qui n’a laissé qu'une partie de son
empreinte, etc.;enfin on a méme ajouté des
contremarques au poingon a ces piéces ainsi
fabriquées. Mais comme toutes ces manceu-
vres ne s’appliquent qu'a des médailles d’un
grand prix par leur rareté, on s’entoure or-
dinairement de tous les moyens d’examen
avant d’en faire I'acquisition.

130.Une médaille qui résistera a toutes les
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&preuves quexigent les notions qui préce-
dent, pourra passer pour authentique. La
forme des lettres est un des moyens les plus
utiles dans cet examen; mais I'on ne doit pas
rejeter une médaille parce qu’elle présen-
tera sous ce rapport ou sous tout autre quel-
qu'imperfection. Si une médaille est bien an-
tique, ces imperfections sont au contraire des
singularités qui lui donnent de la valeur :
les anciens monnayeurs commettaient des
erreurs, et le pére Freelich en a fait le sujet
d’un livre curieux et utile. Il y a des fautes
d’orthographe, des lettres omises ; des tétes
sur les deux cétés, au lieu dela téte et dure-
vers, etc.; et quant aux lettres, et aux iné-
galités dans leurarrangement, on a cru pou-
voir en conclure que les anciens Jes pous-
saient d’abord en creux l'une aprés lautre
avec un poingon en relief sur le coin avant
qu'il fat trempé, et quainsi elles ont pu
n’étre pas toujours bien en ligne , étre
mises]'une pour l'autreet quelques-unes étre
oubliées. C’est une doctrine nouvelle qui ap-
pelle encore Pexamen des savans numisma-
tistes , et rien ne formera plus sirement l'a-
mateur a la connaissance d’une science aussi
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vaste que Pest celle des médailles, que la vue
attentive d’un grand nombre de pitces de
tous les temps et de tous les métaux; ce
ne sera pas sans en retirer quelques fruits ,
qu’il comparera les piéces fausses avec les
piéces vraies; des amateurs ont fait dans ce
butune collection des premitres, et 'on doit
pleinement les approuver.

131. Aprés ces généralités sur I'étude de la
numismatique, il nous reste  présenter quel-
ques notions spéciales sur les médailles par-
ticuli¢res aux peuples classiques dont nous
nous occupons dans ce Résumé. Ces notions
seront nécessairement trés sommaires : les
listes des villes, des peuples et des rois dont
il nous reste des médailles, la nomenclature
de celles qu'on nomme romaines et qui com-
prennent les consulaires et lesimpériales, dé-
passeraient i elles seules les bornes qui nous
sont prescrites. Que serait-ce encore s'il fal-
lait énumérer la variété des types, variété
qui est telle, que, sur un nombre de médailles
du méme prince, semblables par le sujet, on
n’en reconnait pas deux qui paraissent sor-
tir des mémes coins. Le systtme moné-
taire des anciens explique en partie cette
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smgularité : le revers des monnaies était
fréiquemment changé, varié méme pour cha-
que année, tandis que, chez les modernes,
une uniformité , exigée, dit-on, par Pintérét
du commerce et les relations & 'extérieur,
ne met entre toutes les monnaies frappées
durant le régne entier d’un souverain, que
la différence du millésime de ce régne. On
comprend par la que les monnaies modernes
ne seront jamais des monumens pour l'his-
toire, et Cest ainsi qu’on a été conduit & la
distinction nécessaire entre les médailles et
les monnaies des époques modernes.

§ I. Ecyprizns.

132. La numismatique de 'Egypte em-
brasse quatre époques, correspondant aux
variations successives qu’éprouvale gouver-
nement de cette contrée.

1° Sous les Pharaons. Il ne reste aucune
pi¢ce de monnaie qu'on puisse attribuer. a
cette premiére époque; le systéme monétaire
de ces rois est encore inconnu; on ignore
8'ily eut de leurtemps dela monnaie propre-
ment dite, ou si elle ne fut pas remplacée par
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quelques signes de convention dont la valesir
intrinséque n’était point en rapport avec la
valeur nominale ; c’est une difficulté histo-
rique dont la solution nous sera peut-étre
fournie par les monumens nombreux re-
cueillis dans cette ancienne patrie des arts
et des institutions sociales.

2° Sous les Perses. Cambyse fit la conquéte
de 'Egypte en 525 avant J.-C. ; son succes-
seur Darius I*r y introduisit 'usage des mon-
naies persannes en or, nommées dariques(de
Darius ); le gouverneur que Cambyse avait
donné & cette province, Aryandes, y fit
frapper des monnaies d’argent qu’on appela
de son nom aryandiques, et ce gouverneur
paya de sa vie cette innovation que Darius
traita de rébellion. Ces monnaies d’or et
d’argent sont du métal le plus pur ; les pre-
miéres sont assez rares, les secondes le sont
un peu moins.

3¢ Sous les Ptolémées. Alexandre, maitre
de ’l’Egyple, en 324 avant I'ére chrétienne
(selon la maniére de compter les années
avant J.-C. adoptée par les chronologistes),
¥y mit en usage la monnaie grecque de son
temps, et les Ptolémées, qui succédeérent an
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conquérant macédonien, firent battre en-
suite une monnaie particuli¢re. Elle existe
encore en grand nombre dans les cabinets ,
etdans les troismétaux, or, argent et bronze.
Vaillant a publié, en 1701, l'histoire des
Ptolémées d’Egypteé par les médailles ; mais
des recherches récentes ont montré 'insuf-
fisance de ses classifications. Il distribue les
médailles connues a quatorze princes seule-
ment , donnant quatorze régnes, et j'ai fait
voir dans mes Annales des Lagides, ou Chro-
nologie des rois grecs d’Egypte successeurs
d’Alexandre, que les Ptolémées formérent
4 branches qui fournirent 16 souverains et
a1 régnes successifs. C’est donc sur ces nou-
veaux élémens que la numismatique des Pto-
1émées doit étre classée. Ils portérent tous
un surnom officiel, mais ce surnom ne se
trouve que sur les médailles de quatre d’en-
tre eux, Soter Ier, Philopator, Philométor,
et Evergete II. On n’a pas, pour se guider,
I'emploi d’une ére commune a la dynastie
des Lagides et  laquelle chaque prince au-
rait rapporté les années de son régne ; les
dates de leurs monnaies ne sont prises que
de ces régnes, et le double emploi d’une an~
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née, qui était comptée comme la derniére
d’un régne et la premiére du régne suivant,
jette quelques confusions sur I'expression
des dates de ces monnaies. Pour les classer
avec quelque certitude, il faut : 1° recon-
naitre celles qui portent un surnom : il n’y
a point de doute qu’elles appartiennent au
prince A4 qui ce surnom fut particulier ;
a2° considérer les dates , puisque I'année 20,
par exemple, ne peut s’appliquer qu’a un
roi qui régna au moins 10 ans ; 3° avec cette
derni¢re indication, rapprocher les tétes
pour reconnaitre celles du méme prince
qui, quoiqu’accompagnées de dates, peuvent
convenir 4 plusieurs d’entre eux , mais que
la différence des traits ou de l'dge fait suffi-
samment discerner; 4° celles qui ne por-
tent pas de dates , et que la téte ou portrait
permet d’attribuer 4 I'un des Ptolémées : il
en est de méme des reines, plusieurs d’entre
elles ayant porté le méme nom.

133. Le type des médailles des Ptolémées
étant uniforme et sur les trois métaux, la
téte du roi ou de la reine i la face, au re-
vers I'aigle en pied pour les rois et la cor-
ne d'abondance pour les reines, il n’ya
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que peu de particularités qui puissent ajou-
ter au prix de leurs médailles. Les bronzes
avec les surnoms sont plus recherchés, et les
piéces d’or ou d’argent, selon leur conserva-
tion et la beauté du travail. Les singularités
resultant des dates en augmentent le prix,
et voici quelques remarques essentielles a ce
sujet :

1° Ptolémée Soter ne s’étant déclaré rof
que 19 ans aprés la mort d’Alexandre, la
date de la 1g® année de son régne'estla plus
ancienne sur ses médailles. On ne doit ni en
chercher ni en trouver d’unedate antérieure.
La derniére année de Soter qu’on trouve sur
ses monnaies est la 39°; on n’en connait pas
de la 40°, et une médaille avec cette date se-
rait d’un grand intérét pour Ihistoire. On va
voir pourquoi. ,

20 Ptolémée Philadelphe, fils deSoter, fut
placé sur le tréne par la volonté de son pére,
qui le quitta aprés 39 ans de régne. Phila-
delphe continuant en quelque sorte le régne
de son pére, continua aussi l'usage de I'ére
depuis la mort d’Alexandre, et c’est pour-
quoi, dans les médailles de Philadelphe, la
premiére année de son régne était marquée



238 MEDAILLES.
du chiffre 40, la seconde du chiffre 41, et
ainsi de suite jusques et y compris le nom-
bre 56, répondant & la dix-septiéme année
du régne réel de ce prince. Alors il se met a
compter par les années méme de ce régne, et
aprés la date 56 vient immédiatement celle
de la dix-huitiéme année. Il faut donc avoir
égard a cette différence de dates, qui s’ex-
plique par ce qui vient d’étre dit; mais la
médaille avec la date de I'an 4o manquant
jusqu’ici, on ne sait passielle est de Soter ou
de Philadelphe : les probabilités sont pour
ce dernier.

3¢ Philadelphe eut deux femmes nommées
toutes deux Arsinoé, 'une fille de Lysima-
que, et 'autre sceur de Ptolémée. J'ai donné
les moyens de distinguer les médailles de
Pune de celles de I'autre. La premiére est
une téte trés jeune et ne peut porter que les
dates de I'an 4 a I’an 8 de Philadelphe; la
seconde est une téte d’un dge wur avec les
dates de 'année 23 et suivantes du régue de
ce prince ; les médailles d’Arsinoé jeune , la
premiére femme de Philadelphe, sont plus
rares que celles de I'autre.

4° Les dates des médailles de Philométor
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ne commencent qu'a I'an g de son régne, ce
prince ayant été mineur jusqu'a cette année
qui fut la 14 de son 4ge.

5° Les médailles d’Evergete II, avec les
dates 1, 2, 3, 4, appartiennent aux quatre
années durant lesquelles ce prince occupa
temporairement le tréne, pendant que le roi
régnant était prisonnier du roi de Syrie. Les
autres médaillesdu régne réel d’EvergéteI1,
aprés la mort de Philométor , portent des
surnoms et point de dates.

6° Jusqu’a Cléopitre, la dernié¢re des La-
gides, les médailles des autres princes n’of-
frent pas de singularité digne de remarque.
Mais pour cette reine illustre, une de ses
médailles porte une date qui a été rétablie et
expliquée pour la premiére fois dans mes
Annalesdes Lagides; on y lit: an aretl’an 6
de la nouvelle déesse. On voit donc que, dans
la 16° année de son régane, Cléopitre insti-
tua une ére particuliére qui courait concur-
remment avec celle de son régne, et que Ja
6¢ année de la nouvelle ére devait répondre
ala a1¢ de son régne ; Cléopatre avait pris
en effet le titre de nouvelle déesse, nouvelle
Isis dans cette 16° année: tel est le motif



a4o° MEDAILEES. S
historique de cette double date. Les mé-
dailles qui la portent sont assez rares. On
doit remarquer, sur 'ensemble de ces mé-
dailles, que le titre des métaux s’abaisse et
que Part s’y détériore & mesure que I’on se
rapproche de I'époque romaine.

7° Sous les Romains. Apres la conquéte de
I'Egypte par Auguste,on y frappa des mon-
naies pour tous les empereurs jusqu’a la
ra® année de Dioclétien. La langue grec-
quey fut conservée pour les légendes. On ne
connait aucune médaille d’or de la période
romaine; il n’y en apas en argent pour Au-
guste ; celles de Tibeére et de. Néron sont
d’un titre assez bas, et il en est ainsi jus-
qu’a Antonin ; 'alliage devint plus fort sous
Marc-Aurtle, sous Commode; le potin fut
adopté depuis Septime-Sévére jusqu’a Gal-
lien, et les pi¢ces de ce genre sont trés
épaisses ; apres Gallien elles valurent moins
encore, et depuis Aurélien jusqu’a Dioclétien
il n'y en a plus que de cuivre. La suite des
médailles romaines d’Egypte est trés nom-
breuse et trés intéressante pour Ilhistoire.
Apres Dioclétien on frappa aussi des mon-
naies romaines & Alexandrie, mais en latin ,
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eton croit les reconnaitre a la marque ALE,
- quise lit alexergue. -

134. L’usage presque constant des dates,
sur les médailles d’Egypte, leur donne un
intérét particulier pour la chronologie ; mais
ces dates sont fondées sur un principe qu’il

“est bon de connaitre , pour ne pas se mé-
prendre 2 leur expression. Auguste rendit
Jfixze Pannée civile qui jusque-la était vague
en Egypte, Clest-a-dire que de 365 jours
seulement, il la porta 2 365 jours fen faisant
ajouter un 366* jour a chaque 4° année, et
cette année fixe égyptienne commencait
toujours le ag ou le 3o aoit romain. Dés le
- renouvellement de I'année en Egypte, on
frappait la nouvelle monnaie de I'empereur
pour la nouvelle année qui courait d’un ag
aoit & I'autre; dés que ce prince était mort,
on frappait la ie de son suc .
qui était marquée année 1r¢; dés le ag aoiit
qui suivait 'avénement, on frappait les mon-
naies marquées année 3°, et I'année précé-
dente se trouvait ainsi comptée deux fois ,
comme derniére de 'empereur mort et com-
me premiére de son successeur. Il en est ré-

sulté aussi une autre singularité : on trouve
16
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des médailles de Galba avec la date de la
a¢ année de son régne, et cependant il ne
conserva le pouvoir impérial que duramt
sept mois: mais le 29 aodit, oule renouvel-
lement de 'année égyptienne , arriva dans
ce court espace de temps. Les années méme
du régne d’Auguste y sont marquées de I'oc-
cupation de IEgypte et non de son avéne-
ment au tréne impérial, c'est-a-dire, de 'an
ag avant J.-C.

135. On a fait un classe A part de cer-
taines médailles impériales romaines , celles
des nomes ou provinces de 'Egypte, qui
sont beaucoup plus rares que les types or-
dinaires. Ces provinces ne sarrogérent ou
n’obtinrent ce droit que sous Trajan, et il
cessa avec le régne d'Antonin. Contre I'u-
sage des monnaies grecques des peuples on
des villes qui y conservaient leur nom au gé-:
nitif , le nom des nomes est au nominatif; on
n’y trouve que ce nom, la date du régne du
prince dontl'effigie est sur la facede la pi¢ce,
et des figures qui se rapportent au culte par-
ticulier adopté dans le nome selon I'ancien
rite égyptien. Le nombre des nomes men-
tionnés sur les médailles non suspectes, est
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de 46. Mais la division de 'Egypte a vari¢
sous les diverses dominations, et ces mé-
dailles nous font voir son état géographjque
pour Pépoque romaine seulement. Ces mé-
dailles sont de grand bronze pour Trajan,
Antonin et Marc-Auréle César; il y en a peu
de ce module pour Hadrien, celles de ce
prince étaienten général de 3° ou de 4° gran-
deur; ce sont les moins rares et presque tou-
tes sont datées de I'an xr de son régne. On
tegarde comme suspectes les médailles qui
portent le nom des nomes ou villes de Pina-
mys, Heroopolites, Nicopolites, Canopus et
Heptanomis.

§ II. Grecs.

136. La numismatique des Grecs est
d’une telle étendue, d’une telle variété, elle
se rapporte a tant de peuples ,  tant de vil-
les, a tant de rois , qu’il est méme hors des
limites de ce Résumé d’en donner ici la no-
menclature. Nous devons nous borner aux
généralités de cette étude considérée dans
ses applications aux monnaies des états que
comprend la classification géographique indi
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quée au 126° paragraphe. Ces monnaies sont
dans les trois métaux employés partout a
leur fabrication, et se distinguent par les su-
jets qui occupent la face et le revers; la face,
qui en est le type principal porte ou la téte
d’un dieu, ou des symboles soit religieux ,
soit topographiques, adoptés pour type 1é-
gal, ou la téte d’un prince ; le revers offre
aussi des types du méme genre, et ils ser-
vent avec les légendes , les inscriptions , les
monogrammes qui sont dans le champ com-
medessortes de contremarques, a déterminer
Vattribution certaine ou probable de la mé-
daille , c’est-a-dire, 2 reconnaitre l'autorité
qui I'a fait frapper, son époque et son lieu
géographique. Les dates, trés fréquentes
sur ces médailles, se rapportent soit a I'¢re
ou aux éres instituées dans ces lieux , soit
au régne du prince figuré sur la face de la
médaille; ce sont autant d’élémens divers
qui concourent & son entiére interprétation
et a son application aux faits contemporains
de lhistoire.

137. Les plus anciennes médailles grec-
ques, celles qui forment la premiére époque
selon Eckhel, et qui sont antérieures a
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Alexandre-le-Grand , se reconnaissent a la
simplicité des types , a I'incorrection du des-
sin, a l'absence de toute légende ou in-
scription, & Pantique forme des lettres grec-
ques quandelles en portent; & I'absence de

“type au revers qui n’est qu’une aire et ne
présente que les traces, souvent irréguliéres,
du coin inférieur divisé¢ par des lignes en
plusieurs carrés et qui servait & contenir le
flan sous le marteau. Ces médailles sont
rondes, épaisses et souvent globuleuses ; un
grenetis entoure quelquefois leur champ.
Les piéces en or, et sur-tout en argent, sont
plus communes pour cette époque primitive
que les pi¢ces en bronze, et quand une lé-
gende n’accompagne pasletype, on ne peut
déterminer son attribution a un peuple ou a
une ville, que si ces types sont expliqués par
Phistoire ou par les analogies avec des mé-
dailles plus complétes. Pour les époques sui-
vantes, le bronze devient plus commun,
le dessin plus correct, les légendes man-
quent rarenient et sont plus étendues. Tous
les arts avaient fait alors de grands progrés,
et les belles médailles de Syracuse prouvent
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jusqu’a quel point de perfection art moné-
taire était porté.

138. On distingue dans les médailles du
méme peuple ou de la méme ville, la di-
versité de leur état politique. S’ils étaient li-
bres et se gouvernant par leurs propres lois,
la médaille est autonome ; on n’y trouve I'in-
dication d’aucun pouvoir supérieur. Cette
autonomie fut quelquefois conservée aux
peuples et aux villes méme aprés la soumis-
sion 4 un pouvoir étranger; dans ce cas le
pom du peuple ou de la ville est toujours
sur la médaille, mais on y trouve aussi le
nom du roi ou du peuple conquérant, et c’est
ce que Eckhel anommé autonomie officieuse.
Ce droit a été trés variable pour_les villes
grecques , soumises, quelquefois en peu de
temps, & des influences plus ou moins favo-
rables a leur indépendance. Toutes ces cir-
constances sont autant de faits exprimés
par la teneur méme des légendes bien inter-
prétées ; on y trouve aussi I'indication de
certains titres que les villes oules peuples
se donnaient en signe de certains droits ou
de certaines suprématies, laqualification des
magistrats ou de certaines autorités légale-
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ment reconnues, et une foule d’allusions aux
rites,, aux usages ou aux origines de la ville
ou du peuple. Afin d'abréger I'exposé de
toutes ces notions , nous réunissons ici toutes
les circonstances importantes pour I'étude
des médailles grecques, sous les mots et les
formules qu’on trouve dans leurs légendes.

139. Magistratures nationales ou étrangéres,
prérogatives religieuses ou civiles , jeux, fé-
tes, etc. , qui se trouvent sur les médailles
grecques.

Magistratures. On doit observer & ce sujet
que,lorsqu’il sagitd’une magistrature simple,
elle n’est pas désignée par un nom spécial ,
et qu'on n'y lit quele nom méme du magis-
trat, précédé ou non de la préposition EMI
sous, EITl ©EOAOPOT APXIIIIIOT sous (le
magistrat ) Théodore (fils ) d’ Arckippus. Les
prépositions TIT0 et ATA sontaussi employées
dans le méme sens, et ITAPA se trouve sur
une médaille d’Apamée de Phrygie. Les ma-
gistratures les plus connues sont les sui-
vantes :

KINOBOT AION, la réunion de tous les ordres
- de Pétat. .
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SINAPXIA, la réunion de toutes les magis-
tratures.

BOTAH, IEPA BOTAH, le sénat, le sacré
sénat.

AHMOC, IEPGC AHMOC , le peuple, le sacré
peuple.

TEPOTZIA, le collége des anciens.

APXQNN, APXONTEZ, archonte, les archon-
tes.

ZTPATHIOY, ANTISTPATHTIOX , stratége ,
antistratége, magistrature militaire.

IPAMMATETS, TPAMMATETAQN, scribel¢-
gal, étant scribe.

E®OPOE, éphore, magistrat de Lacédémone;;
onne trouve ce titre que sur une seule mé-
daille de Lacédémone, pour I'éphore Ti-
maristus.

NOMO®TAAE, garde des lois ; se trouve sur
une autre médaille unique de Lacédémone,
pour le nomophylax Aristandre.

TIPTTANIZ, prytane (modérateur) , ayant di-
verses attributions.

TAMIAZ, questeur, chargé des contributions
publiques.

IEPETE, IEPEIA,, APXIEPETE, prétre, pré-
tresse,, grand pontife, magistrature sacer-
dotale.

ASIAPXHE, commandant de I’Asie; magis-
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rat qui prcndalt aux jeux sacrés célébrés
dans I’Asie mmeure, sous les Romains.
ITANHITPIAXHE, présidant aux fites solen-
nelles; médailles d’Apamée de Phrygie.
ATNNO®ETA , directeur des jeux et specta-
tacles pubhcs.
TTMNAZIAPXHZ, intendant des gymnases.
ENNIMEAHTHE, curateur, qui prend soin.
EINISTATHE, chef du sénat, ou curateur;
meédaille de Pergame,
ETNKAHTOS, le sénat.
AHMOS PAMAIQN, le peuple romain.
INnIKI, P'ordre équestre, les cheva-
liers.
TIATOI, les consuls.
ANTTITATOI, les proconsuls.
TIPEZBETTOI, les envoyés.
ANTISTPATHIOI, les proprétcurs.
HITEMONEE, les présidens.
ENTITPOIIOL, les proouratores.
ITATEQNI, les patrons.

AT. ATT. ATTO. ATTON. ATTONOMOT ;
sur les médailles des villes autonomes, se
gouvernant par leurs propres lois, ou en
ayant conservé le privilége sous une domi-~
nation étrangére, et ce droit est marqué sur
les médailles de Abila, ZEgée, Anazarbe,

¢dailles grecques de
€poquc romaine,

ré

Pour les m

~~.
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Antioche de Syrie , Apamée, Aréthuse, Ca-
pitolia , Corycus, Dioczsarée , Dora, Ga-
dara , Halicarnasse, Laodicée de Syrie, Mo-
ca, Mopsus , Samosate , Sébaste de Cilicie ,
Séleucie de Syrie, Termessus, Tripolis de
Phénicie et Tyane,

EAETO. EAETOEPAC, sur les médailles
des villes libres, qui furent : Amisus , Cher-
sonése de Tauride , Hippo, Rhodes, Sébaste,
Tarces, Séleucie de Cilicie, Thessalonique
de Macédoine.

ATEAEIAS, immunité des tribus, sur les
médailles de Alebande dans la Carie.

®IAHZ STMMAXOT , marque d’amitié et
de confédération de deux peuples ou de deux
villes.

MHT. MHTPOITIOAEIT2N. MHTPOIIO-
AEQZ. MHTPOITOAIZ, titres de métropole
que prirent les villes suivantes : Amasie,
Amastris , Anazarbe, Ancyre, Antioche de
Syrie, Ceesarée de Cappadoce, Carrke , Co-
ropysus, Dioczsarée, Edesse , Emise , Hali-
carnasse, Héraclée, Isaurus, Lampsaque,
Magnésie , Néocesarée de Pont , Nicomédie,
Nisibi, Perge, Pergame, Petra, Philippo.
polis de Thrace, Pompéiopolis, Prusias, Sa-
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mosate, Sardes, Séleucie deCilicie, Sidon,
Tarses, Thessalonique, Tonis, Tripolis de
Phénicie , Tyr.

TPQT. ITPQTHZ. MPQTOI. IIPQTON, au-
tre titre de primauté affecté par d’autres
villes,, dont quelques-unes se disaient aussi
métropoles. Ces villes premiéres furent: Ama-
sie, Caesarée, Ephése, Laodycée de Syrie,
Mythiléne, Nicée, Nicomédie, Pergame,
Sagalasse, Samos, Smyrne, Tralles. D’autres
villes s’intitulérent vraisemblablement la se-
conde, la troisi¢tme, et on a un exemple de
la septiéme de I Asie sur les médailles de Ma-
gnésie en Ionie.

N. NE. NEQK. NEQKOPA. NEQKOPOZ.
NEQKOPQN, titre des peuples et des villes
qui avaient élevé des temples ou établi des
fétes et des spectacles en 'honneur des em-
pereurs, et qualification des prédtres qui
desservaient ces temples ou qui présidaient
a ces fétes, Les peuples et les villes qui ont
marqué sur leurs médailles cette obséquieunse
institution , sont les suivans : Abyla *, Ac-
monie , Adramytium , Egée , Amasie , An-
cyre, Attalie , Cesarée de Cappadoce, Clau-
diopolis, Cybire, Cysique, Ephése *, Hali-
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carnasse , Héraclée (on ne sait laquelle ),
Hiérapolis, Juliopolis, Laodycée de Phrygie,
et deSyrie*, les Macédoniens, Magnésie d’Io-
nie, Milet, Néapolis, Néocesaréé de Pont,
Nicomédie, Nysa *, Perge™ , Pergame , Pé-
rinthus, Philadelphie de Lydie, Philippopo-
lis, Sardes de Lydie, Syde, Smyrne, Taba,
Tarces * , Théos , Thessalonique , Tonis en
Maesie , Tralles et Tripolis *.

1EP. IEPAZ, sacré, sacrée,
AZ.A3T.ASTAOZ , droit d'asile.
ASTAOT , ville sacrée avec droit dasile, titre
que prirent aussi les villes, dont le nom,
dans la nomenclature qui précede, est sui-
vi d’'un *, ainsi que les villes suivantes :
Ancyre, Antioche de Cilicie, de la Décapole,
de Syrie et de la Ptolémaide, Apamée, Aré-
thuse, Ascalon, Biblus, Csarée de Panias
et de la Sammaritide, Capitoliaz , Démétria
de Syrie, Diocaxsarée, Dora, Epidaure, Epi-
phanea, Eusebia, Gadarus, Gaza, Germe,
Jérusalem, Larisse de Syrie, Moca, Mopsus,
Nicopolis, Olba, Ptolemais, Raphia, Rhosus,
Samosate , Sébaste, Séleucie de Syrie, Sy-
don, Synnada, Tyana, Tyr.

HWAT. NATAP, NATAPXIZ. NATAPXIAOZ,

IEPAZ KAI
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villes maritimes avec port militaire. On les
trouveau nombre de neuf sur les médaillesde
ZEgée, Carystus, Corycus, Dora, Nicopolis
d’Epire, Sébaste de Cilicie, Sydon Torm et
Tripolis de Phénicie.

140. Quelques villes grecques indiquérent
aussi sur leurs médailles leur situation sur
Ja mer, dans le voisinage des fleuves , des
bois sacrés, des fontaines, dans telle pro-
vinee, pour se distinguer des villes du méme
nom situées dans d’autres contrées, enfin
leur confraternité avec d’autres villes ou peu-
ples, AAEA®AT ou AAEA®QN. Elles ne s’é-
pargnérent pas non plus les épithétes ho-
norifiques : ENAOZOZ ou ENAOZOTEPA,
illustre ou plus illustre; ENTIMOX , hono-
rable; ENMISHMOSZ, insigne; EXOIA @EQN,
maison ou demeure des dieux; KAAAEI KAl
METEQE1, belle et grande (médaille de
Smyrne); AAMIIPOTATH, trés splendide;
METIZTOIl APIZTOI, trés grauds et trés
bons (ceux de Nicée de Bithynie) ; SEMNH,
vénérable, ®TAOPOMAIOL, amis de Rome;
enfin le mot OMONOIA , suivi de deuxnoms
de peuples, exprimait leur concorde ou al-
liance. Les peuples et les villes mirent aussi



254 MEDAILLES.
sur leurs médailles les noms ou la représen-
tation des dieux ou des héros dont ils pré-
tendaient tirer leur ongme.

141. Les médailles des rois, comme celles
des peuples et des villes, ont leurs légendes au
génitif. Il y a peu d’exceptions a cette régle,
qui suppose que le mot véuicpa , monnaie
est sous-entendu. Mais les rois exprimeérent
parfois sur les monnaies, des charges ou di-
gnités particulitres,, notamment les empe-
reurs romains, dont les légendes sur les mé-
dailles grecques ne ressemblent pas toujours
a leurs légendes sur les médailles romaines,
etils ne s’épargnérent pas non plus les qua-
lifications honorifiques. Les principales sont
les suivantes: AM®IMAXOX,combattant pour
tous; APXIEPETS, grand-prétre; APXQN,
chef; BASIAETS BASIAEQN, roi des rois;
—METAZ,-grand roi ; AIKAIOX, juste; AT-
NASTHZ, puissant; AIONTZOZ, Bacchus;
EONAPXHZ, chef du peuple; ET>EBHZ,
pieux; ©EOX, dieu ; ©EOZEBHT, pieux en-
vers les dieux; KAAAINIKOZ, vainqueur il-
lustre ; NIKATQP, victorieux; NIKEQOPOZX,
nicéphore, porte-victoire ; TANAPIZTOS,
trés bon ; SQTHP , sauveur; TETPAPXHI,



GRECS. 255
tétrarque ; TOIIAPXOX, président de la pro-
vince ; ®IAEAAHNOZ, ami des Grecs; o1~
AOKAIZAP, ami de César; ®IAOKAATAIOS,
ami de Claude; IAOTIATPLZ, ami de la pa-
trie; ®IAOPOMAIOX, ami de Rome.

143. On trouve aussi un grand nombre
de fétes, jeux, spectacles, mentionnés sur
les médailles grecques, presque toujours
par leur nom plus ou moins abrégé. Nous
en mettons ici la liste, afin que linterpré-
tation de ces mots abrégés n’offre pas trop
&’embarras dans les études numismatiques.

AKTIA, actiaques (d’Actium); AAE=ZAN-
APEIA, alexandrins (d’Alexandre-le-Grand);
ANTONINIANA, antoniniens (des Antonins);
AZKAHIIIA, asclépiens (d’Esculape); ATTA-
AHA et ATTAAEIA, attaléens (d’Attale); Ar-
TOYXTEIA et SEBA3ZMIA, augustéens (d'Au-
guste); ATPHAIA, auréliens (des Antonins);
KAIZAPIA , césariens (de divers empereurs
romains); KATIITOAIA, capitolins (de Rome,
a cause du Capitole ) ; KENAPEIZEIA, cen-
drisiens ; KPTZAN®OINA , Chrysanthiens ;
KAATAIA, claudiens (de Claude); KOPAIA,
corzens (en I’honneur de Proserpine); AH-
MHTPIA, démétriens ( en I'honneur de Cé--
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rés); AIATMEIA, didyméens (en 'honneur
d’Apollon); ATONT=14, dionysiens (en I'hon-
neur de Bacchus ); AOT>APiA, dousariens
(en honneur de Bacchus ); ENMONIAEIA ,
enmonidiens; EMIAHMIA, pour la bonne
arrivée d’un prince; E®ESIA, éphésiens (en
Ihonueur de la Diane d’Ephése); EMINEI-
KIA, pour une victoire; TOPAIANEIA , (en
Phonneur de Gordien); ITTMNASIAPXIA, du
gymnase; HAIA, héliaques (du soleil); HPA-
KAEIA , héracléens (d’Hercule ); HPAIA,
Eréens (de Junon ); IZOMIA, isthmiques ;
AHTQEIA, de Latone ; MYSTIKA , mysti-
ques ou d’initiation; NATMAKIA , nauma-
chies ou maritimes ; NEMEIA , néméens ;
OIKOTMENIKA, cecumnéniques ou généraux ;
OATMIIIA, olympiques; ITANINNIA, pa-
nioniens , pour tous les peuples de I'lenie ;
®IAAAEA®IA, philadelphiens, pour la ré-
conciliation de Caracalla et de Géta; npa-
TA, dans les villes qui avaient le titre de
premiére; TIT®IA, pythiques.ou d’Apollon;
ZETEPIA, pour 'empereur Sévére ; S0 TH-
PEIA, pour le salut public ou celui du prin-
ce ; OTAAEPIANA, pour empereur Valé-
rien, Le mot AGAA avec des trophées se
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rapporte 4 la victoire remportée par les
athlétes dans certains de ces jeux.

143. On vient de voir, dans les paragra-
phes qui précédent , les particularités les
plus dignes de remarque sur les médailles
grecques. Quant aux généralités, telles que
les noms des rois , des peuples, des villes ,
les légendes des empereurs romains, etc. ,
il est impossible d’en donner ici la nomen-
clature, et il faut recourir pour cela aux
tables dressées & ce sujet par les numogra-
phes. Le grand ouvrage publié par M. Miou-
net sous le titre de Description des médailles
grecques, est le résumé général et méthodi-
que de tous les travaux antérieurs ; chaque
volume a une table particuliére, et il n’y a
pas de doute que cet importaat recueil, qui
donne 2 la fois les légendes , inscriptions ,
monogrammes, contremarques, types, gran-
deur, état du travail, degré de rareté et prix
de chaque médaille, ne soit terminé par des
tables générales qui seront d’un trés grand
secours pour les recherches 2 faire dans cet
ouvrage, et pour Pétude générale et méme
élémentaire de la numismatique grecque.

’

17
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§ IIL ErrusQUES.

144. La numismatique étrusque est la plus
bornée de toutes ; ce pays n’occupait qu'une
portion de I'talie ; il ne fut libre qu’a une
époque ot le gotit des monumens était peu
répandu, et ot son état économique n’exi-
geait pas une grande extension dans son
systéme monétaire. Bientot apres il fut sou-
mis par les Romains, et cette circoustance
ne fut rien moins que favorable a sa durée
et a lagrandissement de ses institutions pu-
bliques. Les médailles qui nous restent des
peuples étrusques se classent en trois divi-
sions purement géogra hiques , c'est-a-dire
YEtrurie moyenne,, I trurie inférieure ou
campanienne , I'Etrurie supérieure ou des
rives du Pé. Les bronzes sont les plus com-
muns; c'étaient des as ou livres de douze
onces, qui se subdivisérent comme on I'a dit
au § aa1, p. 134 ci-dessus de 'as romain, et
ils portérent les mémes marques pour indi-
quer la méme valeur. Les plus anciens as
cont un carré long dont le type est la figure
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d'un beeuf ; ils sont fondus et sans revers :
on leur donna ensuite la forme ovale, et en-
fin la fornie ronde. On trouve les plus gran-
des analogies entre les as étrusques et les as
romains, et ces deux monnaies paraissent
avoir subi contemporainement les mémes
variations de poids, de forme et de subdivi-
sions. Mais I'antériorité de l'une al’égard
de lautre est un sujet de graves dissidences
entre des hommes également instruits, et
monsignor Guarnacci veut quela plus grande
partie des as étrusques soit antérieure au
roi de Rome Servius Tullius. On en trouve
en effet des villes de T'odi et de Crustumer,
occupées et réduites en colonies romaines
par Romulus lui-méme, et aussi de Vetu-
lonia , presque détruite a I'époque de Tar-
quinl’Ancien; mais on répond que ces villes,
quoique soumises par les rois de Rome, ont
pu conserver le droit de battre monnaie.
Sur cette difficulté comme sur tout ce qui
se rapporte a I'état de PEtrurie moyenne
avant I'époque présumée et si incertaine
de la fondation de Rome, on ne doit pas
oublier que Rome étant d’ongme étrusque,
et ayant acquis, postérieurement a d’autres
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cités de la méme contrée, la prépondérance
qui la conduisit successivement & la domina-
tion universelle, elle dut deés le principe
de sa puissance adopter les institutions qui
étaient en vogue dans la contrée dont elle
n’était qu'une fraction, et c’est ce qui rend
trés naturels les rapports non contestés de
T’as romain avec Vas étrusque ; d'our il suit
aussi qu'il peut y en avoir parmi ces der-
niers de plus anciens que les premiers as
romains, mais aucun signe certain ne peut
les faire reconnaitre.

145.La connaissance de la numismatique
étrusque est une des plus récentes conquétes
de Pérudition ; elle date du dernier quart
du XVIII* siecle. Jusqu’alors on considérait
ces médailles comme hébraiques , phéni-
ciennes ou grecques ; et Pellerin attribuait
encore aux Iliens de la Gréce les médailles
étrusques de la ville de Todi ; mais les re-
cherches des savans italiens fondeérent enfin
les doctrines relatives & cette partie trés im-
portante de leurs antiquités nationales. Ari-
goni forma la premiére collection de ces
médailles, et bientét celle d’Olivier a Pesaro,
Guarnacci & Volterra, Borgia et Zelada a
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Rome, jetérent les derniéres lumiéres sur
leur étude. On y ajouta de temps en temps
quelques pi¢ces nouvelles, et tel est le qua-
drante (quart d’as ou 3 onces), publié¢ der-
ni¢rement par M. Vermiglioli, qui I'attribue
4 la ville de Hiretum des Sabins. Ce n’est
qu’assez tard aussi qu’on trouva quelques
médailles étrusques en argent, et elles sont
trés rares.

146. On y a reconnu les noms des douze
principales villes de IEtrurie moyenne , sa-
voir : Camars ou Clusium, Cossa, Faleria,Gra-
visca, Ilva, Luna, Peruza, Populonia, Tela-
mon, Tutera ou Tudertum, Volatteri ou Vol-
terra, et Vetulonia. Leurs noms sont inscrits
sur leurs monnaies en caractéres étrusques et
plus ou moins abrégés, de droite a gauche or-
dinairement. Chacunedeces villes avaitadop-
té un type particulier, une roue, le sanglier,
la tétede cheval, laigle, la chouette, les at-
tributs des divinités, etc.; quelques médail-
les n’ont aussi que la lettre initiale du nom
de la ville qui I'a fait frapper, d’autres ne
portent aucune légende, et les premiéres peu-
vent étre attribuées a plusieurs villes dont
le nom commencait par cette lettre. Les
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types sans légendes offrent encore plus de
difficultés ; on range trés sagement les mé-
dailles étrusques de ce genre parmi les in-
certaines ; cette classe est assez nombreuse
et semble renfermer les plus anciennes.

147. Les monnaies rectangulaires en bron-
ze sont de beaucoup plus rares que les mon-
naies rondes du méme métal; elles pésent
plusieurs as anciens. On en connait onze
différentes de type et de poids. La plus inté-
ressante, parce qu’elle est la seule qui porte
une inscription , est celle qui a un pégase
avec le mot ROMANOM a la face, et un
aigle avec la foudre au revers. On voit sur
les autres : un éléphant, au revers une truie;
le trident et le caducée ; un poignard et son
fourreau ; deux dauphins et deux tridents ;
un bouclier a la face et un autre au revers ;
un beeuf de chaque cdté ; un beeuf et une
espéce de palme; une palme ou branche
d’arbre de chaque c8té; une palme etdeux
dauphins. Ces trois derniéres paraissent étre
les plus anciennes de toutes.

148. Ce qui vient d’4tre dit en général
sur les médailles de cette partie de 'Etrurie,
s'applique aux médailles de I'Etrurie infé-
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rieure ou campanienne et de 1’Etrurie cir-
cumpadane (sur le P6). On comprend dans
PEtrurie campanienne les médailles des
Samnites , des Osques, Volsques, Marses ,
Sabins , Lucaniens, Brutiens , et de tout le
territoire de Pancienne Grande Gréce. Quel-
ques-unes sont en caracteres latins. Les mé-
daillesde I'Etrurie circumpadane, sontcelles
des Piceni et des Umbri, et les principales
villes furent Hatri, Arimno, Pesaro (PIS.
pour légende) et Tcuvium (Gubbios avec
IKVVINI). On différe aussi d’opinion sur
le temps, relativement 2 Rome, auquel on
peut rapporter les monnaies de ces deux
portions de I'Etrurie, et aucun caractére
authentique ne permet de trancher ces dif-
ficultés. Cette circonstance ne diminue nul-
lement l'intérét de la numismatique étrusque.
Ces monumens se rapportent sans aucun
doute au plus ancien état des sociétés poli-
cées en Europe, dont les monumens nous
aient conservé des témoignages.

§ IV. Gavrois er EsracNowvs.

149. Les médailles gauloises ont un inté-
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rét tout particulier pour notre histoire na-
tionale, mais elles ne lui fournissent que peu
de renseignemens propres a éclaircir les
doutes qui existent sur I'état réel de la civi-
lisation dans les Gaules. Pour les monnaies
comme pour les inscriptions, on nomme
gauloises celles méme qui n’ont été frappées
qu’aprés l'invasion des Romains, mais qui
portent encore les noms des chefs gaulois ou
des villes existantes a I'époque de cette inva-~
sion. Il y a néanmoins des médailles d’or,
d’argent et de bronze antérieures i cet évé-
nement, et 'on pourrait ainsi reconnaitre des
médailles gauloises autonomes et des médailles
gallo-romaines. Les premiéres se distinguent
par Piicperfection de I’art 2 peine sorti de
son enfance : cC’est une téte dont les traits
grossiers manquent de toute proportion, et
aurevers un cheval libre au galop, ou autres
quadrupédes également mal dessinés ; une
étoile ou quelques lettres sont dans le champ.
On a cru reconnaitre dans celles qui offrent
un cavalier ou un cheval libre, des imitations
des philippes de Macédoine ; mais I’établisse-
ment de la monnaie en Italie étant anté-
rieur A ce prince, et les relations de la Gaule
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avec les nations transalpines ne pouvant
ui laisser ignorer cet usage si nécessaire,
s princes et les magistrats qui gouver-
naient les provinces ou les villes gauloises
firent aussi frapper de la monnaie avec les
trois métaux. On y voit leur nom et leur
#te ou celle de quelque divinité, et au re-
vers le nom de la ville ou de la cité, et pour
symbole topographique, un animal, tel que
le sanglier ou verrat, qui était aussi sur leurs
enseignes. Eckhel reconnait ces monnaies
comme antérieures 4 l'invasion romaine. On
pourrait aussi considérer comme ayant le
caractére de cette antériorité, les piéces qui
portent des noms ou des mots dont la ter-
minaison n’est pas latine. Une ville grecque
comme Marseille dut exercer quelque in-
fluence sur le systéme monétaire des Gau-
lois ; aussi trouve-t-on sur les médailles
gauloises, outre le cheval et le sanglier, et
le pentagone considéré comme symbole de
Iimmortalité de 'ame, dont les Druides pro-
fessaient le dogme, la téte de Pallas casquée,
empruntée peut-étre des deniers consulaires
romains. Les progrés de ’art monétaire dans
la Gaule autonome furent hatés par l'intro-

/
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duction des monnaies grecques ; quelques
pieces gauloises sont d’un travail soigné,
mais la plus grande partie d’entre elles est
bien éloignée de cette perfection.

150. Les légendes des médailles sont er
lettres grecques ou latines, c’est-i-dire que
la communauté primitive duméme alphabet
donne cette similitude pour les médailles des
trois peuples. On n’y trouve, en général, que
des noms d’hommes ou de lieux, et ¢l y
avait quelquautre espéce de mots, I'igno-
rance de la langue gauloise ne permettrait
pas d’en donner une interprétation certaine.
Pour les monnaies des villes d’origine grec-
que, comme Marseille, Antibes, Béziers, etc.,
les légendes sont purement grecques , c'est-
a-dire en lettres et en langue grecques. A
leur arrivée dans les Gaules, les Romains
y trouvérent plusieurs fabriques de mon-
naies ; ils les conservérent et en établirent
trois nouvelles : a Arles, Lyon et Tréves.
Mais il parait que ces villes cessérent de
frapper des monnaies sous Auguste ; Tibére
ne voulut tolérer que les monnaies romaines,
et I'on ne trouve que des monnaies d’Auguste
sorties des ateliers de Lyon et de Nimes. I
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parait que, du temps de César, I'émission
des monnaies d’argent fut considérable dans
les Gaules : plusieurs chefs connus par les
écrits de ce grand capitaine se trouvent sur
ces monnaies. J'ai publié en 1820 (Recher-
ches sur Uxellodunum)la médaille de Durat,
commandant gaulois des Pictones pour Jules
César, médaille qu'on avait faussement at-
tribuée  la ville de Julio- Borna. On voit par
cette pidce d'une date certaine, quel était
a cette époque l'état de Part monétaire dans
les Gaules. Mais les noms des chefs assez
nombreux qui sont nommés dans ces mé-
dailles, sont pour la plupart inconnus. Enfin
Virrégularité des flins est aussi un carac-
tére des médailles gauloises ; ils sont ronds,
carrés, triangulaires ou polygones irrégu-
liers. Le flan de la médaille en bronze de
Nimes , d’Auguste et Agrippa, a méme été
alongé de maniére & avoir la figure de la
cuisse d’un quadrupede.

151. On distingue donc d'abord, parmi
les médailles gauloises autonomes, ou anté-
rieures aux Romains : 1° celles des villes et
des peuples d'origine gauloise , qui sont,
Avaricum (Bourges), Petrocorii (Périgueux),
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Santones (Saintes), Turones (Tours), Segu-
sia (Suze), Nemausus (Nimes), Volce-Are-
" comici (environs de Nimes), Aballo (Ava-
lon), Andecavi (Angers), Aulerci-Eburones
( Evreux ) , Cabellodunum ( Chalons-sur-
Saéne ), Catalaunum (Chélons-sur-Marne),
Remos (Reims), Ratumacos (Rouen),Sequani
(rivesdelaSadne), Eburones (pays de Liége),
Mediomatrici (Metz), Durnaco ( Tournay),
Virodunum (Verdun); 2° cellesdes villes ou
des peuples qui eurent des monnaies comme
colonies romaines : Cabellio (Cavaillon),
Nemausus (Nimes), Ruscino (le Roussillon),
Vienna (Vienne), Lugdunum Copia (Lyon),
Agrippina (Cologne) ; 3° les peuples et les
villes d’origine grecque: Antipolis (Antibes),
Avenio (Avignon), Betarra (Béziers), Massa-
lietén (Marseille) , Rhodanusia (Roses?);
4°les chefs gaulois, dont les noms en général
trés abrégés ou avec des terminaisons gau-
loises , présentent beaucoup de difficultés,
Phistoire écrite n’en ayant pas parlé. Nous
dirons pour ces noms, que leur terminaison
en us, comme Ambactus , Durnacus, etc.
peut faire supposer que déja Pinfluence
romaine s'exer¢ait dans les Gaules. Les
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médailles gauloises sans légendes forment
aussi une classe trés nombreuse, et on leur
donne cette origine & cause du travail et
des types, analogues & ceux des médailles
de ces provinces, qui ne sont pas incer-
taines.

152. On peut considérer comme un com-
plément des médailles gauloises, les mé-
dailles de ’Espagne anciennequi comprenait
aussi le Portugal. On les distingue en deux
classes , déterminées par la différence des
alphabets de leur légende : 1° les médailles
de I'Espagne orientale et septentrionale, ot
Pon reconnait des lettres qui ont la plus
grande analogie avec I'alphabet grec ancien,
qui parait avoir été commun d’abord  tou-
tes les nations policées de’Europe ; qui con-
serva dans cette partie de 'Espagne ses for-
mes antiques; enfin qui ne subit que des mo-
difications locales, indépendantes de celles
qu'il éprouvadansla Grece et I'Italie succes-
sivement ; 2° les médailles de I'Espagne mé-
ridionale, dont les légendes sont formées de
lettres trés analogues aux alphabets punique
et phénicien ; il parait dtre venu de PAfri-
que. Tl est du reste assez difficile de recon-
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naitre parmi les médailles d'Espagne de ces
deux classes , leur antériorité relative. Leur
ensemble appartient aussi, comme les mé-
dailles gauloises , aux peuples, aux villes et
a des chefs également inconnus dans I'his-
toire , 4 'Espagne autonome et a 'Espagne
soumise aux Carthaginois ou aux Romains.
On trouvera aux planchesIll et IV, No 7 la
médaille de Durat; N° 8 une autre médaille
gauloise d’un travail grossier; N° g celle de
Cocestius, autre chef gaulois ; N° 10 la mé-
daille d’Emporie , '’Ampurias actuel d’Es-
pagne; et comme termes de comparaison de
I'art, Ne 11 une médaille du vieux style grec;
Ne 12 la médaille étrusque de FELATPI
(Velletri ); et comme le modele de toutes les
perfections de I'art, la médaille de Syracuse
Ne 13.

§ V. RoMarxs.

153. La numismatique romaine comprend
trois classes spéciales de médailles : 1o les as
ou premiére monnaie de la république , tous
en bronze et remarquables tant par leur an-
cienneté que par la variété des types; a2° les
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médailles des familles romaines consulaires ,
du temps de la république, en or, en ar-
gent et en bronze; 3° les médailles impé-
riales, ou des empereurs, des impératrices,
des césars et de ces souverains éphéméres
nommés tyrans, depuis le grand Pompée
jusqu’au dernier des Paléolsgues, chassé de
Constantinople par les Turcs. Ainsi la nu-
mismatique romaine embrasse un espace de
dix-huit si¢cles, et c’est le période de temps
le plus fréquent en événemens mémorables
pour les sociétés modernes. Les médailles
de cette origine sont aussi les plus com-
munes, celles qu’on découvre le plus ordi-
pairement en Europe, et les plus abondantes
dans les cabinets des amateurs.

154. Les as sont de plusieurs sortes : le
decussis (marqué X ), 4 pouces de diamétre ,
le quadrussis, de forme carré-long, 6 pouces
sur 3; le tripondius (III), 2 pouces 5 lignes;
le dupondius (I1), 1 pouce 3 lignes ; enfin
P'as (I) proprement dit, dua module du grand
bronze, qui fut ensuite subdivisé (voy. supri
Ne 124, page 3a1). Les as romains et leurs
subdivisions portent souvent des noms de fa-
milles ; il semble assez naturel de les classer
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dans les monnaies méme de ces familles. On
comprend aussi parmi les as romains, les as
appelés italiques et qui sont de véritables
monnaies des villes de ancienne Italie, avec
des légendes en étrusque; c’est encore aux
médailles de ces villes qu’il faut les rappor-
ter. Enfin les as de la Rome primitive ne
seraient aussi que des médailles de villes,
comme ceux des autres cités de cette con-
trée, si la puissance de Rome n’en avait
fait les premi¢res monnaies d’un grand em-
pire. ‘

155. Les médailles des familles sont nom-
breuses et extrémement variées ; tous les
grands noms de I'histoire de la république
romaine y sont rappelés , et 'on y trouve _
les premiéres monnaies d’argent frappées a
Rome I’an 269 avant J.-C. On en connait
peu des trois métaux pour chaque famille ,
et telle d’entr’elles a ses pieces en or qui
n’'en a pas en argent; le bronze est aussi
de divers modules; il y en a de frappé dans
les colonies. Les médailles d’argent sont
aussi des deniers ou des quinaires; on connait
aussi quelques médaillons de ce dernier mé-
tal. Il y a des suites de la méwne famille dif-
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ficiles & réunir, et telles sont les Xgions d’An-
toine, ou série des médailles de ce triumvir,
ayant d’un cdté une galére avec la légende
ANT. AVG, T. R. P. C. etc., de lautre,
un aigle entre deux enseignes, et pour ins-
cription LEG. I., LEG. IV., et jusqua
LEG. XXX. Les médailles des familles con-
sulaires portent beaucoup de noms propres
qui, uétant pour la plupart que les sur-
noms des personnages, laissent quelque
doute sur la famille 2 laquelle ils apparte-
naient ; ainsi les Scipions étaient de la famille
Cornelia. Cette notion étant la plus utile
dans I'étude des médailles consulaires, nous
donnerons ici lanomenclature desnoms, sur-
noms, etc., inscrits sur ces médailles, avec le
nom de la famille romaine 4 laquelle ils se
rapportent ; ceux-ci sont imprimés en les-
tres italigues. '

Acisculus. Valeria. iA’viah, i cilia,

. uria, ala. lia.
Agrippa- Vipsania. Acilia.
Ahala. Sercilia. Antonia.
Ahenobarbus.  Domitia. Atia,
Albinus. Postumia. Balb Calia.
Antiaticus. Maenia. atbus. Cornelia.
Aquinus, Cecilia. Mindia.
Asiagenes. Cornelia, Nevia,
Atratinus. Sempronia. Thoria.
Avgurinus. Minutia. Barbatus Forte.  Paleria.

18
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Bassus.

Bibulus.
Blandus.
Blasio.
Bolanus.
Brocchus.
Brutus.
Buca.
Bursio.
Ceecianus.
Capio.
Ceesar.
Caldus.
Calenus.
Calvinus.

Capella.
Capito.

Capitolinus.
Carbo.
Casca.
Cato.
Catullus.
Celer.
Celsus.
Censorinus.
Cerco.
Cestianus
Cethegus.
Chilo, Cilo.
Cicero.
Cinna.
Cocles.
Corbulo.
Cordus.
Cornutus.
Cossus.
Costa.
Cotta.
Crassipes.
Crassus.

f
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gcu‘licna.
omponia.
Calpurnia.
Rubellia.
Cornelia.
Pettia.
Furia.
Junia.
Zmilia.
Julia.
Cassia.
Servilia.
Julia.
Celia.
Fufia.
Domitia.
Nevia.
Fonteia.
Maria.
Oppia.
Petillia.
Papiria.
Servilia,
Porcia.
Valeria.
Cassia.
Papia.
Marcia.
Lutatia.
Pletoria.
Cornelia.
Flaminia.
Tullia.
Cornelia.
Horatia.
Domitia.
Mucia.
Cecilia.
Cornelia.
Pedania.
Aurelia.
Furia.
Canidia.
Licinia.

Crispinus.
Cul'll:o.
Dolabella.
Dossenus.
Fabatus.
Faustulus.
Faustus.
Felix.
Firmus.

Flaccus.

ll:lon!l.
rugi.
Gab.

Galba,

Gallus.

Gem.
Geta.
Glabrio.
Grac.
“Graccus.
Hemic.
Hispaniensis
Hypsaeus.
Tealicus.
Judex.
Junianus.
Labeo.
Labienus.
Lacon.
Lacca.
Lamia.
Lariscolus.
Lentulus.
Lepidus.

Libo.

Quinctia.
Terentia.
Cornelia.
ubria,
':nuia.
Pompeia.
Cornelia.
Cornelia.
Pasidieni.
Pomponia
Rutilia.
Thoria.
Valeria.
Agquillia.
Calpurnia,
Memmia.
Sulpicia.
Asinia,
Caninia.
Livineia.
Ogulnia.
Aburia.
Hosidia.
Acilia.
Antestia.
Sempronia.
Flabia.
Favia.
Plautia.
Silia.
Pettia.
Licinia.

Junia,
Statilia.



Licinus.
Limetanus,
Longinus.
Longus.
Lucanus.
Lupercus.

" Lupus.

Magnus.

Ma ﬁneoluo.

Marcellinus.

Marcellus.

Maridienus.
5.

Maximus.

Mensor.
Messala.
Metellus.
Molo.
Mucianus.
Murcus.
Murena.
Musa.

Naso.
Natta.

Nerva.

Nerulinus.
Niger.
Nonianus.

Otho.
Paetus.

Palicanus.

Pansa.

Paternus.
Paullus.

ROMAINS.
Porcia. Philippus.
Manmilia. Philus.
Cassia. Pictor.
Mussidia. | Piso.
Terentia. Pitio.
Galtia. .
garmlia. Pius.

laudia.

’ Licinia. Plancus.
Sepullia. Platorinus.
Pompeia. .
Poblicia. | Pollio-
Cornelia. Priscus.
Claudia.

Cossutia, Proclus.
Vibia. Pulcher.

{ Egnatia. Purpureo.
Fabia. Quadratus.
Farsuleia. Quinctilianus.
Valeria. Reginus.
Cecilia, Regulus.
Pomponia. Restio.
Licinia, Rocus.
Statia.

Licinia.
Pomponia.
Antonia.
Azia.
ginaria.
occeia.
Licinia. Rufus,
Silia.
Suillia.
Pettia.
Considia.
Salvia.
ZElia.

{ Cesannia Rullus.

{ Considia Rus.
Loltia
Neratia. Sabinus.

| Vibia. -
Fabricia. Sabula.
FEmilia. Salinator.
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Marcia.
uria.
Fabia.
Calpurnia,
Sempronia.
Cecilia
Pompeia.
Munatia.
Plautia.
Sulpicia,
Asinia.
Mindia.
Targuitia.
Cominia.
Sulpicia.
Claudia,
Furia.
Ummidia.
Nonnia.
Antestia.
Livineia.
Antia.
Ctepereia.
Aurel
Cadia.
Claudia.
Cordia.
Lucilia.
Mecia,
Mescinia,
Minucia.
Pacuvia.
Plotia.
Pompeia.
Pomponia.
Pupia.
Sulpicia.
Servilia.
Aufidia.
Minatia.
1 Tituria.
Ly, etlia,
Cossutia.’
Oppia.
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Saranus. Alilia Sulpicianus. Quinctia,
Saserna. gauih‘u. Surdinus. I;mu'a.

. entia. Tampilus. ebia.
Sawrnious. Polusia. Talll":ll. Statilia.
Scarpus. 2nu;-ia. Thermus. jH‘imm'a.

milia, Torqualus. anlia.

Soaurus. Aurelia. Trir:;minm. Curiatia.
Scipio. Cornelia, Tri Lucretia.
Secundus. Arria, rio. Aburia.
Sejanus. Zlia. Trogus. Maria
Ser. ganlia‘ Tubulus. ;Zloﬂilia.

o @cilia. Tullus, @cilia
Silanus Junia. Turdus, Papiria.
Silianus Licinia. Turpilianus Petronia.
Silus, Sergia. Vaala, Numonia
Sisenna. Cornelia. Varro. Terentia.
Spinther. Cornelia. Plancia.
Stolo. Licinia. Varus. Quinctilia.
Strabo. Polteia, Vibia.
Sufenas. Nonia, Vetus. Antistia.
Sulla. Cornelia. Vitalus. Foconia.

156. Lesmédaillesimpérialescomprennent
celles du grand Pompée, qui en sont les pre-
miéres ; ce grand homme porta en effet le
titre d'imperator. Aprés lui et avant Auguste,
qui jouit en effet le premier, et sans divi-
sion, de la supréme puissance, on place les
médailles de Jules-César, de Pompée le fils,
de Sextus Pompée , de Marcus Brutus, de
Cassius , de Lépide, de Marc-Antoine et de
son fils, enfin de Cléopitre, reine d‘Egypte R
de Caius et de Lucius Antoine. Mais ces
personnnages, César excepté, n'ayant exercé
aucune autorité légale , leurs médailles se-
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raient aussi bien placées parmi celles des
familles romaines. Avec Auguste commence
la véritable suite des impériales. On les di-
vise en : médaillons d’or, médailles d’or, mé-
daillons d’argent,, médailles d’argent , qui-
naires d’or et d’argent, médaillonsde bronze,
médaillons contorniates, grand, moyen, pe-
tit bronze, et spintriennes.

1l est bien difficile de réunir dans ce Ré-
sumé tout ce qui peut donner une connais-
sance approfondie de cette partie de la
pumismatique ; il faudra nous borner a
quelques notions fondamentales.

1o Le degré de rareté de chacune a été
apprécié par les travaux réunis des archéo-
logues, et on en trouve les résultats dans le
volume in 8¢, publi¢ en 1815 par M. Mion-
net, sous ce titre : De la rareté et du prix des
médailles romaines. Cette rareté provient du
petit nombre de piéces semblables connues
jusqu’a présent, et on nomme uniques, celles
dont il n’existe qu'un seul exemplaire bien
authentique. On ne doit pas pour cela re-
jeter les médailles qui n’ont pas un certain
degré de rareté ; toutes sont utiles a Phis-
toire et méritent pour cela méme d’étre re-
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cueillies. Les médailles qui ont une téte sur
chaque face ont plus de prix que celles qui
n’en portent que sur une seule ; les médailles
des impératrices, a 'exception de celles de
la famille des Antonins, sont moins com-
munes que celles des empereurs; enfin une
médaille commune, mais & fleur de coin,
offre un mérite particulier qui doit la faire
rechercher.

22 Les trois métauz sont dans des propor-
tions variables presque 4 chaque régne : les
empereurs ayant le droit de faire frapper
les monnaies d’or et d’argent, ils commen-
caient ordinairement par la 4 manifester leur
autorité. La monnaie de bronze était frappée
par Pautorité du sénat, indiquée sur ces
piéces par ces lettres S. C. (senatis-consulto).
C'est ce qui fait supposer qu'on ne trouvera
point de médailles latines d’Othon en bronze,
son autorité n’ayant point été reconnue parle
sénat ; mais il en existe, de ce méme prince,
de latines en or et en argent, et de’grecques
en bronze, frappées dans I'Orient, ou il fut
proclamé empereur.

3° Le titre de Fargent, pour les médailles
de ce métal, est un indice trés utile pour
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reconnaitre leur authenticité. L’argent pur
" futemployé pour les monnaies du temps de
. la république et sous les empereurs jusqu’a
Septime-Sévere ; durant le régne de ce der-
nier le titre fut altéré, et cette altération
s'accrut de plus en plas sous ses successeurs.
Depuis Gallien jusqu’a Quietus, les médailles
ne sont que de billon ; depuis Claude le Go-
thique jusqu'a l'avénement de Dioclétien )
ce n'est plus que du bronze saussé, et 4 vrai
dire recouvert d’une feuille d’étain ; mais
Fargent pur reparait sous Dioclétien jusqu’a
la fin de 'empire , excepté pour Romulus,
qui employa encore du bronze saussé.

4° On divise les médailles des empereurs
en médailles du kaut et du bas empire; la
seconde classe commence avec celles de
Constantin-le-Grand.

5° Les légendes et inscriptions des mé-
dailles abondent en abréviations , et leur
exactes interprétation est une des connais-
sance les plus utiles a 'archéologue. On dis-
tingue : 1° la Iégende de la face , celle qui en-
toure la téte, et qui contient ordinairement
les noms, titres et surnoms de 'empereur au-
quel la médaille appartient; 2° la légende du
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revers, qui est quelquefois la suite de celle de
la face, et plus souvent relative au type méme
de ce revers; 3° linscription qui fait partie
de ce type méme ; 4° Vinscription qui est
Pexergue ; 5° les comtremargues, 8'il y en a
dans le champ de la médaille, et ce sont des
lettres ou signes isolés qui n’appartiennent
ni aux légendes ni aux inscriptions. Voici des
exemples de ces diverses circonstances.

a. Médailles dont la légende de la face et
du revers forment une seule phrase : face,
IMP. CAES. T.AEL.HADR. ANTONINUS.
AVG. PIVS. P.P. revers , TR. POT. IIIL.
COS. II. — Imperator Cesar Titus ZElius
Hadrianus Antoninus Augustus, Pius, Pa-
ter Patrize, Tribunicid potestate quartim
consul secundim (médaillon d’Antonin).
Souvent aprés le mot PIVS, les légendes
portent P. M. pontifex maximus.

5. Médailles dont la légende du revers se
rapporte a son type méme : face, IMP.
CAES. DOMIT. AVG. GERM. COS. XIV.
CENS. PEP. P. P.; revers, IOVI. VICTO-
RI. — Imperator Cesar Domitianus Augus-
tus Germanicus (surnom relatif aux victoi-
res de 'empereur sur les Germains ), consul
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cecimum quartum, Censor perpetuus, Pa-
ter Patrize. — Jovi Victori ; la figure de Ju-
piter pour type (médaillon de Domitien).

c. Inscription pour type du revers :
S. P.Q. R. OB. CIVES. SERVATOS. (se-
natus populusque romanus, ob cives serva-
10s ), mots insérés dans une couronne de
chéne (médaillon d’Agrippine la mére ).

d. Inscriptions 4 I'exergue : elles sont de
deux sortes ; quelquefois c'est la légende
méme relative au type qui n’a pas permis de
la placer autour du sujet , comme les mots
ADVENTUS AUG. sur le revers d'un mé-
daillon de Marc-Aurtle, revers dont le sujet
est Iarrivée de 'empereur aprés une expédi-
tion militaire, dont les figures et les fabrigues
; occupent tout le champ de la médaille. Plus
souvent inscription de I'exergue ne se rap-
porte point au type ; ainsi un médaillon de
- Julien porte au revers un taureau, deux
étoiles sur sa téte, pour légende SECVRI-
TAS REIPVBL (securitas reipublice) , et a
Pexergue AQVILP, qui ne se lie pas avecles
deux mots de lalégende. L'interprétation des
mots ou lettres des exergues a offert jusqu’ici
beaucoup de difficultés aux archéologues,
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¢. Les contremarques sont une empreinte
indépendante des types méme de la médaille;
ce sont des signes ircus, imprimés aprés
coup avec un poingon, saus choix dela place
et qui gitent souvent la médaille. On croit
que les piéces ainsi contremarquées servaient
comme de billets d’entrée aux spectacles ;
mais les opinions des savans sont fort par-
tagées sur ce sujet. '

157. On appelle restituées les médailles ro-
maines dont le sujet se rapporte & une épo-
que antérieure au régne de Yempereur qui,
Ya fait frapper. Cette restitution est indi-
quée dans la légende par le mot RESTI-
TUIT, en entier ou en abrégé. Ces médailles
sont rares en général. Titus en restitua pour
toutes les personnes de la famille d’Auguste;
Domitien pour quelques-unes d’entr’elles;
Nerva pour Auguste; Trajan pour tous les
princes ses prédécesseurs, et pour un grand
nombre de familles consulaires; enfin Marc-
Auréle et Lucius Verus ont fait restituer un
denier de Marc-Antoine. Cet usage cessa
avec le régne de Marc-Aurtle et deL. Ve-
rus. Il parait que la vanité des familles im-
périales, ou le désir de plaire au peuple,
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entra pour beaucoup dans cet usage, &
moins que ce ne fiit qu'une simple rénova-
tion d’anciennes monnaies qui devenaient
rares dans la circulation. Enfin, les médailles
ot1 le nomde 'empereur est précédé du mot
DIVVS sont relatives a leur mort et a leur
apothéose, le revers est un biicher , avecla
légende CONSECRATIO.

- 158.L’étude des descriptions et des cata-
logues des cabinets célébres, est indispensa-
ble pour se familiariser avec Vinfinie variété
des types , les portraits des personnages et
le grand nombre de légendes différentes
qu'on observe sur les médailles. On s’y ha-
bitue aussi a la lecture des abréviations qui
y abondent ; enfin au style et aux mots con-
sacrés pour la description des figures , em-
blémes, insignes et signes nombreux qui
entrent dans la composition des médailles.
Ce travail qui, dans peu de temps, conduit
a des connaissances positives, est moins dif-
ficile que Iexercice des yeux, qui donne seul
I'habitude de discerner avec quelque certi-
tude les médailles fausses d’avec les médail-
les authentiques. Nous avons déja traité
cette matiére importante au n° a8 ci-des-
sus, page 218.
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159. Quant au priz des médailles en géné-
ral, on peut consulter avec confiance le
grand ouvrage de M. Mionnet ( Description
des médailles antiques grecques et romaines)
que jai déja cité. Les évaluations qu'ony
trouve ont souffert des objections, car il a
di arriver, et que les acquéreurs ont trouvé
ces évaluations trop élevées, et les vendeurs
au contraire qu'elles ne I'étaient pas assez.
Mais on peut s’en rapporter aux soins qu’a
pris M. Mionnet de comparerles prix actuels
des médailles dans les ventes, avec les notes
recueillies déja anciennement par Vaillant et
par d’autres, avec les prix indiqués par
Beauvais, qui n’avait trop considéré que les
tétes impériales romaines sans s’occuper des
revers, et avec l'effet produit sur ces an-
ciennes évaluations par des découvertes pos-
térieures qui ont pu multiplier aujourd’hui
une médaille trés rare autrefois. Les éva-
luations de M. Mionnet supposent chaque
piéce a fleur de coin ; ces évaluations doi-
vent donc étre abaissées si la médaille n’est
pas de la plus parfaite conservation. L’ou~
vrage que nous citons offre encore un autre
avantage par l'esprit d’équité qui a présidé
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constamment a ces évaluations proportion-
nelles, c’est pour les échanges, les médailles
pouvant étre réduites de part et d’autre a
des valeurs fixes en francs, déduites des
mémes principes et des mémes considéra-
tions.

160. On nous permettra de terminer cette
section par un conseil adressé a tous les
hommes instruits qui ont 'occasion de re-
cueillir des médailles : il est d’une utilité
quelquefois trés grande pour Phistoire , de
constater précisément le lieu ot des médail-
les, méme trés communes, ont été trouvées.
Si les médailles sont en nombre, elles certi-
fient qu’il y eut surle lieu méme, ou dans le
voisinage, une station, un camp , un bourg,
ville ou village & 'époque méme désignée
par le type des médailles, et 'on en déduit
quelquefois des renseignemens sur la direc-
tion des voies anciennes, sur la nature et
Porigine des constructions en ruines qui se
voientdans le pays. On ne peuat donc qu’ap-
plaudir a la détermination prise dans quel-
ques départemens par Pautorité publique et
par des amateurs, de réunir en un médailler
départemental, un exemplaire dechacune des
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pi¢ces découvertes dans la contrée, avec I'in-
dication précise, au catalogue, de la localité
et de 'époque ot elles ont été trouvées. Ces
médailles proviennent souvent de peuples
différens, et elles sont ainsi autant de piéces
justificatives pour I'histoire ancienne du

pays.
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APPENDICES.

Ne I. MEUBLES, ARMES ET USTENSILES.

On peut remarquer comme une grande
singularité, que le peuple le plus ancien,
parmi ceux dont les monumens sont le sujet
de ce Résumé, est aussi celui de qui il nous
reste le plus grand nombre d’objets employés
dans les usages civils, religieux et domesti-
ques. On a en effet recueilli en Egypte une
variété infinie d’antiques de ce genre: pour
tous ces objets, une liste suffira pour en don-
ner une idée trés approximative.

EGYPTIRNS. — Armes: — poignards en
bronze avec le manche plus ou moins orné;
arcs en bois trés dur , de cinq pieds et plus
delonget ayant encore leur corde en boyau;
fléches en bois, de longueurs diverses ; sabres
recourbés, en bronze; haches d’armes en
bois, etc.
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Ustensiles religieux : — encensoirs en bronze,
patéres, barques sacrées, etc.

Costumes : — tuniques en lin ou en coton;
écharpes & franges; chaussures en cuir, maro-
quin de couleur, feuilles de palmicr tressées ,
etc., un soulier pour le pied droit et un au-
tre pour le pied gauche, et quelques-uns
avec une prolongation considérable, comme
les souliers & la poulaine du moyen Age; san-
dales se rattachant sur le coude-pied ; brace
lets en métaux, en émaux, ivoire, etc.; col-
liers en or, en argent, ivoire, pierres dures,
pierres fines , émaux, etc. ; boucles d’oreilles
en or,argent, bronze et émaux, etc.; baguesen
or, argent, bronze, ivoire, émaux, pierres
fines , les bagues en or portant en chaton un
scarabée tournant; perrugues sur filet, trés vo-
lumineuses, frisées, tressées, etc. ; tresses de
cheveux nattées de fagons variées; epingles en
ivoire et en métal ; cosmétiques et collyres dans
leurs vases ; tabliers en réseaux d’émail ; ma-
nuscrits sur papyrus et sur toile ; lettres cache-
tées ; ustensiles domestiques; palettes de peintre
avec les pinceaux et les couleurs ; palettes
décrivain avec les calams et les deux couleurs
noire et rouge; canif en bronze, écritoire ,
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régle, équerre , plomb d’architecte , poids en bu-
salte, couteaux, ciseaux, instrumens de chirur-
gle, corde, béche, charrue, pioche,hoyau, caisse
de tambour, tambour de basque, harpe avec

“"caisse sonore et cordes en boyau; vases de
toutes formes et de toutes matiéres , miroirs
en bronze ; chaise en bois , fauteunil en bois
incrusté en ivoire et en ébéne, tabourets &
jonr, outils et ustensilesde divers métiers ; pei-
gnes, cuillers , cannes, boites, caisses et coffrets
historiés ou peints; sistre, instrument de mu-
sique, etc. Comme remarque générale, nous
ajouterons qu’on n’a jusqu’ici rien trouvé
d’égyptien en marbre.

GREcs. Armes: poignards, dpées, casques,
boucliers, portions de cuirasse, knémides, ha-
ches, etc.

Ustensiles. religieux en brounze: patéres et
wases de toutes sortes pour les sacrifices.

Ustensiles domestiques: wases de différents
genres destinés a cet usage , en matiéres va-
riées, terre, pierres et bronze, cuilliers; orne-
mens de Phabillement et de la coiffure : bou-
tons et agraffes, lampes, bagues, bracelets et
colliers ; poids en bronze et en pierre; roues
et fragmens de char,

19
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ErnrusQues. Les monumens étrusques de
cet ordre sont trés rares, ou plutdt il est diff-
cile delesdiscerner parmi les morceaux grecs
ou romains de cette espéce. Parmi les us-
tensiles religieux on connait surtout beau-
coup de patéres en bronze, dont la surface
est occupée par un sujet mythologiqueou hé-
roique tracé au simple trait. L’inscription
est étrusque, et ¢'il n’y en a point, le style
seul permet de leur attribuer cette origine
avec quelque certitude.

Gauvois. Il reste pen de petits monumens
portatifs de ce peuple célebre. Les fouilles
faites au-dessous des pierres levées, n’ont pro-
duit que: 1° quelques vases d’argile noire ou
peints en mnoir, sur la panse desquels se
voient quelques traits grossitrement tracés
avec une pointe ; 2° des débris de collier en
oves d'argile cuite , recouverts d’'un émail
bleu ou vert, et striés, ou bien en petits dis-
ques de méme matiére ; 3° des armures, des
flickes en silex, des conteaux ou poignards
aussi en silex, des haches d’armes en pierre ,
des morceaux de cristal de roche : enfin, des

poignards en bronze , qui peuvent dater de
P'époque romaine.
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ROMAINS. Arines: poignards , glaives , épées,
masses el haches d’armes, piques, casques, por-
tions dé cuirasse, boucliers, armures dares
doigtier.

Ustensiles religieux : patéres, vases de sacri-

Sices, préfiricules pour Pencens, couteaux sa-
crés. etc.

Costumes : boutons ornés , agraffes, chaines
de parure , colliers et bracelets en divers mé-
taux, fragmens d'habillement, bagues en or,
argent ou bronze.

Ustensiles -domestiques : clés, cout: de
diverse grandeur , vases de toutes sortes et
de toutes matiéres, haches en bronze et en fer,
outils de divers métiers ; fioles et bouteilles en
verre pour les liqueurs, les onguens et les
huiles de toilette , baignoires , urnes cinéraires
en verre, meubles divers, wases vinaires ou
ampkores, dont la partie inférieure se termine
en cone ; cachets en bronze, ou Pinscription
est & contre-sens , d’oli I'on pouvait arriver
a l'imprimerie en rendant les types mobiles ;
instrumens de chirurgie , lampes en bronze et
en terre, dés en ivoire et en bronze, poids,
mesures , ball et romaines, joujoux d'en-

fans, etc., etc.
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Neo II. POTERIE DES ANCIENS,

L’origine de I'art du potier remonte & 'o-
rigine méme des sociétés : l'argile, matiére
facile & travailler, se trouvait partout ; sé-
chée d’abord au soleil, et ensuite au feu , elle
prenait la consistance nécessaire pour les
vases qui en étaient composés. Successive-
ment les formes, trés simples d’abord et imi-
tant des objets naturels, se perfectionnérent
quand le goiit se fut associé a l'industrie
humaine, et les artistes s’appliquérent alors
ainventer ce qu'on appelle la galbe ou profil,
qui comprend les bonnes proportions et la
gricede ensemble. Les Egyptiens ont trouvé
les premiers de beaux modeéles ; les Etrusques
les connurent aussi , mais 'art des Grecs les
surpassa tous.

Ces formes furent extrémement variées et
toujours trés bien appropriées a la destina-
tion méme des vases qui servirent i tous les
usages, comme dans les temps modernes.On
en trouve en argile trés commune, et d’au-
tres en argile quiest devenue trés fine et treés
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tenace, par suite de diverses préparations et
de mélanges d’autres substances solides. Les
vases se faisaient au tour , comme dans nos
poteries, et on les poussait aussi au moule
quand leur panse était ornée de figures en
relief. C’est 4 M. Artaud, dont j'ai en sou-
vent & mentionner dans cet ouvragele zéle
et les lumiéres , qu'on doit les observations
les plus intéressantes sur cette partie de la
céramie des anciens. Il a recueilli des moules
antiques ,a étudié, expérimenté tous lespro-
cédés des anciens dans cet art, et il est par-
venu a fabriquer dans ces mémes moules,
des vases dont I'aspect ne laisse rien a dési-
rer, et il a constaté que par la dessication,
Pargile se resserrant, le vase a bas-relief
sortait tout entier du moule, la hauteur du
relief étant en rapport avec la quantité du
retrait causé par cette dessication. Il parait
aussi , d’aprés les recherches du méme anti-
quaire , que la confection des moules avait
été ramenée & une opération fort simple, et
qui consistait 3 y imprimer én creux, au
moyen de patrons en métal, les figures qui
devaient sortir en relief sur le vase ; on 'en-
duisait ensuite d’une couverte colorante qui
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ajoutait quelqu’éclat a 'ouvrage , quand sur-
tout il était soigné sous tous les rapports ;
mais les vases de poterie commune n’offrent
les traces d’ancun enduit ou vernis extérieur.
On les cuisait dans des fours, dont la cons-
truction variait selon les lieux ou I'habileté de
celuiqui était chargé d’y dispenser la chaleur.
Beaucoup de vasesantiques, entre ceux qu'on
trouve dans les Gaules, portent le nom du
potier ou du manufacturier qui les fournis-
sait au public ; ces noms méritent d’étre re-
cueillis, ils indiquent quelquefois des manu-
factures impériales.

La diversité des usages auxquels on em-
ployales vases d’argile a singuli¢rement mul-
tiplié leurs formes et leur grandeur ; il est
tout paturel que les plus grands, les plus
beaux, les plus fins , les mieux ornés soient
les plus recherchés des curieux ; mais leur
Prix, en général, n’est pas trés élevé. Les con-
ditions qui viennent d'étre énumérées, et le
plus oumoins d’empressement des amateurs,
servent 4 régler ce prix. Il n’est pas question
ici de wases peints , dont il a été spécialement
traité dans le premier volume(3* div. p.179).

Quant aux vases en verre, ils furent égale-
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ment en usage chez les anciens ; 1'Egypte
travailla de toute antiquité cette matiére ; il
nous est parvenu bcaucoup d’objets de ce
genre,desRomains, des urres cinéraires avec
leur couvercle, des vases de diverses formes
et grandeur ; les plus communs sont lesfioles,
qui renfermaient les onguens, leshuilesetles
baumes odoriférans , qu’on a pris mal a pro-
pos pour des lacrymatoires. Cette opinion,
trop accréditée , a été victorieusement ren-
versée par des découvertes récentes de
M. Mongez ; rien ne permet de donner a ces
vases & long col le nom de lacrymatoires , et
un bas-relief de Clermont-Ferrand , qui
semblait accréditer cette méprise , a été re-
connu pour faux. On ne doit donc plus
donner a ces vases d’autre nom que celui
de fioles & huiles, a parfums, etc.

Ne III. ANTIQUITES ASIATIQUES.

Ce sojet étant trés compliqué, par la di-
versité des origines de ces monumens, et leur
exploration étant encore fort incompléte ,
nous nous bornerons i des généralités fort
courtes.
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Curxors. On connait des productions des
arts de la Chine , que I'on considére comme
remontant aux anciennes époques de his-
toire de cette contrée. Ces productions sont
distinguées des autres par Pemploi des an-
ciens caractéres de Dlécriture chinoise, et
cette indication est assez certaine. Il existe
a la bibliothéque du roi un ouvrage chinois
en plusieurs volumes et orné de planches,
qui est la description du cabinet desantiquités
d’un empereur chinois ; on y remarque des
objets originaires d’Europe, et qui, sans étre
trés anciens, sontdans cette collection comme
curiosités ; telles sont deux estampes de mai-
tres italiens du XVIe siecle.

Inpous. L’analogie qui existe entre les
monumens , et entre les doctrines religieu-
ses de I'Inde, de toutes les époques , ne
permet pas de discerner avec certitude
Pantiquité relative de ses monumens. On
connait des pierres gravées indiennes sur la-
pis ou émeraude avec des inscriptions sans-
krites, et les fameuses grottes d’Eléphanta
et de Salcette , qu’on croit trés anciennes.
PInde antique étant en ce moment le sujet
de beaucoup de recherches, on peut espérer
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que le zéle et les lumiéres de nos savans
nous permettront un jour d’en savoir da-
vantage. '

Javanars. On connait, comme monumens
d’origine javanaise, plusieurs statues, quel:
ques-unesdedimensions colossales,et en lave;
deux de ces statues, d’un travail trés soigné,
représentent le dieu Bouddha, mais on
ne peut en fixer 'antiquité avec certitude.
Elles ont été transportées en France par feu
Leschenault de la Tour.

Pufnrcrens. On ne connait pas de mo-

-numens d’origine phénicienne pure ; si ce
n’est les inscriptions qui se voient dans lile
de Chypre, et particuli¢rement preés de Lar-
naca. Oa considére cependant comme telles
quelques statues transportées des cOtes de
Barbarie 4 Londres. Mais ce peuple naviga-
teur se méla & tant d’autres, qu’on reconnait
facilement I'influence de ceux-ci sur les mo-
numens que caractérisent des inscriptions
phéniciennes. Le bas-relief de Carpentras est
égypto-phénicien ; d’autres monumens sont
graco-phéniciens ; et quant a leurs médailles,
c'est-a-dire celles qui portent des légendes
phéniciennes , on ignore si les artistes puni-
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ques, grecs ou romains ne concoururent pas
a leur fabrication. Les inscriptions phéni-
ciennes publiées sont toutes religieuses on
funéraires. On a trouvé récemment trois frag-
mens de manuscrits phéniciens sar papyrus;
ils sont au Musée de Turin, 4 la Propagande
et au Vatican & Rome. Les pierres gravées,
phéniciennes par leurs inscriptions, sont de
formes grecques ou romaines, quelques-unes
annoncent aussi I'imitation de l'art égyptien.
A Palimyre tout annonce l'art greco-romain.
AssYRIENS. BABYLONIENS, etc. Lesruines,
de Ninive, de Babylone, etc., sonttrés consi-
dérables ; mais I'art y manque d’élégance et
de belles formes, comme on le voit par le
caillou sculpté du cabinet du roi ; par les
trois bas-reliefs tirés de Tchehelminar et
transportés au Musée britannique, et par les
dessins qu’ont publiés divers voyageurs ; les
inscriptions sont en caractéres cunéiformes.
Les autres monumens sont des cylindres ,
des briques, ou des pierres gravées, et quel-
ques figurines. Les personnages ont toujours
des formes greles et alongées , et les inscrip-
tions cunéiformes paraissent appartenir a
un alphabet trés compliqué et qui servait
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a plusieurs idiomes ou dialectes i la fois. Les
savans poursuivent leurs recherches sur ce
sujetimportantavec une constancedigned’é-
loge. Jusqu’ici MM. Grotefend et St«Martin ,
sont ceux qui ont publié quelques résultats
positifs sur cetalphabet; et quoique ces deux
érudits ne s’accordent pas sur la valeur et la
forme de tous les signes qu'ils ont essayé de
déchiffrer, il en est cependant quelques-uns
de bien connus, comme I'a prouvé l'inscrip-
tion en hiéroglyphes égyptiens et en carac-
téres cunéiformes d’un vase dela bibliotheque
du roi. L'alphabet des hiéroglyphes a donc
concouru a procurer quelques certitudes sur
I’alphabet cunéiforme, connu aussi sous le
nom de persipolitain. La marche méthodique
de I’érudition francaise permetd’espérer plus
de résultats positifs sur les antiquités asiati-
ques en général , et plus de données classi-
ques applicahles a la connaissance approfon-
die de cette contrée primitive par les monu-
mens.

Nous prions nos lecteurs, en jugeant no-
tre travail, de voulcir bien se souvenir du
but que nous nous sommes proposé et des li-
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mites que nous impose la nature de cet ou-
vrage. Nous nous sommes efforcés de rendre
plus vulgaires les legons répandues dans les
écrits des maitres de la science, et nous se-
rions heureux qu'on pit dire de ce premier
essai élémentaire : indocti discunt et amant
meminisse periti,

w3on
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DES PLUS CELKBRES ARCHEOLOGUES.

ARINGHI (Paul) , né & Rome, ou il est mort
en 1676, a rendu un grand service 4 'étade
des antiquités chrétiennes, par la nouvelle édi-
tion qu'il a donnée de la Roma sotterranea del
Bosio. Rome 1651, 2 volumes in-fol.

BARTHELEMY (Jean-Jacques) , né & Cassis
prés Aubagne, le 29 janvier 1716. Mort & Paris
le 30 avril 1795. — Le célébre autenr du Poya-
ge d’ Anacharsis a inséré dans les Mémoires de
I’Académie desinscriptions, une foule de disser-
tations d’antiquités, telles que I'Essaide palezo-
graphie numismatique , ' Alphabet phénicien ,
YEzxplication du marbre Choiseul , inscription
grecque relative aux finances des Athéniens , etc.

BAUDELOT DE DAIRVAL ( Charles -

¢sar ), né & Paris le 29 novembre 1648, mort
e 27 juin 1762. Son livre intitalé de I'Urilité
des voyages, 1686, 2 volumes in-12, traite de
toutes les parties de I'archéologie, et peut étre
é1udié avec fruit, quoique la science ait fait de-
puis de notables progrés.

BOLDETTI (Sigismond), né & Rome le 19
novembre 1663, mourat dans la méme ville le
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4 décembre 1749. Ses Observations sur les ci-
metiéres des saints martyrs , sont un livre clas-
sique sur les antiquités chrétiennes.

CAYLUS (Le comtede), né a Paris le 31 oc-
tobre 1692, mort dans la méme ville le 5 sep-
tembre 1765.Son Recueil d’antiquités et ses Re-
cherches sur diverses parties des arts des anciens,
sont bonsa consalter, le comte de Caylus ayant
joint la connaissance et la pratique des arts &
un peu d’érudition, .

CHISHULL (Edmond) , né 4 Lyworth, comté
de Bedford, vers 1680, et mort le 18 mai 1733,
Ses Antiquitates asiatice, recueil d'inscriptions
grecques ou latines antérieures i ’ére chré-
tienne, sont consultées avec frait par les savans,
les notes dont il les a accompagnées étant le fruit
d’une critique savante et méthodiqae.

CIAMPINI (Jean-Julien), né i Rome le 13
aout 1633, mort le 12 juillet 1678. Outre plu-
sieurs bons ouvrages sur les antiquités ecclésias-
tiques, il a laissé an trés bon Traité sur les mo-
saiques.

DEMPSTER (Thomas), Ecossais,néen 1377,
voyagea et professa en France, etse fixa en Ita-
lie, ou il rédigea son Etruria regalis, qui fat
publiée aprés sa mort 4 Florence, en 1723, 2
volumesin-folio; ouvrage classique pour les an-
tiquités et I'histoire ancienne de la Toscane.

ECKHEL (Joseph-Hilaire), né le 13 janvier
1737,  Enzesfeld, dans I'Autriche supérieure,



ARCHEOLOGIQUE. 303
mort le 16 mai 1798. Il est le patriarche de la
numismatique, et outre ses autres travaux sur
cette science , sa Doctrina numorum veterum,
Vienne 1792-1798, 8 volumes in-8°, est le vé-
ritable livre classique sur cette matiére.

FLOREZ (Henri), né & Valladolid le x4 fé-
vrier 1701, mort 2 Madrid le 20 aolt 1793.
Ses deux ouvrages, Espaiia carpentana, et
Medallas de las colonias, municipios y puebl
antiguos de Espaiia, Madrid 1957 et 1958,
2 volumes in-4°, sont des traités fondamentanx
sur les antiquités espagnoles.

GORI (Jean-Antoine), né a Florence le g
décembre 1691, mort le 20 janvier 1757, Il fut
un des plus célébres érudits du dernier siécle;
. son Recueil d’inscriptions de I'Etrurie, 1726 et
1944, 3 volumes in-folio, son Musée de Flo-
rence, 1731 et 1743, 6 volumes in-folio, ses
Pierres gravées astriféres, 1750, etc., lui font
le plus grand honneur, et n’ont pas cessé d’ob-
tenir l'estime ct le suffrage des savans.

GRZEVIUS(Jean-George Grazfe), né en Saxe,
le 29 janvier 1632, mort le 11 janvier 1503.
Son Trésor des antiguités r ines, 12 vol
in-fol,, et le Recueil des antiquités italiennes,
45 volumes in-fol., sont de vastes magasins de
faits et de doctrines conformes aux vrais pré-
ceptes de la critique et de I’érudition.

GRONOVIUS (Jacques), né  Deventer le 20
octobre 1647, mort a Leyde le 31 octobre 17 16,
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fils d’un pére qui fut comme lui un savant philo-
logue, et eut un fils qui continua I'illustration
de son nom dans la méme carriére. 11 a publié
le Th us graecarum , Leyde
1697 et 1699, 13 vol in-f , recueil de savantes
dissertations,composées par]es érudits du temps,
sur toutes les parties de la science, et réimpri-
mées dans un ordre assez méthodique.

GRUTER (Jean Gruytére) , né 2 Anvers le 3
décembre 1560, mort dans l'exil et la perséca-
tion le 20 septembre 1627, Parmi ses nombreux
ouvrages on remarque sartout son Corpus in-
scriptionum, dont Graviusa donné une nouvelle
édition en 1707, 4 vol. in-fol.

JOBERT (Louis) , né  Parisle 17 avril 1637,
alaissé un beau traité de numismatique intitalé,
La Science des médailles, Paris 1739, 2 volumes
in-ta , édition revae et angmentée par Bimard
de Labastide.

KIRCHMANN (Jean), né & Lubeck le 18
janvier 1575, o il mournt le 20 mars 1643.
Ses deux meillears ouvrages sont ses traités
De Funertbus Romanorum,et De Annulis.

LANZI ( Lonis), né 4 Treia, dans la Marche
d’Ancéne, le 24 juin 1932, mort'le 31 mars
1810. — Son ouvrage, intitulé Saggio di lingua
etrusca, Rome 17879, 3 vol. in-8¢; et 2¢ édit.,
Florence , 1824, 3 vol. in-8°, est un ounvrage -
classique ou se trouvent réunis a la fois les ¢lé-
mens des études sur I'archéologie étrnsque, et
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leurs plus savantes applications aux monumens.
Quelques savans reprochent 4 Lanzi de donner
trop d'influence & la langue grecque sar les an-
ciens idiomes des monumens de la Toscane.

MABILLON (D.-Jean), né & Saint-Pirne-
mont prés de Reims, le 23 novembre 1632, mort
4 Paris le 27 décembre 1707. 11 fut un des plus
savans hommes de la congrégation de Saint-
Maur. Son traité De Re diplomnatic, Paris 1681,
in-f°, avec le Supp. de 1702, est encore, malgré
les critiques du P. Germon , I'un des meillears
ouvrages sur lascience des chartes anciennes.

MAFFEI (Le marquis Francois-Scipion), né a
Vérone le 1¢r juin 1675, mort en1755.Cet écri-
vain fecond a publié plusieurs traités relatifs &
P’archéologie. Sa Perona illustrata , 1731-1732,
in-f°, ses Origines etrusce et latinee , Leipsick
1731,in-4°,les Gracorum sigle lapidarice, Vé-
rone, 1746 in-8°, enfin son Museum veronense
1749, in-fo, sont trés bons a consulter.

MARTIN (D.-Jacques), né i Fanjaux le 1t
mai 1684, mourut & Parisle 5 septem. 175z, I1
a fait beancoup de recherches sur les antignités
gauloises ; La Religion des Gaulois, Paris 1727,
2 vol. in-4°, E.zplzcatzon de plu.neurs passages
difficiles de ' Ecriture sainte , Paris 1733 , 2 vol.
in-4°, qui sert de snpplement au précédent ou-
vrage; Eclaircissemens sur les origines celtigues,
Paris 1944, in-4°; Histoire des Gaules, Paris
1752-1754, 2 vol. in-4°, etc., renferment bean-

20
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coup de planches, sont recherchés a cause de ces
figures de monumens; mais on se défie un peu de
Pérudition systématique de 'auteur.

MILLIN (Aubin-Louis), né & Paris le 16
juillet 1759, mort dans la méme ville le 14 aotit
1818. Il consacra sa vie aux sciences ct aux let-
tres, écrivit sur l'histoire naturelle, les langues,
et se voua enfin tout entier a l’archeologle Le
cours public qu’il a fait sur cette science a été
trés utile aux savans et aux artistes, 11 était tres
heureux dans i merpréumon des sujets mytho-
logiques représentés sur les vases et les bas-
reliefs. Il a écrit sur presque toutes les parties de
la sci ;ses M inédits , ses Tombeanzx
de Canosa , ses Antiguités nationales ou monu-
mens francais da moyen ige, sa Galerie mytho-
logique et ses Introductions a 'étude des monu-
mens, des pierres gravées, des médailles et des
vases peints, seront toajours étudiés avec fruit
par les archéologues.

MONTFAUCON (D.-Bernard de), néa Sou-
lage en Languedoc le 17 janvier 1655 , mourut
a Paris en 1741. Son Antiquité expliquée, le
M ent de la chie frangaise , et sa
Palzographia greeca ,sont dans toutes les bi-
bliothéques.

MORCELLI (Etlenne-Antome),né AChiari en
1737, mourut dans la méme ville le 1°* janvier
1821, Son traité De Stilo inscriptionum est le
meillear ouvrage élémentaire sur cette maticre.
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MORELL (André), né i Berne le g juin
1646 , mort en Allemagnele 11 avril 1703. Son
Thesaurus Morellianus, publié aprés sa mort par
Pavercamp, 1734, 2 vol. in-fo, est le meilleur
ouvrage sur les médailles des familles romaines.

MURATORI (Louis-Antoine) , né a Vignola
le 21 octobre 1672, mort le 28 janvier 1750. 11
donna & Milan, 1739-1742, un Novus thesau-
rus inscriptionum, 6 vol. in-fol. Ses Antiquitates
Italie , contiennent aussi de savans traités sar
diverses parties des antiquités du moyen ége.

RASCHE ‘Jean-Christophe), né en Saxe en
1733, et mort le ax avril 1805. Son Lexicon
universee ret numariee veterum , Leipsick, 1785-
794,13 vol. in-8°, est, au jugement du monde
savant, un des plus utiles ouvrages sar la na-
mismatique grecque et romaine,

SPANHEIM ( Ezéchiel ), né a Genéve le 7
décembre 1629, mort & Londres le 7 novembre
1710. Ses Dissertationes de preestantid et usu
numismatum , 3¢ édition, Londres 1706-1917,
est un trésor d’érudition et I'un des ouvrages les
plus utiles pour I'étude approfondie des mé-
dailles antiques.

VAILLANT (Jean-Foy), né 4 Beauvais le 24
mai 1632 , mort & Paris le 23 septembre 1506.
11 a écrit nn grand nombre de volumes sur les
médailles grecques et romaine;, ils sont aussi
consultés avec confiance. Son fils (Jean-Fran-
cois) a aussi écrit quelques dissertations sur le
méme sujet.
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VELASQUEZ (Louis-Joseph de Vélasco), né
4 Malaga le 5 novembre 1722, et mort en 1774,
Ses ouvrages sur les médailles et les inscrip-
tions de I'Espagne sont trés estimés.

'VISCONTI (Ennio Guirino), né 2 Rome le
3ooct. 1751, mort & Paris le 7 fev. 1818, Tous
ses ouvrages montrent ce que peat I'alliance de
la connaissance des arts avec une érudition pro-
fonde. Visconti a décrit une foule de monumens
au sujet desquels il rapporte tout ce que I'anti-
quité classique renferme de notions propres a
favoriser l'interprétation des antiquités Son nom
restera long-temps le premier de ceux qui ont
rendu de grands services 4 la science.

WINCKELMANN (Jean), né & Stendal en
1718, assassiné & Trieste, par son domestique,
le 8 juin 1768. Ses Monumens antiques inédits,
et sartout son Histoire de Uart des anciens, qui
a été traduite et imprimée plusieors fois en fran.
cais, sont des ouvrages célébres, anssi instructifs
pour lartiste que pour I'archéologien.

ZOEGA (George), né a Kiel, mort & Rome
en 1809. Il a laissé son Catalogue des médailles
impériales d’Alexandrie d'Eg pte, in-4°, et un
traité De origine et usw obeliscorum, Rome
1797, in-fol. Ce dernier ouvrage est le véritable
fond t de sa renc ée littéraire : il y a réuni
tout ce que I'on savait, d’aprés les anciens et les
modernes, sur les obélisques égyptiens.
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Traités élémentaires, généraux ou
particuliers.

ARCHZEOLOGIA literaria, par Jo.-Aug.
Erxestt — Ouvrage trop sommaire. On doit
préférer la 2° édition revue et trés angmentée,
par Georg.-Henr. MarTiN, — Leipsick, 1790,
in-8°.

HISTOIRE de lart chez les anciens, par
‘WINCKELMANN. — Paris 1802, 3 vol. in-4°.

ORBIS antiguus, par Oserrix (le pére). —
Ila placé en téte de son ORBIS des prolégoménes
archéologiques; ils ont été traduits en franoais
dans le tome r°r du Magasin encyclopédique.

INTRODUCTION & létude des monumens,
a Uétude des pierres gravées et des médailles,
par Aubin-Louis MiLriy. — On vient de réunir
ces ouvrages précédés de la vie de I'antear. —
Paris, Girard, 1826 , in-8°.

LEZIONI elementari di archeologia, esposte
nella pontificia universita di Perugia, par VER-
micrior. — Perugia 182a et 1823, 2 vol.
in-8e,
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Traités généraux sur les antiquités.

THESAURUS antiguitatum greecarum et ro-
manarum , par Grzvrus et Gronovrus ; Lugd.,
Bat.,, 1697 et années suivantes, 39 vol in-f°,y
compris les supplémens de Polenus et Sallen-
gre, et les ouvrages de Pistiscus et Gruter. —
Collection d'un grand nombre de traités isolés ,
et de divers auteurs, sur toutes les parties de
Parchéologie.

LEXICON antiguitatum romanarum, par Ps
T18cUs ; Léovard. 1713, 2 vol. in-fo. —Recueil
considérable, également utile & Uhistoire et a
P'archéologie.

L’ANTIQUITE expliguée, par D.-Bernard
ok Moxnrraucon; Paris 15193 15 vol. in-fo, —
Le savant bénédictin s’est particuliérement pro-
posé d’expliquer les nusages des anciens par les
monumens.

RECUEIL dantiguités , par le comte bz
Cayvus ; Paris 1750 4 1767 ; 7 vol. in-4°. —
Les sujets reproduits par la gravure , sont trés
nombreux et variés. L’anteur s’applique assez
souvent a découvrir dans un monument , les
procédés des arts des anciens. L’abbé Barthé-
lemy et d’autres savans célébres ont fourai d’u-
tiles mémoires an comte de Caylus.

ANTIQUITES , dictionnaire de lencyclopé-
die méthodique , par M. Moxekz , 7 vol. in-40,
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— Ouvrage fort utile par ’ensemble des recher-

ches, leur exactitude et le grand nombre des
= planches.

MUSEE pio-clémentin et autres ouvrages de
VisconTr , joignant la i des arts du
dessin & la plus profonde érudition. — Les ou-
vrages du célébre Visconti se placent en téte
de la science archéologique.

MONUMENS antigues inédits ou nouvelle-
ment expliqués, par Mirix ; Paris 1802 et an-
nées suivantes; 2 vol. in-4°, avec beaucoup de
planches. — L’auteur est de I'école nouvelle ,
qui a associé le texte des autears de I'antiquité
a l'interprétation de ses monumens.

SAGGIO di lingua etrusca, par Laxzr; 2¢
édition, Florence 1824, 3 vol. in-8¢ (avec pl.
représentant beancoup de monumens étrusques.)
— Ouvrage classique sur cette partie de I'anti-
quité.

MONUMENT!I etruschi o di etrusco nome,par
Incurramr. — Poligrafia Fiesolana, 1824 et an-
nées suivantes, in-4°.

PANTHEON EGYPTIEN, par Cramrorr.iox
LE JEUNE et Dusors ; Paris, 1824 et annécs sui-
vantes, in-4°.

CATALOGUES de diverses collections d’anti-
quitésy rédigés et publiés par M. L.-J.-J. Dusors.
— Ces catalogues sont remarquables par la dé-
termination des matiéres variées employées dans
les monumens , Pindication de lears caractéres
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principaax, sur lesquels lear classification doit
étre fondée.

On peat ajoater & ces indications spéciales
les Meémnoires de I’ Académie des inscriptions et
belles-lettres, et toutes les Descriptions des Mu-
sées et cabinets célébres. La vue des monamens
originaux , ou des bonnes copies, est ce qu'il y
a de plas propre 4 former P'ceil et le jugement
de Parchéologue.

Traités particuliers.

1.. Architecture.

LES RUINES des plus beaux monumens de
la Grice, par 1e Roy. —Paris 1768, infe, -

ANTIQUITES d Athénes, pav J. Stuar;
Londres 1761, 3 vol. inf>, — (Ounvrage tra-
duit en francais et publié & Paris.)

MONUMENTA, peloponesiaca, par Pacraun:.
— Roma 1761, 2 vol. in-fe,

COLLECTIANEA antiquitatum romanarum,
par Venur:; Roma, 1736, in-fe.

GLIANTICHI sepolcri, par P. SaxTe Bar-
ToLt. Roma 1797, in-f°.

LES RUINES de Pestum , par 1A Gar-
DATTE, 1799, m-f"

ANTIQUITES de la Grande-Gréce, par Px-
Rraxest; Paris 1804, 3 vol. in-fo.

LE ANTICHITA 4 Ercolano ; Napoli 1757-
1792, 9 vol. in-fe,
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SICULA, par p’OrvirLE; Amsterd. 1564, in-fo.

ETRUSCARUM antiquitatum fragmenta,par
Ingurramt; Francf. 1637, in-fo.

LES MONUMENS de la France, par M. A,
ok 1A Borpe; Paris, grand in-f°. — (Se publie
par livraison. )

VARIAS antiguedades de Espaiia, Africa,
par ApreTe ; Amberes, 1614, in-fo.

VARIAS antiguedades de Portugal, par
Esraco; Lisboa 1625, in-fe.

BRITANNIA romana, par J. Harstey; Lon-
dres 1732, in-f°.

REMAINS of two temnples, etc., discovered at
Bath , par Lysox; Lond. 1801, in-fe.

DESCRIPTION de I'Egypte; Paris , impri-
merie royale, 1809, et années suivantes.

/ DE ORIGINE et usu obeliscorum, par ZoxGa;
Roma, 1797.

REMARQUES sur l’architecture ancienne,
par WiNceLMaNK ; Paris 1783, in-8°.

Dans tous ces ouvrages, les auteurs se sont
appliqués a reconnaitre les principales prati-
qnes variées de l'architecture antique, et sous
ce rapport leur étade est d'une grande utilité
pour la connaissance de cette partie considéra-
ble des arts des anciens.

II. Peinture.

DE PICTURA weterum , par Juxtus ; Roter-
dam 1674, in-fo. — Cet onvrage se distingue
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par la discussion des passages des anciens rela-
tifs 4 la peinture.

RECUEIL de peintures antigues,par P. Sants
BartTorr; Paris 1757, in-fo.

COLLECTION des peintures antiques dua pa-
lais de Titus, Trajan, etc.; Rome 1781, in-fe.

BAINS de Titus, arabesques des bains de
Livie et de la ville Adrienne , par Poxcs ; Paris
1783 et 1789, in-fo.

VASES antiques peints de la collection de
W. Hamilton , par Tiscesrix; édition anglaise
faite & Naples, 1791, 4 vol. in-fo. — (Elle a été
traduite en francais. )

PEINTURES de wases grecs, avec les eapli-
cations , par MiuLin; Paris 1807, 2 vol. grand
in-f°, précédées d’une Introduction i 'étude des
vases peints.

MOSAIQUES du midi de la France, avec un
texte explicatif, par M. Arraup; Paris, Didot,
in-fo, — ( Cet ouvrage n’est pas encore ter-
miné. ) On trouve aussi des copies de peintures
antiques dans le Antichita di Ercolano, dans
P'ouvrage spécial surles peintures de cette ville,
pnbhe par G. Kitiax, 8 vol. petit in-f ; et sur
Ia peintare egvptlcnne dans la Grande descrip-
cription de I Egypte.

II1. Sculpture.

SCULPTURE della villa Borghese, par Lan-
pertr; Roma 1996, 2 vol. in-f*.
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MONUMENTI gabini della Pinciana, par
‘Visconts; Roma 1997, 2 vol. in-8°,

RECUEIL de marbres antiques de la galerie
de Dresde; 1733, in-f°,

BASSI RILIERI antichi di Roma, colle illus-
trazioni , par Z0EGA; 1783, grand in-4°.

MUSEE frangais, par RosrLraro PEroxvinLz
et Laurenr (partie des bas-reliefs et des statues);
Paris 1810, grand in-f°.

MUSEE des antiques , de BourLrox ; avec des
explications par M. **; Paris, Didot I'ainé; 3
vol. grand in-f>. — Il existe une foule d’autres
ouvrages relatifs aux monumens de la sculpture
antique. Mais lintérét de I'archéologue exige
qu’on ne gattache qu’d ceux qui réunissent A la
fidélité des figures, des explications tout & la fois
savantes et certaines.

IV. Pierres gravées.

TRAITE des pierres gravées , par MARIETTR ;
Paris 1750, 2 vol. in-fo.

GEMME antiche figurate , par Rossi; Roma
1709, 4 vol. in-4e.

DESCRIPTION des pierres gravées du baron
de Stoch , par WixckeLmaxy ; Florence 1760,
in-fe,

DACYLIOTHECA Smithsiana’, par GoORr;

Venez. 1767, 2 vol. in-f.
DESCRIPTION des pierres gravées du duc
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d'Orléans, par e ra Cuau et L Broxn ; Paris
1780, 2 vol. in-{°,

CHOIX de pierres gravées du cabinet impé-
rial , par kckeRnL; Vienne 1788, in-f°,

PIERRES gravées inédites tirées des plus célé-
bres cabinets de 'Europe, par MiLLix ; Paris
1817 et années suivantes. — (Se publie par li-
vraison. )

CHOIX de pierres gravées antiques égyp-
tiennes et persannes , par M. L.-J.-J. Duzors;
Paris 1817, in-4°.

Voir la note relative aux ouvrages de sculp-
ture.

V. Inscriptions.

DE STILO inscriptionum latinarum, par Mo-
rerrr; Roma 1780, in-4°.

INSCRIPTIONES antiquee totius orbis ro-
mani , par Grurer ; Amsterd. 1707, 4 vol.
in-fo.—I1 faut joindre 4 ce grand recueil, ou les
inscriptions sont classées d’aprés une méthode
généralement adoptée , ces ouvrages publiés en-
suite par MuraTort, Doxatz, etc. On s'occupe
en Allemagne de refondre toutes les inscriptions
connues , grecques ou latines, en un nouvean
recueil général dinscriptions antiques. On pent
consulter, comme trés utiles pour la critique et
la science des inscriptions antiques, les deux ou-
vrages suivans ,
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DEUX LETTRES & mylord comte d’Aber-
deen, surl'authenticité des inscriptions de Four-
mont, par M. Raour-RocuerrR; Paris, impri-
merie royale , 1818, in-4°.
RECHERCHES pour servir & Thistoire de
U'Egypte , tirées des inscriptions grecques et la-
tines; Paris 1823, par M. LETRONNE, in-§°.

V1. Médailles.

DE PRESTANTIA et usu numisinatum, par
Sraxuemm ; Lond. 1706 ; 2 vol. in-f°,

LA SCIENCE des médailles , par JOBERT;
Paris 1760, 2 vol. in-r2.

LEXICON universe rei numariee veterum,
par Rascue, Leips. 1785, 13 vol. in-8°.

DOCTRINA numorum weterum, par Eckenr;
Vindeb. 1792, 8 vol. in-4°.

DESCRIPTION des médailles antiques grec-
ques et romaines , avec leur degré de rareté et
leur estimation, par Mronner; Paris 1803 et
années suivantes ; 6 vol. in-8°; 3 vol. de sup- -
plément.

DE LA RARETE et du prix des médailles
romaines, par le méme; Paris, 1814, in-8°.

Nous bornons a ces six ouvrages lindication
de ceux qui traitent de la science des meédailles
en général, et qui sont comme résmnés de
toutes les recherches antérieures,



318 BIBLIOGRAPRIE ARCHEOLOGIQUR.
VII. Poterie antique.

DE LA CERAMIE des anciens, pat M. Ar-
TauDp. — ( On va mettre sous presse , sous ce
titre , un ouvrage qui traite de toutes les par-
ties de 'art de la poterie on céramie , considéré
chez tous les penples de I'antiquité. ) I1 paraitra
chez M. Firmin Didot au commencement de
1827.
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ABAQUE. Table pour compter au moyen de chiffres ou de
boules, 67.

ABRAXAS. Pierres gravées relatives aux opinions de la secte
des gnostiques, 13.

ABREVIATIONS. Mots plus ou moins abrégés dans une
inscription antique , 142. — Abréviations grecques , 143 ;—
Emuquel, 166 ;—R isées 3 193. — Chréti , 2043
—Sur les médailles, voyez ce mol. A

AFFRONTEES (Tétes). Qui se regardent, 1.

ANTIQUITES ASIATIQUES. Appendix, n°® 3, 295.

ABMOIRIE, ARMOIRIEE. Orné de Ggures employées dans
le blason, 65.

ASTRIFERE (Pierre gravée). Représentant des astres, 11.

ATTRBUTION d'une médaille. — L’art de déterminer le
prince, I'époque ou la ville qui I'a fait frapper, 204.

AUTONOMIE. Droit de se gouverner par ses propres lois
pour les villes ou les peuples libres de toute domination

élrangeére , 246,
B

BASILIDIENNES (Picrres gravées). Voy. As »axas, 12.

BOUSTROPHEDON. Manitre d'écrire en tragant alternati’
vernent les lignes de droite & gauche et de gauche & droite ’
comme les sillons tracés par les beeufs , 137
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Cc

CHAMP. Surface de thaque cété d'une médaille , 130.

CABOCHON. Picrre gravée convexe, 11.

CAMEE. Pierre ou pite gravée en relief, 10.

CAPRICE. Pierre gravée dont le sujet est bizarre , 11.

CARTOUCHE. Encadrement elliptique renfermant les noms
des rois égypiiens, ou des dieux dynastes, dans les inscrip-
tions de ce peuple , 117.

CERAMIE. Poterie des ancienss appendix , n° s, ags.

CHIMERE. Pierre gravée dont le sujet est hors de la pature,
1.

CIPPE. Pierre de forme quadrangulaire portant une inscrip-
tion , 98.

CONJUGUEES (Tétes). Dont les profils sont superposés l'un
au-dessus de 1'autre , 13.

COUVERTE. Euduit ou émail qui couvre les scarabés égyp-
tiens de matiéres communes , 53.

CYLINDRES. Pierres gravées cylindriques égyptiennes et per-
sépolitaines, 13.

E

ECRITURE. L'art de peindre les idées par des signes figura-
tifs , idéographiques ou phonétiques , 110. — Ecritures égyp-
tiennes, leurs trois espéces et leur combinaison , 111 & 117,
etia1.

EMPREINTES. Copie en plétre, soufre, etc., des pierres gra-
vées autiques , 43.—Moyen trés simple de faire des empreio.
tes avec du papier. — D'inscriptions ou de bas-reliefs, 94-
— Voy. Fac-simrLe.

EPIGRAPHE. Inscription des édifices publics, 99.

EPONYME (Magistrat). Qui dopnait son nom a l'aunée duraut
laquelle il exercait sa magistrature ; Parchontat de Phanos-
trate était dans la chronologie athénienne , 'année od Pha-
nostrate fut archonte , 134. — Jour éponyme d'un empersur
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ou d'une impératrice; le nom du prince était inscrit a ce
jour du calendrier , 185.

ERE. Dans la chronologie , manitre de supputer les temps,
@ partir d'un événement adopté par un peuple, pour le com-
de la supp ou de I'ére, 135 et 2134.
EUGUBINES (Tables). Inscriptions éirusques trouvées a Eu-
gubium , 117, 154. — Latines, 173,
EXERGUE. Mots, abrégés ou non , inserits au bas d’'une meé-
daille, hors de "oucrage ou du type, aso.

F

FAC-SIMILE. Copie d'un monument prise par emprei.nle,
calque ou tout autre moyen,, qui en doune une représenta-
tion tout & fait semblable , 94. — Moyen trés commode de
les faire avec du papier, idem. — Voy. EMpREINTE.

FACE. Cété de la téte sur une médailie , 210,

G

GRAINETIS on GRENETIS. Contour cn grain ou trous en
creux sur les pierres gravées, 61.

GRAVURE des picrres gravées. — Linéaire , en creux,, en re-
lief, eu relief dans le creux, en cachet, 51. '

GRYLLI. Pierres gravees dont le sujet est grotesque , 11.

H

HOMOPHONE {Signe). Ayant le méme son , ou bien la méme

valeur idéographigue , 93.
I

INSCRIPTION. Mots gravés en lignes Lorizoutales dans le
cbamp d'une médaille, ss0.

JINSCRIPTIONS CHRETIENNES. Relatives & des chréiicns;
leurs formules caractéristiques, 302.

JNSTRUMENT. Charte, dipléme , et autres titres écrits ser-
vant de picces justiicatives a Ibistoire , 8.

INTAILLE. Picrre ou pite gravée en creux, 10.

. 11
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1X©TY. Symbole chrétien, son explication, 8s.

J

JEUX PUBLICS , FETES, SPECTACLES , mentionnés sus
les médailles grecques , 365.

L

LEGENDE. Mots gravés autour de Jaface ou du revers d'une
médaille, aso.
M

MAGISTRATURES, rappelées sur les médailles greeques, 247.

MﬁDA'lLLER. Meuble ot I'on ferme les médailles, sa dispo-
sition , 226.

MEDAILLES. Monnaie des peuples de lantiquité, sii. —
Noms spéciaux de eertaines médailles , 318, — Tirés do
leur poids , ou de leur taille, chez les Grees et les Ro-
mains, 331, — Nombre présumé des médailles connues ,
326. — Frustes , 237. — Fausses, leur utilité et moyens de
les reconnaitre, 238. — D'Ecrere, persanes, greeques
et singularité de leurs dates , romaines et des nomes , 233 &
343. — Grecques, auloromes, vic., 343. Magistratures,, pré-
rogatives , jeux, etc., qu'elles rappellent , 343 & 257.—
Ernvusques, 358 & 263. — Givvoises et EsacnoLss , 263 &
370. — Rowmarnes , 370. — As, 371.— Des familles , 372,
— Impériales, 376 & 286.

MEDAILLON. Pitce d'un plus grand volume que les mé-
dailles, et n’ayant pas servi de monnaie, 213.

MEUBLES , ARMES et USTENSILES , — Appendix n°Fk.—
Eoveriexns , 287. — Gaecs, 389. — Eravsques, Gavrous,
290. — Romarxs , 291.

MODULE. Grandeur d’'une médaille ; modules divers, 229,

(o]

OPPOSEES (Tétes). Dont la fuce regarde les deux poiuts op-
posts, 12.
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P

PATES. Compositions solides employées par les anciens , au
lieu de pierres , pour la gravure , 10.

PATINE. Couleur verte des médailles en bronze: moyen de
la conserver , 237.

PHONETIQUE , ou PHONIQUE ( signes} , exprimant un son
ou une voiz de la langue parlée . par opposition aux signes
idéographiques , ou donnant l'idée d'une chose, 9s.

POLI GRAS ou MAT. Caractére essenticl des pierres gravées
grecques , 75

PRIVILEGES POLITIQUES , rappelés sur une médaille
grecque , 349.

PROSCHYNEME. Acte de piété oud'adoration rappelé dans
des inscriptions, qui prennent ce nom de leur sujet, 137.

R
REVERS. Cd1é opposé & la téte ou face d'une médaille, 230.

S

SCARABEE.Forme de cet insecte adoptée pour les picrres gra.
vées égyptiennes, 6, 11 et 49. — Etrusques , 63, — Eg)p-
tiens fundraires , 55 3 historiques, etc., 57.

SIGLE. Abréviation d'un mot d'une inscription , en le réduis
sant quelquefois & sa seule letire initiale, 109. — Voy. Asné-
ViATION.

STYLE LAPIDAIRE. Ses qualités essentielles, g6.

SUB A’SCIA. Formule funéraire,, 18g.

SUOVETAURILE. Bas-relief avec ou sans inscription, re-
présentant le sacrifice d'un pore , d'une brebis et d'un tau-
reau , 100.

T

TAUROBOLE. Bas-relief avec ou sans inseription, représen-
tant le sacrifice d'un taurcau , 100,
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TABLE. Pierre plate et oblongue, portant une inscription,

99.
TRANCHE. Bords extérieurs de Iépaisseur d'une medaille,
130,
TRIBUS ( romaines ). Chaque citoyen était -inserit dans I'une
des 35 tribus,, pour I'exercice de ses droits politiques, 190,
— Liste des 35 tribus de Rome s 191,

X

XAIPE,ET¥TX EI, ©AP3E]. Acclamations finales deg
inscriptions grecques funéraires, 140, '

FIN DE L’ARCHEOLOG IE.
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